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Annexe n° 1. Liste des servitudes d’utilité publique

| REMARQUE : la servitude SPR est insérée aux annexes du réglement, document 4.1.2 du PLU.

1 Liste des SUP portées au document graphique n°4 -2 -5

Eléments communiqués par les services de I’Etat :

Al Bois et Foréts : Servitudes relative a la protection des bois et foréts soumis au régime forestier
Intl Cimetiéres : Servitudes au voisinage des cimetiéeres.

A5 Canalisation publiques d’eau et d’assainissement : Servitudes relatives a la pose de canalisations
publiques d’eau potable et d’assainissement.

AS1 Conservation des eaux : Servitudes résultant de I'instauration de périmetres de protection des
eaux potables et minérales.

- sources et captages
- périmétres et protection des lacs.
AC1 ZPPAUP
PT3 Télécommunications : Servitudes relatives aux communications téléphoniques et télégraphiques.

12 énergie hydraulique : Servitudes relatives a I'utilisation de I'’énergie des marées, des lacs et cours
d’eau.

A2 Canalisations souterraines d’irrigation : Servitudes pour la pose des canalisations souterraines
d’irrigation.

IS1 installations sportives (pour mémoire)
14 électricité

T7 servitudes aéronautiques a I'extérieur des zones de dégagement concernant des installations
particuliéres
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2 4 Electricité
Servitudes relatives a I'établissement des canalisations électriques.

RTE-Ouvrages électriques traversant la commune de Quinson :
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3 T7 servitudes aéronautiques a 'extérieur des zones de dégagement
concernant des installations particulieres

Rappel : La servitude T7 s'applique a I'ensemble du territoire national: ainsi, il n'y a pas de zonage
puisqu'elle s'applique partout, en dehors des zones de servitudes T5 de dégagement des aérodromes.
C'est au stade de l'instruction des demandes d'autorisation d'urbanisme que le service instructeur
consulte la DGAC si le projet entre dans les obstacles a la circulation aérienne (en fonction de sa
localisation et de sa hauteur), I'autorisation d'urbanisme étant subordonnée a I'accord du ministre (R
425-9 du code de I'urbanisme). Cette servitude n’apparait donc pas sur le document graphique relatif
aux SUP.

de dégagement concernant des installations

T - 7 Servitudes aéronautiques a I'extérieur des zones
particuliéres

| - REFERENCE AUX TEXTES OFFICIELS

Code de I'Aviation Civile, livre I, titre IV, Chapitres | & IV inclus.

Arrété et circulaires interministériels du 25 juillet 1990 relatifs aux installations dont
I'établissement a I'extérieur des zones grevées de servitudes aéronautiques de dégagement
est soumis a autorisation.

Arrété du 31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a
I'établissement des servitudes aéronautiques a I'exclusion des servitudes radioélectriques.

Code de I'Urbanisme : articles L. 421-1, L. 422-1, L. 422-2, R. 421-38.13 et R. 422-8.

Il - DEFINITION DE LA SERVITUDE

En dehors des agglomérations et en application des dispositions de l'arrété et la circulaire
interministériels du 25 juillet 1990, sont soumises & autorisation spéciale I'établissement des
installations suivantes :

a) les installations dont la hauteur en un point quelconque est supérieur & 50 métres au-
dessus du niveau du sol ou de l'eau.

Sont considérées, comme installations, toutes constructions fixes ou mobiles.

b) a lintérieur des agglomérations; ces hauteurs sont portées a 100 m.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux lignes électriques dont |'établissement est
soumis a celles de la loi du 15 juin 1906 modifiée ainsi qu'a celles de I'arrété du

31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a
I'établissement des servitudes aéronautiques.
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Ill - EFFETS DE LA SERVITUDE

A - Prérogatives de la puissance publique

Obligation pour les installations existantes, constituant un danger pour la navigation
aérienne, de procéder sur Injonction de l'administration a leur modification ou a leur
suppression.

B - Limitation au droit d'utiliser le sol

I°Obligations passives
Interdiction de créer certaines installations déterminées par arrétés ministériels qui, en raison

de leur hauteur, seraient susceptibles de nuire & la navigation aérienne, et ceci en dehors
des zones de dégagement.

2°Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour le propriétaire de procéder a I'édification de telles installations sous condition,
si elles ne sont pas soumises & l'obtention du permis de construire, de solliciter une
autorisation du Directeur Départemental de I'Equipement du département intéressé, et en
tout état de cause de se conformer aux dispositions particuliéres imposées dans l'intérét de
la sécurité de la navigations aérienne.

IV - SERVICE RESPONSABLE DE LA SERVITUDE

Service Nationale d’Ingénierie Aéroportuaire
Pole Nice-Corse

Aéroport de Nice — Bloc technique T1

CS 63092

06202 Nice cedex 3
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Annexe n° 2. Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles
Inondation et Mouvements de terrain de la commune de Quinson
1 Reéglements du PPR Inondation et Mouvements de terrain

2!
Ef .

Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

COMMUNE DE

UINSON

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES

APPROBATION
REGLEMENT

Inondation & Mouvements de terrain

Vu pour étre annex¢ a ’arrété préfectoral

n° 2013-2833

du 31 décembre 2013

SERVICE INSTRUCTEUR
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

REALISATION
SOCIETE D’INGENIERIE DES MOUVEMENTS DE SOLS ET DES RISQUES NATURELS
(IMSRN)

Janvier 2014
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PPR Quinson Reglement (Inondation & Mouvements de terrain)
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PPR Quinson Reglement (Inondation & Mouvements de terrain)

I Quelques mesures de prévention dans le cadre de constructions en zones inondables 111

I Quelques regles de construction et moyens techniques de protection en zones de mouvements

de terrain 115

1. Quelques mesures de prévention dans le cadre de constructions en zones de chutes de pierres

et de blocs 117
Approbation 4/118
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FPR Quinson Reglement (Inondation & Mouvements de terrain)

Considérations générales

L1

Ce chapitre a pour objectif de présenter un certain nombre de considérations générales
nécessaires a une bonne compréhension et 4 une bonne utilisation du reéglement du PPR,
document établi par 1'Etat et opposable aux tiers.

Un guide général sur les PPR a été publié a 1a Documentation Frangaise (aotit 1997). Il a été
élaboré conjointement par le Ministére de I'Aménagement du Territoire et de 'Environnement et
par le Ministére de I'Equipement, des Transports et du Logement. Sa lecture est & méme de
répondre aux nombreuses autres questions susceptibles de se poser sur cet outil qui vise a
limiter, dans une perspective de développement durable, les conséquences humaines et
économiques des catastrophes naturelles.

Portée du PPR

Le PPR ne prend en compte que les risques naturels prévisibles définis ci-aprés au présent
reglement et tels que connus a la date d'établissement du document.

Il a été fait application du principe de précaution (défini a l'article L110-1 du Code de
l'environnement) en ce qui concerne un certain nombre de délimitations, notamment lorsque
seuls des moyens d'investigation lourds avraient pu apporter des compléments pour lever
certaines incertitudes apparues lors de I'expertise de terrain.

Le rapport de présentation explique, page 9 et suivantes, la place d’un document comme le PPR
dans la prise en compte nécessairement collective du risque, ainsi que les limites de [’exercice
d’¢laboration du présent document.

Le PPR approuvé vaut servitude d'utilité publique au titre de l'article L. 562-4 du Code de
I’Environnement. Il doit donc étre annexé au PLU en application de I’article L. 126-1 du Code
de I'Urbanisme par l'autorité responsable de la réalisation de celui-ci dans le délai de trois (3)
mois a compter de la date d’approbation. En cas de dispositions contradictoires de ces deux
documents vis-a-vis de la prise en compte des risques naturels, les dispositions du PPR
prévalent sur celles du PLU qui doit étre modifié en conséquence.

Le périmétre du présent Plan de Prévention des Risques Naturels Prévigibles (PPR) correspond
au périmetre défini par l'arrété préfectoral de prescription n® 2009-1069 du 04 Juin 2009. La
qualification et la cartographic des aléas ont été réalisées sur l'ensemble du territoire communal
de Quinson.

Dans le présent PPR et pour la qualification et la cartographie des aléas (sur l'ensemble du
territoire communal), I'ensemble des phénomenes naturels suivants (numérotés E.F.G.P.T.R
selon la codification GASPAR) ont été pris en compte :

— Ravinement : «E»

— Affaissements / Effondrements : «F»
— Glissements de terrain : «G»

— Eboulements / Chutes de blocs : «P»
— Retrait-gonflement des argiles : «R»

— Crues torrenticlles : «T»

Approbation 5/118

PLAN LOCAL D’URBANISME DE QUINSON — Annexes Générales du PLU (5)




Page 12 sur 204

FPR Quinson Reglement (Inondation & Mouvements de terrain)

L2,

I.2.

Pour mémoire, le risque sismique fait I'objet d'un zonage national (décret n® 91-461 du 14 mai
1991). La commune est classée en zone d’aléa sismique modéré (nouveau zonage sismique de la
France, 2007) et les textes réglementaires s'appliquent en conséquence [Chapitre I12.]. Ce
risque ne fait donc l'objet ni d'un zonage, ni d'un réglement spéeifique dans le cadre du présent
document.

En concertation avec le service mstructeur et les €lus, seulement la partie du territoire urbanisé
ou d'urbanisation future (représentant un enjeu socio-économique important) a été retenue pour
le zonage réglementaire.

Pour des éventuelles demandes d’autorisation d’occupation du sol faites en dehors du zonage
réglementaire, la carte des aléas, complétée de tout élément supplémentaire d’information
susceptible d’intervenir postérieurement au présent PPR, sera utilisée pour la prise en compte
des risques et 1’article R. 111-2 du Code de I'Urbanisme pourra étre utile pour amender de
prescriptions la délivrance éventuelle de permis de construire.

Effets juridiques des PPR

1. Recours possibles

Aux termes de 1’article L. 562-4 du Code de I’Environnement, le PPR est annexé, en tant que
servitude d’utilité publique, au document d’urbanisme en vigueur dans les communes
concernées. Il produit alors ses effets en matiére d*urbanisme et le rendre opposable.

Les dispositions du PPR valent servitude d’utilité publique et entrainent par leur annexion aux
PLU des limitations aux droits de construire; des lors, Iarrété qui approuve ce document
constitue une décision faisant grief susceptible de recours.

1.2.2. Sanctions éventuelles pour non respect d’un PPR

Le non-respect d’un PPR peut étre sanctionné pénalement. Le fait de construire ou d’aménager
son terrain dans une zone interdite par un plan de prévention des risques naturels ou de ne pas
respecter les conditions prescrites par ce document constitue une infraction (article L. 562-5 du
Code de ’Environnement).

L’article L. 480-4 du Code de I’'Urbanisme fixe la nature des peines infligées.

« “Bxtrait de 'article L. 480-4"Le fait d'exécuter des travaux mentionnés aux articles L. 421-1
& L. 421-5 en méconnaissance des obligations imposées par les titres Ier a VII du présent livre
et les réglements pris pour leur application ou en méconnaissance des prescriptions imposées
par un permis de construire, de démolir ou d'aménager ou par la décision prise sur une
déclaration préalable est puni d'une amende comprise entre 1 200 ettros et un montant qui ne
peut excéder, soit, dans le cas de construction d'une surface de plancher, une sonime égale &
6000 euros par métre carré de surface construite, démolie ou rendue inutilisable au sens de
Particle L. 430-2, soit, dans les autres cas, un montant de 300 000 euros. En cas de récidive,
outre la peine d'amende ainsi définie un emprisonnement de six mois pourra éfre prononce.

Les peines prévues a l'alinéa précédent peuvent étre prononcées contre les utilisateurs du sol,
les  bénéficiatres des travaux, les architectes, les entrepreneurs ou autres personnes
responsables de l'exécution desdits travaux. »

Approbation 6/118
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FPR Quinson Reglement (Inondation & Mouvements de terrain)
L3. Explications concernant les régles de construction utilisées dans le
réglement

Ces régles sont définies en application de 1’article L. 562-1 du Code de "Environnement.

[.3.1. Fagades exposées

Le reglement utilise la notion de "fagade exposée", notamment dans les cas de chutes de blocs
ou d'écoulements avec charges solides (avalanches, crues torrentielles). Cette notion, simple
dans beaucoup de cas, mérite d'étre explicitée pour les cas complexes :

— la direction de propagation du phénomene est généralement celle de la ligne de plus grande
pente (en cas de doute, la carte des aléas permettra souvent de définir sans ambiguité le point
de départ ainsi que la nature et la direction des écoulements prévisibles) ;

— elle peut s'en écarter significativement, du fait de la dynamique propre au phénomeéne
(rebonds irréguliers pendant les chutes de blocs, élargissement des trajectoires d'avalanches a
la sortie des couloirs...), d'irrégularités de la surface topographique, de l'accumulation locale
déléments transportés (culots d'avalanches, blocs, bois...) constituant autant d'obstacles
déflecteurs, ou méme de la présence de constructions a proximité pouvant aussi constituer
des obstacles déflecteurs.

C'est pourquoi sont considérées comme :

— directement exposées, les fagades pour lesquelles 0° < o << 90° (110° pour les avalanches),

— indirectement ou non exposées, les fagades pour lesquelles 90° (ou 110°) < a < 180°.

Le mode de mesure de l'angle est schématisé ci-apres :

SENS DE L’ECOULEMENT

Fagades non exposées

Toute disposition architecturale particuliére ne s'inscrivant pas dans ce schéma de principe,
devra étre traitée dans le sens de la plus grande séeurité.

Il peut arriver qu'un site soit concerné par plusieurs directions de propagation : toutes sont a
prendre en compte.

Approbation 7/118
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PPR Quinson Réglement (Inondation & Mouvements de terrain)

1.3.2. Hauteur par rapport au terrain naturel

Le réglement utilise aussi la notion de "hauteur par rapport au terrain naturel” et cette notion
mérite d'étre explicitée pour les cas complexes. Elle est utilisée pour les écoulements de fluides
(avalanches, débordements torrentiels, inondations, coulées de boues) ou pour les chutes de
blocs.

Les irrégularités locales de la topographie ne sont pas forcément prises en compte si elles sont
de surface faible par rapport a la surface totale de la zone considérée (bleue ou rouge). Aussi,
dans le cas de petits thalwegs ou de petites cuvettes, il faut considérer que la cote du terrain
naturel est la cote des terrains environnants (les creux étant vite remplis par les écoulements),
conformément au schéma ci-dessous :

Limite supérieure des Y w
renforcements

Terrain naturel

H

S A LB
b ///7/;7// A

En cas de terrassements en déblais, la hauteur doit étre mesurée par rapport au terrain naturel
initial.

En cas de terrassements en remblais, ceux-ci ne peuvent remplacer le renforcement des fagades
exposées que s'lls sont attenants a la construction et s'ils ont été spécifiquement congus pour
cela (parement exposé aux écoulements sub-verticaux sauf pour les inondations en plaine,
dimensionnement pour résister aux efforts prévisibles, ...). Dans le cas général, la hauteur a
renforcer et les ouvertures éventuelles seront mesurées depuis le sommet des remblais.

Limite supéneure des
renforce ments

H )

Terrain nature linitial

1.3.3. Recul des constructions par rapport au sommet des berges des
cours d’eau

En l'absence d'un substratum rocheux ou de protections solides et pérennes, les berges des cours
d'eau ne peuvent étre considérées comme stables. C'est pourquoi, dans le cas général, 1l est

Approbation 8/118
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FPR Quinson Reglement (Inondation & Mouvements de terrain)

nécessaire que toute nouvelle construction soit implantée en recul par rapport au sommet actuel

des berges.

Ce recul doit étre suffisant pour que :

— lors d'une crue avec affouillement, le batiment ne soit pas rapidement menacé,

— s1 nécessaire, des engins de chantier puissent circuler le long des berges et aceéder au lit
(pour les travaux nécessaires d'entretien ou de protection).

Ce recul devrait donc étre, au minimum, de :

— 10 m dans la majorité des cas,

— 4 ou 5 m pour de petits cours d'cau peu profonds (ou lorsque les berges sont solides),

— beaucoup plus si le cours d'eau est profond, puissant, ou que les berges sont peu stables.

Généralement, cette bande a ne pas construire le long des berges a été classée en rouge sur le
zonage du PPR.

Mais il peut arriver que, du fait d'imprécisions (du fond de plan ou du report des traits) ou de
déplacements du cours d'cau, la bande 4 ne pas construire ne soit pas totalement classée en
rouge sur le zonage PPR. Le pétitionnaire veillera alors a adapter son projet pour faire face aux
mstabilités prévisibles des berges.

I4. Explications concernant certaines parties rédactionnelles

1.4.1. Différence entre prescriptions et recommandations

Les prescriptions (mesures obligatoires) ou recommandations (mesures fortement conseillées)
sont souvent rédigées sous forme d’objectifs a atteindre ; ces objectifs étant explicités par des
exemples cités entre parenthéses. Les maitres d’ouvrage pourront, par des é&tudes
complémentaires d’experts reconnus, démontrer que d’autres aménagements que ceux cités dans
les parenthéses pourront répondre aux exigences définies en amont des dites parenthéses.

Il est rappelé que le non respect des prescriptions du PPR est puni par les peines prévues a
l'article L. 480-4 du Code de 1'Urbanisme (article L. 562-5 du Code de I'Environnement).

En revanche, les recommandations sont de nature informative et sont dénuées de valeur
juridique.

I.4.2. Regles d’urbanisme et régles de construction

Le PPR définit notamment :

— des régles particulidres d’urbanisme ou d’architecture : les services chargés de l'urbanisme et
de l'application du droit des sols interviennent surtout dans la gestion de ces régles et des
autres mesures relevant du Code de I'Urbanisme. En tant que de besoin, certaines régles
permettant de prendre en compte les risques sont rappelées dans les différents réglements ;

— des regles particulieres de construction : les maitres d'ouvrage ainsi que les professionnels
chargés de réaliser les projets, parce quiils s'engagent, lors du dép6t d'un permis de
construire, a respecter les regles générales de construction prescrites par les textes pris en
application de 1’article L. 111-1 et suivants du Code de la Construction et de I’Habitation,
sont responsables de la mise en ceuvre de ces regles et des autres mesures relevant du dit
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code. Les maitres d’ouvrage et les professionnels chargés de réaliser les projets devront
prendre en compte les exigences techniques (régles de construction) indispensables a la
séeurité au regard des phénomeénes de risques.

Comme le permet ["article R. 126-1 du Code de la Construction et de 1"Habitation, le PPR
“peut fixer des régles particulieres de construction™, qu’elles soient des prescriptions ou des
recommandations.

A noter que conformément 4 Darticle L. 151-1 du dit code, ** Le représentant de !'Etat dans
le département, le maire ou ses délégués ainsi que les fonctionnaires et les agents
commissionnés a cet effet par le ministre chargé de 'nrbanisme et assermentés peuvent a
tout moment visiter les constructions en cours, procéder aux vérifications qu'ils jugent utiles
et se faire communiquer tous documents technigues se rapportant a la réalisation des
bdtiments, et en particulier cerx concernant l'accessibilité aux personnes handicapées quel
quie soit le type de handicap. Ce droit de visite et de communication peut aussi étre exercé
aprés l'achévement des travaux pendant dewx ans.”” Cependant ces contréles n’ont pas un
caracteére obligatoire selon les articles L. 111-23, L. 11126 et R. 111-38 du Code de la
Construction et de I’'Habitation.
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II.

Reéglement du PPR opposable aux tiers

11.1. Reégles communes applicables sur le territoire
II.1.1. Documents opposables

Les documents opposables aux tiers sont constitués par :

— le présent réglement,

— les cartes de zonage réglementaire. Le présent PPR comporte 1 planche.

II.1.2. Modalités d’utilisation des documents cartographiques et
réglementaires

Les cartes de zonage réglementaire du risque défimissent des ensembles homogenes.

Sont ainsi définics :

— des zones inconstructibles, appelées zones rouges, dans lesquelles toutes occupations et
utilisations du sol sont interdites sauf les autorisations dérogeant a la régle commune et
spéeifiques a chaque réglement de zone rouge. Les batiments existant dans ces zones a la
date d'approbation du PPR peuvent continuer a fonctionner sous certaines réserves ;

— des zones constructibles sous conditions appelées zones bleues. Les réglements spéeifiques
a chaque zone bleue définissent des mesures d'ordre urbanistique, de construction ou
relevant d'autres régles, a mettre en csuvre pour toute réalisation de projets ;

— des zones constructibles sans condition particuliére au titre du PPR, appelée zones
blanches, mais ou toutes les autres régles (d’urbamisme, de construction, de sécunté...)
demeurent applicables.

Chaque zone est désignée par une lettre majuscule (B pour bleu, R pour rouge) et un nombre

correspondant au réglement applicable pour la zone.

IT.1.3. Regles relevant de la loi

Un certain nombre d’obligations générales prévalent sur le présent document, qu’elles relevent

du pouvoir de police du maire, ou qu’elles apparaissent des que le PPR est approuvé.

Ce reglement n’a pas pour objet de les rappeler, sauf pour les points spéeifiques qui méritent

une explicitation précise et qui sont indiqués ci-aprés :

I1.1.3.1. Réalisation du Plan Communal de Sauvegarde (PCS)

Le plan communal de sauvegarde a ét€ institué par 1’article 13 de la loi n® 2004-811 du 13 aofit

2004 relative a la modernisation de la s€curité civile ; il a vocation a regrouper I’ensemble des

documents de compétence communale contribuant a I’information préventive et a la protection

des populations.
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Le PCS permet de mieux intégrer les communes dans le dispositif de secours du département. 11
est obligatoire pour les communes dotées d”un PPR approuvé.

Pour un risque connu, le PCS, arrété par le maire, doit contenir les informations suivantes :

- organisation et diffusion de Ialerte ;

- recensement des moyens disponibles
- mesures de soutien de la population ;

- mesures de sauvegarde ct de protection.

Les modalités de réalisation ainsi que le contenu des Plans Communaux de Sauvegarde ont été
préeisés par le décret n°2005-1156 du 13 septembre 2005.

Par définition, le plan communal doit porter sur la totalité du territoire communal.

Cependant, eu égard a certaines caractéristiques des phénoménes, ce PCS devra étre plus
particulierement précis sur certaines zones, et cette exigence sera mentionnée dans les parties
spéeifiques du réglement.

I1.1.3.2. Réalisation d’un Cahier de Prescriptions de Sécurité¢ pour les
campings

Les articles R. 125-15 a R. 125-22 du Code de I’Environnement prévoient la rédaction de
prescriptions d’information, d’alerte et d’évacuation permettant d’assurer la sécurité des
occupants des terrains de camping. Ces prescriptions sont présentées sous forme d’un Cahier de
Prescriptions de Sécurité (CPS) (article R. 125-19 du dit code).

Ce cahier peut comporter une liste de travaux a réaliser pour la mise en sécurité des personnes.
Ces travaux devront alors étre faits dans un délai de trois ans a compter de la date d’approbation
du PPR.

De plus, le non respect des prescriptions émises dans le CPS entrainera la fermeture du
camping.

11.1.3.3. Information de la population

Le principe général de droit a I’information des citoyens sur les risques auxquels ils sont soumis
et sur les mesures de sauvegarde qui les concernent est présent dans le Code de
I’Environnement (article L. 125-2). Ce méme article prévoit également que «dans les
communes ot un PPR a été prescrit ou approwvé, le maire informe la population au moins tous
les 2 ans, par des réunions publiques communales ou tout autre moyen approprié sur :

- les caractéristiques dufes) risque(s) naturel(s) connu(s) dans la commune,

- les mesures de prévention et de sauvegarde possibles,

- les modalités d’alerte et I'organisation des secours,

- les mesures prises par la commune pour gérer le risque

- les garanties prévues par article L. 125-1 du Code des Assurances ».

Au cas particulier de la commune, un certain nombre de protections existent et, au travers de ce
PPR, ont été prises en compte pour I’établissement du zonage. A 1’évidence, ces ouvrages
relévent de la séeurité publique, et conformément a une disposition de la circulaire du 6 aofit
2003 relative a ’organisation du contrdle des digues de protection contre les inondations
fluviales intéressant la sécurité publique, devront faire 1’objet d’une procédure de classement.
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Ainsi, & 'occasion de la réunion publique communale ou de ’action appropriée décidée par la
collectivité, prévue par l'article L. 125-2 du Code de I’Environnement, la commune informera le
Préfet de I’action réalisée en faisant notamment un bilan précis sur :

= L’état de fonctionnement de 1’ensemble des ouvrages de protection existants sur la
commune, les travaux d’entretien réalisés jusqu’a la présente réunion, et sur les travaux a
engager dans les deux ans a venir.

= L’état de fonctionnement des réseaux de collecte et de distribution d'eau situés dans les
zones de glissement de terrain, notamment pour ce qui concerne la présence éventuelle des
fuites susceptibles de se traduire par des apports d’eau dans les secteurs sensibles, et sur les
travaux a engager dans les deux ans & venir.

Conformément & cet article L. 125-2, cette action pourra se dérouler avec I’assistance des
services de [’Etat.

I1.1.3.4. L’Information des Acquéreurs et Locataires de biens immobiliers
situés dans une zone a risques

L’article L. 125-5 du Code de I’Environnement prévoit cette information dans les termes
suivants :

« 1. - Les acquéreurs ou locataires de biens immobiliers situés dans des zones couvertes par un
plan de prévention des risques technologiques ou par un plan de prévention des risques
naturels prévisibles, prescrit ou approuvé, ou dans des zones de sismicité définies par décret en
Conseil d'Etat, sont informés par le vendeur ou le bailleur de l'existence des risques visés par ce
plan ou ce décret.

A cet effet, un état des risques naturels et technologiques est établi a partir des informations
mises a disposition par le préfet. En cas de mise en venie de I'immeuble, I'état est produit dans
les conditions et selon les modalités prévues aux articles L. 271-4 et L. 271-5 du Code de la
Construction et de ['Habitation.

II. - En cas de mise en location de l'immeuble, l'état des risques naturels et technologiques est
Journi au nouveau locataire dans les conditions et selon les modalités prévues a l'article 3-1 de
la loi n°89-462 du 6 juillet 1989 tendant & améliorer les rapports locatifs et portant
modification de la loi n® 86-1290 du 23 décembre 1986.

1. - Le préfet arréte la liste des communes dans lesquelles les dispositions du I et du IT sont
applicables ainsi que, pour chaque commune concernée, la liste des risques et des documents &
prendre en compte.

IV, - Lorsqu'un immeuble bdti a subi un sinistre ayant domné liew au versement dune
indemnité en application de l'article L. 125-2 ou de 'article L. 128-2 du Code des Assurances,
le vendeur ou le bailleur de l'immeuble est tenu d'informer par écrit l'acquéreur ou le locataire
de tout sinistre survenu pendant la période ot il a été propriétaire de l'immeuble ou dont il a été
lui-méme informé en application des présentes dispositions. En cas de vente de inumeuble,
cette information est mentionnée dans 'acte authentique constatant la réalisation de la vente.

V. - En cas de non-respect des dispositions du présent article, l'acquérewr ou le locataire peut
poursuivre la résohution du contrat ou demander au juge wune diminution du prix.

V1. - Un décret en Conseil d'Etat fixe les conditions d'application du présent article. »

De plus, les articles R. 125-23 a R. 1235-27 de ce méme Code de I’Environnement expliquent les
modalités d’application de I’article L. 125-5 précité.
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I1.1.3.5. Les conséquences assurantielles en cas de non respect des régles de
prévention (Code des Assurances — Articles L. 125-1 et suivants)

Dés qu’un assureur accepte d’assurer les biens d’un individu (habitation, voiture, mobilier, ...)
il est obligé de les garantir contre les dommages résultant d’une catastrophe naturelle (loi du 13
juillet 1982) sauf pour certaines constructions trop vulnérables. Le législateur a voulu protéger
I"assuré en instituant une obligation d’assurance des risques naturels. En contrepartie, il incite
fortement [*assuré a prendre les précautions nécessaires a sa protection. Ainsi, 1’obligation
d’assurance et d’indemnisation en cas de sinistre est fonction :

- de T’existence d’une réglementation tendant & prévenir les dommages causés par une
catastrophe naturelle (PPR)

- et de la mise en ceuvre des movens de protection dans les zones exposées aux risques naturels.
En cas de sinistre, une somme modeste reste obligatoirement a la charge du propriétaire, il s”agit
de la franchise. Son montant est réglementé.

Dans le cas des constructions nouvelles, 1’assureur n’a pas obligation d’assurer celles baties sur
une zone déclarée inconstructible par le PPR. Si le propriétaire fait construire sa maison dans
une zone réglementée, il doit tenir compte des mesures prévues par le PPR pour bénéficier de
I’obligation d’assurance.

Dans le cas des constructions existantes. "obligation d’assurance s”applique quelle que soit la
zone réglementée mais le propriétaire doit se mettre en conformité avec la réglementation
(respect des mesures rendues obligatoires par le PPR) dans un délai de 5 ans. En cas d’urgence,
et si le réglement du PPR le précise, ce délai peut étre plus court. A défaut, il n’y a plus
d’obligation d’assurance. L’assureur ne peut opposer son refus que lors du renouvellement du
contrat ou a la souscription d’un nouveau contrat. Cing ans aprés Iapprobation du PPR, si le
propriétaire n’a pas respecté les prescriptions de ce dernier, ["assureur peut demander au Bureau
Central de la Tarification (BCT) de fixer les conditions d’assurance.

Le montant de la franchise de base peut &tre majoré en cas de phénomeéne constaté plusieurs fois
sur le méme secteur au cours des 5 années précédant la date de la nouvelle constatation.
Toutefois, cette majoration est suspendue dés la prescription d’un PPR pour le péril concerné
mais elle est réactivée en cas d’absence d’approbation de ce PPR a ’issue d’un délai de quatre
ans.

1L.1.3.6. Entretien des cours d’eau non domaniaux

En vertu de l'article L. 215-14 du Code de 'Environnement, les propriétaires riverains des cours
d'eau non domaniaux ont une obligation d'entretien :

"Sans préjudice des articles 556 et 557 du Code Civil et des dispositions des chapitres I,
11 IV, VI et VII du présent titre, le propriétaire riverain est tenu d un curage régulier
pour rétablir le cours d'eart dans sa largeur et sa profonderr naturelles, a l'entretien de
la rive par élagage et recépage de la végétation arborée et a l'enlévement des embdcles
et débris, flottants ou non, afin de maintenir l'écoulement naturel des eaux, d'assurer la
bonne tenue des berges et de préserver la faune et la flore dans le respect du bon
fonctionnement des écosystémes aquatiquees”.
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II.1.4. Regles spécifiques lides a la prise en compte d’ouvrage de
protection contre les phénemeénes d’inendation

Les ouvrages de protection contre les phénomenes d’inondation ou de crues torrentielles
peuvent &tre pris en compte dans la carte de zonage réglementaire a la condition expresse qu’ils
solent en regle avec la réglementation en vigueur au moment de I’établissement du zonage
réglementaire.

La réglementation sur les digues impose que :
- La digue soit classée au titre de la séeurité publique (circulaire du 6 aoGit 2003)
- Les documents de gestion de la digue :
. consignes de surveillance, d’entretien et de visites périodiques de ’ouvrage,
. consignes d’exploitation et de surveillance de I'ouvrage en période de hautes caux
permettant d’informer I’autorité municipale en cas d’incident sur I’ouvrage,
aient été constitués, regus et contrdlés par le service police des caux.
- La digue soit résistante a la crue de référence, ce qui signifie :
- s1la digue a été déclarée en bon état lors de la visite initiale, que :

1. I’étude de surverse ait été réalisée et contrélée par la DDT ;

2. cette étude montre que I'événement le plus fréquent provoquant la surverse est de
méme périodicité ou plus rare que la crue de référence ;

3. T’analyse de fonctionnement ait été réalisée et contrdlée par 1a DDT.

- 81 la digue a été déclarée en mauvais état lors de la visite initiale, qu’aient été
réalisées et contrdlées par la DDT :

1. I’étude de diagnostic, sur la base d’une crue de dimensionnement égale a la crue de
référence ;

2. les travaux de confortement définis dans 1’étude de diagnostic ;

3. Ianalyse de fonctionnement.

II.1.5. Regles spécifiques aux réseaux publics

IL1.5.1. Entretien des réseaux

Régles applicables aux réseaux d’assainissement des eaux usées et des eaux pluviales :

= Les résecaux d’assainissement et d’eau pluviale doivent &tre étanches. En cas de fuite
constatée, 1l y a obligation, a la charge du propriétaire ou du gestionnaire selon la position de
la fuite, de faire procéder aux travaux de remise en état nécessaires.

Régles applicables aux réseaux d’eau potable :

= Les réseaux d’adduction d’eau potable doivent étre étanches. En cas de fuite constatée, il y a
obligation, a la charge du propriétaire ou du gestionnaire selon la position de la fuite, de faire
procéder aux travaux de remise en état nécessaires.
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Régles applicables aux réseaux d’électricité et de distribution de gaz :

Le service gestionnaire des réscaux de distribution de gaz et d’électricité devra contréler
annuellement 1’état des différents équipements, élaborer un programme d’entretien qui
intégrera le risque d’affaissement/effondrement et le mettra en pratique.

Les extensions des réseaux de distribution de gaz et d’électricité seront soumises a une étude
géologique et géotechnique préalable et devront respecter les preseriptions.

I1.1.5.2. Reégles applicables aux voies de circulation

Dans les zones de chute de blocs :

Sur les voies carrossables publiques : Entretien et surveillance des dispositifs de protection et pose de
panneaux de danger signalant les chutes de blocs par le maitre d'ouvrage (commune ou Conseil
Général).

11.2,

I1.2.

Risque sismique

1. Reglement applicable

L’article R. 563-4 du Code de I’Environnement défini cinq zones de sismicité croissante
[Tableau ci-dessous] pour I"application des mesures de prévention du risque sismique aux
bétiments, équipements et installations de la classe dite « a risques normal ». Ce zonage repose
sur une analyse probabiliste du risque sismique.

Zone de sismicité Sismicité
1 Trés faible
2 Faible
3 Modérée
4 Moyenne
5 Forte

Zones de sismicité définies par I'article R. 563-4 du Code de I'Environnement

L’article D. 563-8-1 du Code de I’Environnement, créé par le décret n°2010-1255 du 22 octobre
2010, répartit les communes entre les 5 zones de sismicité. La zone de sismicité 5 (forte
sismicité) ne concerne que les DOM-TOM (Antilles frangaises).

La commune de Quinson se trouve en zone de sismicité 3 (sismicité modérée), contrairement a
la majeure partie du département des Alpes-de-Haute-Provence qui est en zone de sismicité 4
(sismicité moyenne) | Figure et extrait de Uarticle D. 563-8-1 du Code de I’Environnement ci-
dessous).
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Zonage réglementaire en
PROVENCE-ALPES-COTE-D'AZUR

LANGUEDOG
ROUSSILLON

Zonage sismique de la France — Région PACA (source : www.prim.net)

Art. D. 563-8-1 (extrair)

« Les communes sont réparties entre les cing zones de sismicité définies & I’article R. 563-4
conformément d la liste ci-aprés, arrétée par référence aux délimitations administratives, issues
du code officiel géographique de I'Institut national de la statistique et des études économiques,
en vigueur a la date du I'" janvier 2008. (...)

Alpes-de-Haute-Provence : tout le département zone de sismicité moyenne, sauf :
- les cantons de Banon, Noyer-sur-Jabron : zone de sismicité modérée ;

- les communes d’Allemagne-en-Provence, Aubenas-les-Alpes, Bras-d’Asse, Le Caire, Le
Chaffaut-Saint-Jurson, Chdteauredon, Claret, Curbans, Esparron-de-Verdon, Estoublon,
Faucon-du-Caire, Lardiers, Limans, Majastres, Melve, Mézel, Mison, Montagnac-
Montpezat, La Motte-du-Caire, Moustiers-Sainte-Marie, Ongles, Oppedette, Puimoisson,
Quinson, Riez, Roumoules, Sainte-Croix-a-Lauze, Sainte-Croix-du-Verdon, Saint-Etienne-
les-Orgues, Saint-Jeannet, Saint-Julien-d’Asse, Saint-Jurs, Saint-Laurent-du-Verdon,
Saint-Martin-de-Bromes, Sigoyer, Théze, Vachéres, Vaumeilh, Venterol : zone de sismicité
modérée. (...) »

Un ensemble de textes réglementaires précise les regles constructives qui doivent étre mises en
ceuvre en fonction des types d’ouvrages et de batiments.

L’article R. 563-5 du Code de I’Environnement précise notamment que des mesures préventives
doivent étre appliquées aux batiments, équipements et installations de la classe dite «a risque
normal » et que des mesures spécifiques doivent étre appliquées aux batiments, équipements et
installations de catégorie I'V.
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I1.2

Art. R 563-5

« 1. - Des mesures préventives, notamment des vegles de construction, d’aménagement et
d’exploitation parasismiques, sont appliquées aux bdtiments, aux équipements et aux
instatllations de la classe dite « a risque normal » situé dans les zones de sismicité 2,3, 4 et 5,
respectivement définies aux articles R. 563-3 et R. 563-4. Des mesures préventives spécifiques
doivent étre en outre étre appliquées aux bdtiments, équipements et installations de catégorie IV
pour garantiv la continuité de fonctionnement en cas de séisme.

11. - Pour 'application des ces mesures, des arrétés pris, conjointement, par le ministre chargé
de la prévention des risques majeurs et les ministres concernés définissent la nature et les
caractéristiques des bdtiments, des équipements et des installations, les mesures techniques
préventives ainsi que les valeurs caractérisant les actions des séismes & prendre en compte.

11, - Les dispositions des I et Il s appliquent :

1° Aux équipements, installations et bdtiments nouveaux ;

2° Aux additions aux bdtiments existants par juxtaposition, surélévation ou création de surfaces
nouvelles ;

3° Aux modifications importantes des structures des bdtiments existants. »

.2. Constructions dites « a risque normal »

Les regles de classification et de construction parasismique des constructions de la classe
dite « 4 risque normal » sont définies par ["arrété du 22 octobre 2010 (NOR : DEVP1015475A).

Les constructions sont soumises aux régles de construction des normes NF EN 1998-1
septembre 2005, NF EN 1998-3 décembre 2005, NF EN 1998-5 septembre 2003, dites « regles
Eurocode 8 » accompagnées des documents dits « annexes nationales » des normes NF EN
1998-1/NA décembre 2007, NF EN 1998-3/NA janvier 2008, NF EN 1998-5/NA octobre 2007

s’y rapportant.

Pour les bitiments appartenant a la catégorie d’importance II (qui comprend notamment les
batiments d’habitation individuelle, les bitiments de hauteur inférieure a 28 m et les béitiments
d’habitation collective) en zone de sismicité 3 ou 4, Iapplication de la norme « NF P 06-014
mars 1995 amendée Al février 2001 — Construction parasismique des maisons individuelles et
des bitiments assimilés, regles PS-MI 89 révisé 92 » dispense de I"application des régles citées
ci-dessus. Il existe toutefois des conditions d’application de cette dispense (voir paragraphe 1.1
de la norme NF P 06-014).

En dehors des régles de construction des batiments, il est rappelé aux Maitres d’Ouvrages et aux
constructeurs le danger que représentent pour les vies humaines les ruptures de canalisations de
gaz ou d’eau ; les premicres étant a ’origine d’incendies, les secondes privant les services de la
Protection Civile des moyens de les combatire. Le raccordement des réseaux intérieurs et
extérieurs constitue un point vulnérable en raison des conditions de fondations parfois tres
différentes de chacun d’eux.
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N .

II.2.3. Constructions dites « a risque spécial »
Ces constructions sont définies par I’article R. 563-6 du Code de I’Environnement.
Article R 563-6

«La classe dites « a risque spécial » comprend les batiments, les équipements et les installations
pour lesquels les effets sur les personnes, les biens et I’environnement de dommages méme
mineurs résultant d’un séisme peuvent ne pas étre circonserits au voisinage immédiat desdits
béitiments, équipements et installations »

L’article R. 563-7 du Code de U'Environnement précise que ces batiments, équipements et
mnstallations font [’objet d’une réglementation parasismique particuliére.

Article R. 563-7

« Des mesures préventives, notamment des régles de construction, d’aménagement et
d’exploitation  parasismiques, sont appliqués aux bdtiments, aux équipements et amx
instatllations de la classe dite « a visque spécial ».

Pour Papplication de ces mesures, des arrétés pris, conjointement, par le ministre chargé de la
prévention des risques majeurs et les ministres concernés définissent la nature et les
caractéristiques des bdtiments, des équipements et des installations, les mesures techniques
préventives ainsi que les valeurs caractérisant les actions des séismes & prendre en compte. »
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11.3. Désignation des zones du PPR

Le zonage réglementaire définit des zones :

1. Constructibles : zones blanches sans contrainte spécifique
2. Inconstructibles : zones rouges de contrainte forte ou d'interdiction
3. Constructibles mais soumises 4 prescriptions : zones bleues de contrainte faible.

Chaque zone est désignée par une lettre majuscule (B pour bleu, R pour rouge) et un nombre
correspondant au réglement applicable pour la zone.

Les mesures réglementaires applicables dans ces dernicres zones sont détaillées dans le chapitre

suivant.

Réglement Phénomene(s) principal(aux) ‘

Autres phénoménes

ZONES ROUGES

Glissements de terrain

Affaissements / Effondrements, Crues torrentielles,
Eboulements / Chutes de blocs, Ravinement, Retrait-
gonflement des argiles

Eboulements / Chutes de blocs
Glissements de terrain

Affaissements / Effondrements, Ravinement, Retrait-
gonflement des argiles

Inondation

Affaissements / Effondrements, Retrait-gonflement
des argiles

Eboulements / Chutes de blocs
Inondation

Retrait-gonflement des argiles

Eboulements / Chutes de blocs

Affaissements / Effondrement, Glissements de terrain,
Inondation, Ravinement, Retrait-gonflement des
argiles

Crues torrentielles
Eboulements / Chutes de blocs

Affaissements / Effondrement, Glissements de terram,
Ravinement, Retrait-gonflement des argiles

Crues torrentielles

Affaissements / Effondrements, Eboulements / Chutes
de blocs, Glissements de terrain, Ravinement, Retrait-
gonflement des argiles

ZONES BLEUES

Affaissements / Effondrements

Eboulements / Chutes de blocs, Glissements de terrain

Eboulements / Chutes de blocs

Approbation
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Glissements de terrain (aléa
faible)

Eboulements / Chutes de blocs
Glissements de terrain (aléa
faible)

Glissements de terrain (aléa
moyen)

Eboulements / Chutes de blocs
Glissements de terrain (aléa
moyen)

Inondation

Glissements de terrain (aléa
faible)
Inondation

Eboulements / Chutes de blocs
Inondation

Crues torrentielles (aléa
moyen)

Crues torrentielles (aléa faible)
Glissements de terrain (aléa
faible)

Crues torrentielles (aléa
moyen)
Glissements de terrain (aléa
faible)

Crues torrentielles (aléa
moyen)
Glissements de terrain (aléa
moyen)

Réglement relatif aux zones rouges

Sur la commune de Quinson, le zonage rouge R concerne :

* I’ensemble des zones fortement exposées aux conséquences des différents phénomenes

naturels étudiés (aléa fort) ;

= les zones moins fortement exposées aux conséquences des différents phénomeénes
naturels étudiés (aléa moyen), et ne faisant par ailleurs ’objet au moment de la
réalisation du Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles d’aucun projet

d’urbanisation.

Approbation
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ZONES ROUGES

Approbation
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ZONE ROUGE : R1

Phénomene(s) principal(aux) Glissements de terrain

Aléa Moyen a fort

Affaissements / Effondrements
Crues torrentielles
Autres phénomenes Eboulements / Chutes de blocs

Ravinement

Retrait-gonflement des argiles

Parallélement a ce réglement, il est nécessaire de consulter la carte de zonage réglementaire
« Retrait-gonflement des argiles » ainsi que son réglement associé.

OCCUPATION ET UTILISATION DU SOL

SONT INTERDITS :

= Tous travaux, occupation et utilisation du sol, de quelque nature qu'ils soient, soumis a permis
de construire ou de déclaration préalable (au titre des articles L. 421-1, L. 422-2, R. 421-1,
R. 422-2 et R. 422-3 du Code de I’Urbanisme).

= La création de terrains et aires naturelles de camping-caravaning.

SONT ADMIS :

Sous réserve des autres réglementations en vigueur, a condition qu'elles n'aggravent pas les risques,
n'en provoquent pas de nouveaux et qu'elles prennent en compte les caractéristiques des phénomeénes
identifiés sur la présente zone pour ne présenter qu'une vulnérabilité restreinte, peuvent étre autorisées
des exceptions au point précédent. Elles concernent :

= Les travaux courants d'entretien et de gestion des constructions et des installations implantées
antérieurement a la publication du PPR, sous réserve qu'ils ne relevent pas de la
réglementation des permis de construire.

= Les abris de jardin, garages et constructions annexes aux batiments existants en zone U et N
du document d’urbanisme, non destinés a l'occupation humaine, et limités a une superficie de
plancher de 20 m? et a condition qu’elles n’aggravent pas les risques, n’en provoquent pas de
nouveaux.

= Les réparations et confortements effectués sur un batiment sinistré dans le cas ou la cause des
dommages n'a pas de lien avec le risque qui a entrainé le classement en zone rouge (la prise en
compte du risque de glissement de terrain est néanmoins souhaitable : renforcement de la
structure, utilisation de matériaux insensibles a I'eau, mise hors d'eau des niveaux habitables et
des équipements sensibles, position et étanchéité des ouvertures).
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Les ouvrages ou outillages nécessaires a I’exploitation des captages d’eau potable, au
fonctionnement des équipements de services publics (station d’épuration, station de pompage,
réseaux d’eau et d’asgainissement, réseau électrique, téléphone, ...), 4 la mise en valeur des
ressources naturelles, sous condition de garantir la prise en compte de 1’aléa et de ne pas avoir
de locaux d’habitation, ni de locaux recevant du public.

Ces équipements étant susceptibles de subir des dommages, 1l conviendra d’analyser I’impact
de leur éventuelle mise hors service dans la gestion de la crise liée 4 la survenance du
phénoméne.

Le maitre d’ouvrage devra démontrer qu’il ne lui a pas été possible d’installer son projet dans
une zone moins exposée aux risques naturels.

Tous travaux et aménagements de nature a réduire les risques ou a I’annuler.

Les aménagements d'itinéraires de promenade sous réserve qu'une signalisation adaptée soit
mise en place.

Les utilisations agricoles, pastorales, forestidres et piscicoles traditionnelles : parcs, prairies de
fauche, cultures, gestion forestiére, ...

Les constructions et installations directement liées a 1’exploitation agricole, pastorale,
forestiére ou piscicole, sous réserve qu'elles ne soient pas destinées a de l'occupation humaine
permanente.

Les carrieres et extractions de matériaux, sous réserve qu'une étude d'impact préalable integre
la gestion des risques naturels.

Les terrassements et remblais de dépdt de matériaux (sous réserve d’une étude géologique et
géotechmique suffisante).

Les actions précédentes qui ne relévent pas d'une autorisation administrative (au titre des différents
codes de l'urbanisme, de l'environnement, rural, civil, ...) seront conduites sous la responsabilité

des maitres d'ouvrages de celles-ci.

PRESCRIPTIONS

Cf. chapitre I1.1.3.3 et IL 1.5

RECOMMANDATIONS

felles sont de nature informative et sont dénuées de valeur juridique)

Ces zones soumises aux glissements de terrain sont trés sensible a I’eau. Les caractéristiques des

matériaux superficiels sont relativement médiocres. Il convient donc :
= D’adoucir les talus trop raides et de les végétaliser ;

= De conforter les murs fissurés des biens existants ;

= De conserver les murets en pierres séches qui permettent de couper la pente des terrains.

Approbation
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Certaines mesures de prévention peuvent également étre envisagées dans ces zones. Il s”agit :

D’éviter tous terrassements entrainant des pentes de talus raides ;
De maintenir et d’entretenir les sources ;

De ne pas créer des mares ou des bassins creusés dans les formations superficielles
(colluvions, €boulis, dépdts glaciaires, ...) ;

Dréviter les arrosages intensifs des formations superficielles (colluvions, éboulis, dépdts
glaciaires, ...) ;

De capter les résurgences ou suintements de nappes phréatiques et évacuer les eaux dans des
secteurs non sensibles ;

De réaliser les dramages des colluvions et éboulis périglaciaires avec des tranchées drainantes
enveloppées dans un géotextile pour éviter le colmatage du matériau drainant ;

D’assurer la végétalisation des surfaces dénudges, des talus apres terrassement pour limiter
I’érosion ;

De limiter les défrichements dans les zones de mouvements de terrain (car cela augmente
I’érodabilité des sols). Les coupes sylvicoles (notamment celles de régénération) ne sont pas
concernées car clles garantissent le maintien a long terme des peuplements forestiers, lesquels
jouent un réle dans le maintien des sols ;

De¢ conserver au maximum la végétation qui existe dans les formations superficielles
(colluvions, éboulis, dépdts glaciaires, ...) ;

De préserver les couloirs naturels des ravins et vallons.

Par ailleurs sont également recommandées toutes les mesures qui vont limiter la sensibilité au risque
de rupture en cas de glissement et/ou éviter la pénétration dans les terrains d’eau risquant d’aggraver
les déformations.

11 peut s’agir :

Du choix de matériaux les moins fragiles pour les canalisations (acier, PVC de préférence a la
fonte) ;

D’interdire les raccords rigides ;
De la pose éventuelle de canalisations d’eau au-dessus de drains ;

De la surveillance des réseaux.
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ZONE ROUGE : R2

Phénomeéne(s) principal(aux)

Eboulement / Chutes de blocs

Glissements de terrain

Aléa

Moyen a fort

Autres phénoménes

Affaissements / Effondrements

Ravinement

Retrait-gonflement des argiles

Parallélement a ce réglement, il est nécessaire de consulter la carte de zonage réglementaire

« Retrait-gonflement des argiles » ainsi que son réglement associé.

SONT INTERDITS :

OCCUPATION ET UTILISATION DU SOL

= Tous travaux, occupation et utilisation du sol, de quelque nature qu'ils soient, soumis a permis

de construire ou de déclaration préalable (au titre des articles L. 421-1, L. 422-2, R. 421-1,
R. 422-2 et R. 422-3 du Code de I’Urbanisme).

Les exhaussements et creusements sauf dans le cadre de travaux et aménagements de nature a
réduire les risques.

Le stockage aérien des produits inflammables (citerne & gaz essence, dépbts polluants,
canalisation de distribution de gaz, ...).

Toute exploitation d’éboulis ou de roche.

La réalisation de pistes de grande ampleur dans le versant pouvant entrainer une remise en
mouvement des ¢boulis ou modifier les trajectoires des blocs qui se propagent (ne sont pas
concernées les pistes 1égeres liées a I"exploitation forestiére : dispositifs de vidange de bois
issus de coupes sylvicoles par exemple).

Toute réalisation ou plate-forme susceptible de former des tremplns pour les masses en
mouvements.

Tous travaux ou aménagements conduisant 2 augmenter la vulnérabilité des biens au regard de
’aléa éboulement chute de blocs (ex : création d’ouverture coté versant, ...) et le nombre de

personnes exposées (ex : création de logement supplémentaire, ...).

La création de terrains et aires naturelles de camping-caravaning.
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SONT ADMIS -

Sous réserve des autres réglementations en vigueur, a condition qu'elles n'aggravent pas les risques,
n'en provoquent pas de nouveaux et qu'elles prennent en compte les caractéristiques des phénomenes
identifiés sur la présente zone pour ne présenter qu'une vulnérabilité restreinte, peuvent &tre autorisées
des exceptions au point précédent. Elles concernent :

Les travaux courants d'entretien et de gestion des constructions et des installations implantées
antéricurement a la publication du PPR, sous réserve qu'ils ne relevent pas de la
réglementation des permis de construire.

Les abris de jardin, garages et constructions annexes aux batiments existants en zone U et N
du document d’urbanisme, non destinés a l'occupation humaine, et limités a une superficic de
plancher de 20 m? ¢t a condition qu’elles n’aggravent pas les risques, n’en provoquent pas de
NOUVEauX.

Les réparations et confortements effectués sur un batiment sinistré dans le cas ol la cause des
dommages n'a pas de lien avec le risque qui a entrainé le clagsement en zone rouge (la prise en
compte du risque de glissement de terrain est néanmoins souhaitable : renforcement de la
structure, utilisation de matériaux insensibles a I'eau, mise hors d'eau des niveaux habitables et
des équipements sensibles, position et étanchéité des ouvertures).

Les ouvrages ou outillages nécessaires a I’exploitation des captages d’eau potable, au
fonctionnement des équipements de services publics (station d’épuration, station de pompage,
réseaux d’eau et d’assainissement, réseau électrique, téléphone, ...), 4 la mise en valeur des
ressources naturelles, sous condition de garantir la prise en compte de 1’aléa et de ne pas avoir
de locaux d’habitation, ni de locaux recevant du public.

Ces équipements étant susceptibles de subir des dommages, il conviendra d’analyser I’impact
de leur éventuelle mise hors service dans la gestion de la crise liée 4 la survenance du

phénomene.

Le maitre d’ouvrage devra démontrer qu’il ne lui a pas été possible d’installer son projet dans
une zone moins exposée aux risques naturels.

Tous travaux et aménagements de nature a réduire les risques ou a I'annuler.

Les aménagements d'itinéraires de promenade sous réserve qu'une signalisation adaptée soit
mise en place.

Les utilisations agricoles, pastorales, forestiéres et piscicoles traditionnelles : parcs, prairies de
fauche, cultures, gestion forestiére, ...

Les constructions et installations directement liées a 1’exploitation agricole, pastorale,
forestiere ou piscicole, sous réserve qu'elles ne soient pas destmées a de l'occupation humaine
permanente.

Les boisements.

L’entretien des fossés qui drainent le massif.

Les terrassements et remblais de dépdts de matériaux (sous réserve d’une étude géologique et
géotechnique suffisante).
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Les actions précédentes qui ne reléevent pas d'une autorisation administrative (au titre des différents
codes de l'urbanisme, de l'environnement, rural, civil, ...) seront conduites sous la responsabilité
des maitres d'ouvrages de celles-ci.

PRESCRIPTIONS

Cf. chapitre I.1.3.3 et I 1.5

RECOMMANDATIONS
(elles sont de nature informative et sont dénuées de valeur juridique)

Pour le phénoméne Eboulements / Chutes de blocs :

Les boisements seront réalisés préférentiellement avec des essences résistantes aux chocs comme par
exemple le cedre, le pin noir d” Autriche, le Robinier faux acacia, ...

Pour le phénoméne Glissements de terrain :

Ces zones soumises aux glissements de terrain sont trés sensible a I’eau. Les caractéristiques des
matériaux superficiels sont relativement médiocres. Il convient donc :

= Dradoucir les talus trop raides et de les végétaliser ;

= De conforter les murs fissurés des biens existants ;

= De conserver les murets en pierres séches qui permettent de couper la pente des terrains.
Certaines mesures de prévention peuvent également étre envisagées dans ces zones. Il s’agit :

= D’éviter tous terrassements entrainant des pentes de talus raides ;

= De maintenir et d’entretenir les sources ;

= De ne pas créer des mares ou des bassins creusés dans les formations superficielles
(colluvions, éboulis, dépbts glaciaires, ...) ;

= Dr¢viter les arrosages intensifs des formations superficielles (colluvions, éboulis, dépéts
glaciaires, ...) ;

= De capter les résurgences ou suintements de nappes phréatiques et évacuer les eaux dans des
secteurs non sensibles ;

= De réaliser les drainages des colluvions et éboulis périglaciaires avec des tranchées drainantes
enveloppées dans un géotextile pour éviter le colmatage du matériau drainant ;

=  Drassurer la végétalisation des surfaces dénudées, des talus apres terrassement pour limiter
1’érosion ;
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= De limiter les défrichements dans les zones de mouvements de terrain (car cela augmente
I’érodabilité des sols). Les coupes sylvicoles (notamment celles de régénération) ne sont pas
concernées car elles garantissent le maintien a long terme des peuplements forestiers, lesquels
jouent un réle dans le maintien des sols ;

= De conserver au maximum la végétation qui existe dans les formations superficielles
(colluvions, éboulis, dépdts glaciaires, ...) ;

= De préserver les couloirs naturels des ravins et vallons.
Par ailleurs sont également recommandées toutes les mesures qui vont limiter la sensibilité au risque
de rupture en cas de glissement et/ou éviter la pénétration dans les terrains d’eau risquant d’aggraver
les déformations.

Il peut sagir :

=  Du choix de matériaux les moins fragiles pour les canalisations (acier, PVC de préférence a la
fonte) ;

= D’interdire les raccords rigides ;
= De la pose éventuelle de canalisations d’eau au-dessus de drains ;

= De la surveillance des réseaux.
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ZONE ROUGE : R3

Phénomeéne(s) principal(aux) Inondation

Aléa

Moyen a fort

Autres phénoménes

Affaissements / Effondrements

Retrait-gonflement des argiles

Hauteur de référence

Cote représentative du terrain naturel majorée de 1,00 m

Parallélement & ce réglement, il est nécessaive de consulter la carte de zonage réglementaire

« Retrait-gonflement des argiles » ainsi que son réglement associé.

OCCUPATION ET UTILISATION DU SOL

SONT INTERDITS :

Tous travaux, occupation et utilisation du sol, de quelque nature qu'ils soient, soumis a permis
de construire ou de déclaration préalable (au titre des articles L. 421-1, L. 422-2, R. 421-1,
R. 422-2 et R. 422-3 du Code de I'Urbanisme).

La création de terrains et aires naturelles de camping-caravaning.

SONT ADMIS :

Sous réserve des autres réglementations en vigueur, a condition qu'elles n'aggravent pas les risques,
n'en provoquent pas de nouveaux et qu'elles prennent en compte les caractéristiques des phénomenes
identifiés sur la présente zone pour ne présenter qu'une vulnérabilité restreinte, peuvent &tre autorisées
des exceptions au point précédent. Elles concernent :

Les travaux courants d'entretien et de gestion des constructions et des installations implantées
antérieurement a la publication du PPR, sous réserve qu'ils ne relévent pas de la
réglementation des permis de construire.

Les abris de jardin, garages et constructions annexes aux batiments existants en zone U et N
du document d’urbanisme, non destinés a l'occupation humaine, et limités & une superficie de
plancher de 20 m? et a condition qu’elles n’aggravent pas les risques, n’en provoquent pas de
nouveaux.

Les utilisations agricoles, pastorales, forestiéres et piscicoles traditionnelles : parcs, prairies de
fauche, cultures, gestion forestiere, ...

Les constructions et installations directement liées a 1’exploitation agricole, pastorale,
foresticre ou piscicole, sous réserve qu'elles ne soient pas destinées a de l'occupation humaine
permanente.
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Les ouvrages ou outillages nécessaires a I’exploitation des captages d’eau potable, au
fonctionnement des équipements de services publics (station d’épuration, station de pompage,
réseaux d’eau et d’assainissement, réseau électrique, téléphone, ...), & la mise en valeur des
ressources naturelles, sous condition de garantir la prise en compte de 1’aléa et de ne pas avoir
de locaux d’habitation, ni de locaux recevant du public. Les ouvrages de franchissement des
cours d’cau doivent permettre 1’évacuation des débits liquide et solide correspondant au
minimum a la crue de référence.

Ces équipements étant susceptibles de subir des dommages, il conviendra d’analyser ’impact
de leur éventuelle mise hors service dans la gestion de la crise liée 4 la survenance du
phénoméne.

Le maitre d’ouvrage devra démontrer qu’il ne lui a pas été possible d’installer son projet dans
une zone moins exposée aux risques naturels.

Les réparations et confortements effectués sur un batiment sinistré dans le cas ou la cause des
dommages n'a pas de lien avec le risque qui a entrainé le classement en zone rouge (la prise en
compte du risque de glissement de terrain est néanmoins souhaitable : renforcement de la
structure, utilisation de matériaux insensibles a I'eau, mise hors d'eau des niveaux habitables et
des équipements sensibles, position et étanchéité des ouvertures [+ 1,00 m par rapport au
terrain naturel]).

Tous travaux et aménagements de nature a réduire les risques ou a I’annuler.
L'aménagement ou l'extension de terrains a vocation sportive ou de loisirs, sans hébergement

ni stationnement (sont exclus les terrains de camping et de caravanage d'hiver, les aires
naturelles de camping d'hiver).

Les actions précédentes qui ne relévent pas d'une autorisation administrative (au titre des différents
codes de I'urbanisme, de l'environnement, rural, civil, ...) seront conduites sous la responsabilité
des maitres d'ouvrages de celles-ci.

PRESCRIPTIONS
Cf. chapitre IL1.3.3 et IL.1.5
Pour les campings existants, une étude de risques définira dans un délai d’un an a compter de
la date d’approbation du présent PPR les conditions de mise en séeurité ainsi que les éventuels
travaux & réaliser (réalisation d’un Cahier de Prescription de Séeurité (CPS)). Les travaux
devront &tre faits dans un délai de trois ans a compter de la date d”approbation du PPR.
Le non respect de ces prescriptions pourra entrainer la fermeture du camping.
Dans I’attente, tout aménagement ou extension d’un camping et interdit, sauf ceux diminuant
la vulnérabilité du camping. Apres réalisation des travaux de sécurité, seuls sont autorisés les

constructions et aménagements nécessaires au maintien de la catégorie touristique du
camping.

RECOMMANDATIONS

felles sont de nature informative et sont dénuées de valeur juridique)
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= L’entretien du lit mineur par déboisement sélectif et enlévement des embdicles et débris
flottant ou non, aprés procédure d’autorisation conformément a la loi sur 1’eau.

= L’entretien des berges par reboisement des talus érodés et entretien sélectif de la ripisylve ou
encore enrochement pour éviter d'aggraver le risque inondation (phénoméne d'embicle)

=  Pour les constructions situées dans telles zones, suppression ou protection des ouvertures de
plain-pied des fagades directement exposées aux écoulements, par des systemes déflecteurs ou
en mettant en place des systemes de fermeture résistants.
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ZONE ROUGE : R4

Phénomeéne(s) principal(aux)

Eboulements / Chutes de blocs

Inondation

Aléa

Moyen a fort

Autres phénomenes

Retrait-gonflement des argiles

Hauteur de référence

Cote représentative du terrain naturel majorée de 1,00 m

Parallélement & ce réglement, il est nécessaive de consulter la carte de zonage réglementaire

« Retrait-gonflement des argiles » ainsi que son réglement associé.

OCCUPATION ET UTILISATION DU SOL

SONT INTERDITS :

= Tous travaux, occupation et utilisation du sol, de quelque nature qu'ils soient, soumis a permis

de construire ou de déclaration préalable (au titre des articles L. 421-1, L. 422-2, R. 421-1,
R. 422-2 et R. 422-3 du Code de I'Urbanisme).

Les terrassements et les remblais de dépéts de matériaux.

Les exhaussements et creusements sauf dans le cadre de travaux et aménagements de nature a
réduire les risques.

Le stockage aérien des produits inflammables (citerne & gaz essence, dépdts polluants,
canalisation de distribution de gaz, ...).

Toute exploitation d’éboulis ou de roche.

La réalisation de pistes de grande ampleur dans le versant pouvant entrainer une remise en
mouvement des éboulis ou modifier les trajectoires des blocs qui se propagent (ne sont pas
concernées les pistes 1égéres lides a I’exploitation forestiére : dispositifs de vidange de bois
issus de coupes sylvicoles par exemple).

Toute réalisation ou plate-forme susceptible de former des tremplns pour les masses en
mouvements.

Tous travaux ou ameénagements conduisant a augmenter la vulnérabilité des biens au regard de
’aléa éboulement chute de blocs (ex : création d’ouverture c6té versant, ...) et le nombre de

personnes exposées (ex : création de logement supplémentaire, ...).

La création de terrains et aires naturclles de camping-caravaning.
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SONT ADMIS -

Sous réserve des autres réglementations en vigueur, a condition qu'elles n'aggravent pas les risques,
n'en provoquent pas de nouveaux et qu'elles prennent en compte les caractéristiques des phénomenes
identifiés sur la présente zone pour ne présenter qu'une vulnérabilité restreinte, peuvent &tre autorisées
des exceptions au point précédent. Elles concernent :

Les travaux courants d'entretien et de gestion des constructions et des installations implantées
antéricurement a la publication du PPR, sous réserve qu'ils ne relevent pas de la
réglementation des permis de construire.

Les abris de jardin, garages et constructions annexes aux batiments existants en zone U du
document d’urbanisme, non destinés a l'occupation humaine, ¢t limités a une superficie de
plancher de 20 m? ¢t a condition qu’elles n’aggravent pas les risques, n’en provoquent pas de
NOUVEauX.

Les utilisations agricoles, pastorales, forestidres et piscicoles traditionnelles : parcs, prairies de
fauche, cultures, gestion forestiere, ...

Les constructions et installations directement liées a I’exploitation agricole, pastorale,
forestiére ou piscicole, sous réserve qu'elles ne soient pas destinées a de l'occupation humaine
permanente.

Les ouvrages ou outillages nécessaires a I’exploitation des captages d’eau potable, au
fonctionnement des équipements de services publics (station d’épuration, station de pompage,
réseaux d’eau et d’assainissement, réseau électrique, téléphone, ...), 4 la mise en valeur des
ressources naturelles, sous condition de garantir la prise en compte de 1’aléa et de ne pas avoir
de locaux d’habitation, ni de locaux recevant du public.

Ces équipements étant susceptibles de subir des dommages, 1l conviendra d’analyser I"impact
de leur éventuelle mise hors service dans la gestion de la crise liée & la survenance du
phénomene.

Le maitre d’ouvrage devra démontrer qu’il ne lui a pas été possible d’installer son projet dans
une zone moins exposée aux risques naturels.

Les réparations et confortements effectués sur un batiment sinistré dans le cas ou la cause des
dommages n'a pas de lien avec le risque qui a entrainé le clagsement en zone rouge (la prise en
compte du risque de glissement de terrain est néanmoins souhaitable : renforcement de la
structure, utilisation de matériaux insensibles a I'eau, mise hors d'eau des niveaux habitables et
des équipements sensibles, position et étanchéité des ouvertures [+ 1,00 m par rapport au
terrain naturel]).

Tous travaux et aménagements de nature a réduire les risques ou a I’annuler.
Les boisements.

L’entretien des fossés qui drainent le massif.

Les actions précédentes qui ne relévent pas d'une autorisation administrative (au fitre des différents
codes de l'urbanisme, de l'environnement, rural, civil, ...) seront conduites sous la responsabilité
des maitres d'ouvrages de celles-ci.
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PRESCRIPTIONS
Cf. chapitre I1.1.3.3 et I1.1.5
Pour les campings existants, une étude de risques définira dans un délai d’un an a compter de
la date d’approbation du présent PPR les conditions de mise en sécurité ainsi que les éventuels
travaux & réaliser (réalisation d’un Cahier de Prescription de Sécurité (CPS)). Les travaux
devront &tre faits dans un délai de trois ans a compter de la date d’approbation du PPR.
Le non respect de ces prescriptions pourra entrainer la fermeture du camping.
Dans I’attente, tout aménagement ou extension d’un camping et interdit, sauf ceux diminuant
la vulnérabilité du camping. Apreés réalisation des travaux de séeurité, seuls sont autorisés les

constructions ¢t aménagements nécessaires au maintien de la catégorie touristique du
camping.

RECOMMANDATIONS

felles sont de nature informative et sont dénuées de valeur juridigue)

Pour le phénoméne Eboulements / Chutes de blocs :

Les boisements seront réalisés préférentiellement avec des essences résistantes aux chocs comme par
exemple le cédre, e pin noir d” Autriche, le Robinier faux acacia, ...

Pour le phénoméne Inondation :

L’entretien du lit mineur par déboisement sélectif et enlévement des embicles et débris
flottant ou non, apres procédure d’autorisation conformément 4 la loi sur I’eau.

L’entretien des berges par reboisement des talus érodés et entretien sélectif de la ripisylve ou
encore enrochement pour éviter d'aggraver le risque inondation (phénomeéne d'embacle)

Pour les constructions situées dans telles zones, suppression ou protection des ouvertures de
plain-pied des facades directement exposées aux écoulements, par des systemes déflecteurs ou
en mettant en place des systémes de fermeture résistants.
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ZONE ROUGE : RS

Phénomene(s) principal(aux)

Eboulements / Chutes de blocs

Aléa Moyen a fort
Affaissements / Effondrements
Glissements de terrain

Autres phénomenes Inondation

Ravinement

Retrait-gonflement des argiles

Parallélement a ce réglement, il est nécessaire de consulter la carte de zonage réglementaire

« Retrait-gonflement des argiles » ainsi que son réglement associé.

OCCUPATION ET UTILISATION DU SOL

SONT INTERDITS :

Tous travaux, occupation et utilisation du sol, de quelque nature qu'ils soient, soumis a permis
de construire ou de déclaration préalable (au titre des articles L. 421-1, L. 422-2, R. 421-1,
R. 422-2 et R. 422-3 du Code de I’Urbanisme).

Les terrassements et les remblais de dépots de matériaux.

Les exhaussements et creusements sauf dans le cadre de travaux et aménagements de nature a
réduire les risques.

Le stockage aérien des produits inflammables (citerne a gaz essence, dépéts polluants,
canalisation de distribution de gaz ...).

Toute exploitation d’éboulis ou de roche.

La réalisation de pistes de grande ampleur dans le versant pouvant entrainer une remise en
mouvement des éboulis ou modifier les trajectoires des blocs qui se propagent (ne sont pas
concernées les pistes 1égeres liées a 1’exploitation forestiere : dispositifs de vidange de bois
issus de coupes sylvicoles par exemple).

Toute réalisation ou plate-forme susceptible de former des tremplins pour les masses en
mouvements.

Tous travaux ou aménagements conduisant a augmenter la vulnérabilité des biens au regard de
I’aléa éboulement chute de blocs (ex : création d’ouverture coté versant, ...) et le nombre de

personnes exposées (ex : création de logement supplémentaire, ...).

La création de terrains et aires naturelles de camping-caravaning.
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SONT ADMIS -

Sous réserve des autres réglementations en vigueur, a condition qu'elles n'aggravent pas les risques,
n'en provoquent pas de nouveaux et qu'elles prennent en compte les caractéristiques des phénomenes
identifiés sur la présente zone pour ne présenter qu'une vulnérabilité restreinte, peuvent &tre autorisées
des exceptions au point précédent. Elles concernent :

Les travaux courants d'entretien et de gestion des constructions et des installations implantées
antéricurement a la publication du PPR, sous réserve qu'ils ne relevent pas de la
réglementation des permis de construire.

Les abris de jardin, garages et constructions annexes aux batiments existants en zone U et N
du document d’urbanisme, non destinés a l'occupation humaine, et limités a une superficic de
plancher de 20 m? ¢t a condition qu’elles n’aggravent pas les risques, n’en provoquent pas de
NOUVEauX.

Les réparations et confortements effectués sur un batiment sinistré dans le cas ou la cause des
dommages n'a pas de lien avee le risque qui a entrainé le clagsement en zone rouge (la prise en
compte du risque de glissement de terrain est néanmoins souhaitable : renforcement de la
structure, utilisation de matériaux insensibles a I'eau, mise hors d'eau des niveaux habitables et
des équipements sensibles, position et étanchéité des ouvertures).

Les utilisations agricoles, pastorales, forestiéres et piscicoles traditionnelles : parcs, prairies de
fauche, cultures, gestion forestiére, ...

Les constructions et installations directement liées a I’exploitation agricole, pastorale,
forestiére ou piscicole, sous réserve qu'elles ne soient pas destinées a de l'occupation humaine
permanente.

Les ouvrages ou outillages nécessaires a I’exploitation des captages d’eau potable, au
fonctionnement des équipements de services publics (station d’épuration, station de pompage,
réseaux d’eau et d’assainissement, réseau €lectrique, téléphone, ...), d la mise en valeur des
ressources naturelles, sous condition de garantir la prise en compte de 1’aléa et de ne pas avoir
de locaux d’habitation, ni de locaux recevant du public.

Ces équipements étant susceptibles de subir des dommages, il conviendra d’analyser I'impact
de leur éventuelle mise hors service dans la gestion de la crise liée & la survenance du

phénomeéne.

Le maitre d’ouvrage devra démontrer qu’il ne lui a pas été possible d’installer son projet dans
une zone moins exposée aux risques naturels.

Tous travaux et aménagements de nature a réduire les risques ou a ’annuler.
Les boisements.

L’entretien des fossés qui drainent le massif.

Les actions précédentes qui ne relévent pas d'une autorisation administrative (au titre des différents
codes de l'urbanisme, de l'environnement, rural, civil, ...) seront conduites sous la responsabilité
des maitres d'ouvrages de celles-ci.
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PRESCRIPTIONS

Cf. chapitre I1.1.3.3 ¢t IL.1.5

RECOMMANDATIONS

Les boisements seront réalisés préférentiellement avec des essences résistantes aux chocs comme par
exemple le cédre, le pin noir d’Autriche, le Robinier faux acacia, ...
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ZONE ROUGE : R6

Phénomeéne(s) principal(aux)

Crues torrentielles

Eboulements / Chutes de blocs

Moyen a fort

Autres phénomenes

Affaissements / Effondrements
Glissements de terrain
Ravinement

Retrait-gonflement des argiles

Hauteur de référence Cote représentative du terrain naturel majorée de 1,00 m

Parallélement a ce réglement, il est nécessaire de consulter la carte de zonage réglementaire

« Retrait-gonflement des argiles » ainsi que son réglement associé.

OCCUPATION ET UTILISATION DU SOL

SONT INTERDITS :

Tous travaux, occupation et utilisation du sol, de quelque nature qu'ils soient, soumis a permis
de construire ou de déclaration préalable (au titre des articles L. 421-1, L. 422-2, R. 421-1,
R. 422-2 ¢t R. 422-3 du Code de I’'Urbanisme).

Les terrassements et les remblais de dépéts de matériaux.

Les exhaussements et creusements sauf dans le cadre de travaux et aménagements de nature a
réduire les risques.

Le stockage aérien des produits inflammables (citerne & gaz essence, dépéts polluants,
canalisation de distribution de gaz, ...).

Toute exploitation d’€boulis ou de roche.

La réalisation de pistes de grande ampleur dans le versant pouvant entrainer une remise en
mouvement des éboulis ou modifier les trajectoires des blocs qui se propagent (ne sont pas
concernées les pistes 1égeres lices a I’exploitation foresticre : dispositifs de vidange de bois
1ssus de coupes sylvicoles par exemple).

Toute réalisation ou plate-forme susceptible de former des trempling pour les masses en
mouvements.

Tous travaux ou aménagements conduisant a augmenter la vulnérabilité des biens au regard de
1’aléa éboulement chute de blocs (ex : création d’ouverture c6té versant, ...) et le nombre de

personnes exposées (ex : création de logement supplémentaire, ...).

La création de terrains et aires naturelles de camping-caravaning.
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SONT ADMIS -

Sous réserve des autres réglementations en vigueur, a condition qu'elles n'aggravent pas les risques,
n'en provoquent pas de nouveaux et qu'elles prennent en compte les caractéristiques des phénomenes
identifiés sur la présente zone pour ne présenter qu'une vulnérabilité restreinte, peuvent &tre autorisées
des exceptions au point précédent. Elles concernent :

Les travaux courants d'entretien et de gestion des constructions et des installations implantées
antéricurement a la publication du PPR, sous réserve qu'ils ne relevent pas de la
réglementation des permis de construire.

Les abris de jardin, garages et constructions annexes aux batiments existants en zone U et N
du document d’urbanisme, non destinés a l'occupation humaine, et limités a une superficie de
plancher de 20 m? ¢t a condition qu’elles n’aggravent pas les risques, n’en provoquent pas de
NOUVEauX.

Les utilisations agricoles, pastorales, forestidres et piscicoles traditionnelles : parcs, prairies de
fauche, cultures, gestion forestiére, ...

Les constructions et installations directement liées a I’exploitation agricole, pastorale,
forestiére ou piscicole, sous réserve qu'elles ne soient pas destinées a de l'occupation humaine
permanente.

Tous travaux et aménagements de nature a réduire les risques ou a I’annuler.
Les boisements.
L’entretien des fossés qui drainent le massif.

Les réparations et confortements effectuds sur un batiment sinistré dans le cas ou la cause des
dommages n'a pas de lien avec le risque qui a entrainé le classement en zone rouge (la prise en
compte du risque de glissement de terrain est néanmoins souhaitable : renforcement de la
structure, utilisation de matériaux insensibles a I'eau, mise hors d'eau des niveaux habitables et
des équipements sensibles, position et étanchéité des ouvertures [+ 1,00 m par rapport au
terrain naturel]).

Les ouvrages ou outillages nécessaires a I’exploitation des captages d’eau potable, au
fonctionnement des équipements de services publics (station d’épuration, station de pompage,
réseaux d’eau et d’assainissement, réseau électrique, téléphone, ...), & la mise en valeur des
ressources naturelles, sous condition de garantir la prise en compte de 1’aléa et de ne pas avoir
de locaux d’habitation, ni de locaux recevant du public. Les ouvrages de franchissement des
cours d’eau doivent permettre 1’évacuation des débits liquide et solide correspondant au
minimum 4 la crue de référence.

Ces équipements étant susceptibles de subir des dommages, 1l conviendra d’analyser I’impact
de leur éventuelle mise hors service dans la gestion de la crise liée & la survenance du
phénoméne.

Le maitre d’ouvrage devra démontrer qu’il ne lui a pas été possible d’installer son projet dans
une zone moins exposée aux risques naturels.

Les terrassements aprés étude géotechnique et hydraulique qui en définirait les conséquences
amont et aval, et dont 1’objectif serait de nature a faciliter I’écoulement et & préserver le
stockage ou I’expansion des crues d’une part et d’autre part de réduire les risques inondations.
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= Laréalisation de réseaux enterrés sous réserve qu’ils ne soient pas vulnérables aux crues.

= Laréalisation de liaisons douces (voies pidtonnes, voies cyclistes) au niveau du terrain naturel
et qui ne créent pas d’obstacle a I’écoulement des crues.

= Les modes culturaux, la constitution de haies vives, dons les conséquences peuvent étre le

ralentissement des écoulements ou ’augmentation de la capacité de stockage des eaux, sans
toutefois créer d’obstacle a leur écoulement sous forme de barrage.

Les actions précédentes qui ne relevent pas d'une autorisation administrative (au titre des différents

codes de l'urbanisme, de l'environnement, rural, civil, ...) seront conduites sous la responsabilité
des maitres d'ouvrages de celles-ci.

PRESCRIPTIONS

= Cf chapitre I.1.3.3 et I1.1.5

= Pour les campings existants, une étude de risques définira dans un délai d’un an a compter de
la date d’approbation du présent PPR les conditions de mise en sécurité ainsi que les éventuels
travaux & réaliser (réalisation d’un Cahier de Prescription de Sécurité (CPS)). Les travaux
devront &tre faits dans un délai de trois ans a compter de la date d’approbation du PPR.
Le non respect de ces prescriptions pourra entrainer la fermeture du camping.
Dans I’attente, tout aménagement ou extension d’un camping et interdit, sauf ceux diminuant
la vulnérabilité du camping. Apreés réalisation des travaux de séeurité, seuls sont autorisés les

constructions et aménagements nécessaires au maintien de la catégorie touristique du
camping.

RECOMMANDATIONS
(elles sont de nature informative et sont dénuées de valeur juridique)

Pour le phénoméne Crues torrenticlles :

= Llentretien du lit mineur par déboisement sélectif et enlévement des embicles et débris
flottant ou non, aprés procédure d’autorisation conformément a la loi sur 1’eau.

= I’entretien des berges par reboisement des talus érodés et entretien sélectif de la ripisylve ou
encore enrochement pour éviter d'aggraver le risque inondation (phénoméne d'embicle)

= Préserver les couloirs naturels des ravins et vallons,
= Pour les constructions situées dans telles zones, suppression ou protection des ouvertures de

plain-pied des fagades directement exposées aux écoulements, par des systemes déflecteurs ou
en mettant en place des systemes de fermeture résistants.
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Pour le phénoméne Eboulements / Chutes de blocs :

Les boisements seront réalisés préférentiellement avec des essences résistantes aux chocs comme par
exemple le cedre, le pin noir d’Autriche, le Robinier faux acacia, ...
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ZONE ROUGE : R7

Phénomeéne(s) principal(aux)

Crues torrentielles

Aléa

Moyen a fort

Autres phénomeénes

Affaissements / Effondrements
Eboulements / Chutes de blocs
Glissements de terrain
Ravinement

Retrait-gonflement des argiles

Hauteur de référence Cote représentative du terrain naturel majorée de 1,00 m

Parallélement & ce réglement, il est nécessaire de consulter la carte de zonage réglementaire

« Retrait-gonflement des argiles » ainsi que son réglement associé.

OCCUPATION ET UTILISATION DU SOL

SONT INTERDITS :

Tous travaux, occupation et utilisation du sol, de quelque nature qu'ils soient, soumis a permis
de construire ou de déclaration préalable (au titre des articles T. 421-1, L. 422-2, R. 421-1,
R. 422-2 ¢t R. 422-3 du Code de I'Urbanisme).

Les terrassements et les remblais de dépdts de matériaux.

La création de terrains et aires naturelles de camping-caravaning.

SONT ADMIS :

Sous réserve des autres réglementations en vigueur, a condition qu'elles n'aggravent pas les risques,
n'en provoquent pas de nouveaux et qu'elles prennent en compte les caractéristiques des phénomenes
identifiés sur la présente zone pour ne présenter qu'une vulnérabilité restreinte, peuvent &tre autorisées
des exceptions au point précédent. Elles concernent :

Les travaux courants d'entretien et de gestion des constructions et des installations implantées
antérieurement a la publication du PPR, sous réserve qu'ils ne relévent pas de la
réglementation des permis de construire.

Les abris de jardin, garages et constructions annexes aux batiments existants en zone U et N
du document d’urbanisme, non destinés a l'occupation humaine, et limités a une superficie de
plancher de 20 m? et a condition qu’elles n’aggravent pas les risques, n’en provoquent pas de
nouveaux.
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Les utilisations agricoles, pastorales, forestieres et piscicoles traditionnelles : parcs, prairies de
fauche, cultures, gestion forestiere, ...

Les constructions et installations directement liées a 1’exploitation agricole, pastorale,
forestiere ou piscicole, sous réserve qu'elles ne soient pas destinées a de l'occupation humaine
permanente.

Les réparations et confortements effectués sur un batiment sinistré dans le cas ou la cause des
dommages n'a pas de lien avec le risque qui a entrainé le classement en zone rouge (la prise en
compte du risque de glissement de terrain est néanmoins souhaitable : renforcement de la
structure, utilisation de matériaux insensibles a l'eau, mise hors d'eau des niveaux habitables et
des équipements sensibles, position et étanchéité des ouvertures [+ 1,00 m par rapport au
terrain naturel]).

Les ouvrages ou outillages nécessaires a ’exploitation des captages d’eau potable, au
fonctionnement des équipements de services publics (station d’épuration, station de pompage,
réseaux d’eau et d’assainissement, réseau électrique, téléphone, ...), a la mise en valeur des
ressources naturelles, sous condition de garantir la prise en compte de 1’aléa et de ne pas avoir
de locaux d’habitation, ni de locaux recevant du public. Les ouvrages de franchissement des
cours d’eau doivent permettre 1’évacuation des débits liquide et solide correspondant au
minimum a la crue de référence.

Ces équipements étant susceptibles de subir des dommages, il conviendra d’analyser "impact
de leur éventuelle mise hors service dans la gestion de la crise liée a la survenance du
phénomene.

Le maitre d’ouvrage devra démontrer qu’il ne lui a pas été possible d’installer son projet dans
une zone moins exposée aux risques naturels.

Tous travaux et aménagements de nature a réduire les risques ou a I’annuler.

L'aménagement ou l'extension de terrains a vocation sportive ou de loisirs, sans hébergement
ni stationnement (sont exclus les terrains de camping et de caravanage d'hiver, les aires
naturelles de camping d'hiver).

Les terrassements apres étude géotechnique et hydraulique qui en définirait les conséquences
amont et aval, et dont 1’objectif serait de nature a faciliter 1’écoulement et a préserver le
stockage ou I’expansion des crues d’une part et d’autre part de réduire les risques mondations.

Les carricres et extractions de matériaux, sous réserve qu’une étude d’impact préalable intégre
la gestion des risques naturels.

La réalisation de réseaux enterrés sous réserve qu’ils ne soient pas vulnérables aux crues.

La réalisation de liaisons douces (voies pidtonnes, voies cyclistes) au niveau du terrain naturel
et qui ne créent pas d’obstacle a I’écoulement des crues.

Les modes culturaux, la constitution de haies vives, dons les conséquences peuvent étre le
ralentissement des écoulements ou 1’augmentation de la capacité de stockage des eaux, sans
toutefois créer d’obstacle a leur écoulement sous forme de barrage.

Les actions précédentes qui ne relévent pas d'une autorisation administrative (au titre des différents
codes de l'urbanisme, de l'environnement, rural, civil, ...) seront conduites sous la responsabilité
des maitres d'ouvrages de celles-ci.
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PRESCRIPTIONS
Cf. chapitre I1.1.3.3 et I1.1.5
Pour les campings existants, une étude de risques définira dans un délai d’un an a compter de
la date d’approbation du présent PPR les conditions de mise en sécurité ainsi que les éventuels
travaux & réaliser (réalisation d’un Cahier de Prescription de Sécurité (CPS)). Les travaux
devront &tre faits dans un délai de trois ans a compter de la date d’approbation du PPR.
Le non respect de ces prescriptions pourra entrainer la fermeture du camping.
Dans I’attente, tout aménagement ou extension d’un camping et interdit, sauf ceux diminuant
la vulnérabilité du camping. Aprés réalisation des travaux de séeurité, seuls sont autorisés les

constructions ¢t aménagements nécessaires au maintien de la catégorie touristique du
camping.

RECOMMANDATIONS
felles sont de nature informative et sont dénuées de valeur juridigue)

L’entretien du lit mineur par déboisement sélectif et enlévement des embacles et débris
flottant ou non, aprés procédure d’autorisation conformément 4 la loi sur I’cau.

L’entretien des berges par reboisement des talus érodés et entretien sélectif de la ripisylve ou
encore enrochement pour éviter d'aggraver le risque inondation (phénoméne d'embacle)

Préserver les couloirs naturels des ravins et vallons,
Pour les constructions situées dans telles zones, suppression ou protection des ouvertures de

plain-pied des fagades directement exposées aux écoulements, par des systemes déflecteurs ou
en mettant en place des systemes de fermeture résistants.
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ZONE BLEUE : B1

Phénoméne(s) principal(aux) Affaissements / Effondrements

Aléa Faible 2 moyen

. \ Eboulements / Chutes de blocs
Autres phénoménes

Glissements de terrain

Parallélement 4 ce réglement, il est nécessaire de consulter la carte de zonage réglementaire
« Retrait-gonflement des argiles » ainsi que son réglement associé.

OCCUPATION ET UTILISATION DU SOL
Sont exclues du champ d’application du présent réglement les constructions ou extensions d une
surface infériewre a 20 m?2 Ceci est limité & une fois a compter de la date d’approbation du présent
PPR.
D’une maniére générale, les actions qui ne relévent pas d’une autorisation administrative (au titre des
différents codes de ['urbanisme, de [l'environnement, rural, civil, etc.) seromt conduites sous la

responsabilité des maitres d’ouvrages de celles-ci.

=  Sont par principe autorisés tous les travaux et aménagements permettant de diminuer la
vulnérabilité de I’existant

= Les exploitations des mines souterraines sont interdites.

= Les terrassements et les remblais de tout volume et tout type de dépdts de matériaux sont
interdits.

= Lacréation de terrains et aires naturelles de camping-caravaning est interdite.

PRESCRIPTIONS

Pour les constructions nouvelles :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural
= Les rejets dans le milieu naturel ou excavations souterraines sont interdits ainsi que, d’une
maniére générale, toute injection ponctuelle dans le sous-sol, sauf cas particulier pour le rejet
des eaux pluviales vers la nappe, justifié par une étude et apreés accord d’un hydrogéologue
agrée.

= Aucun rejet d'eau ne sera effectué dans la pente.

»  Les réscaux d’assamissement et d’cau pluviale doivent étre étanches.
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Le raccordement aux réseaux publics d’assainissement et d’eau pluviale, lorsqu’ils existent,
est obligatoire.

Les propriétés bities non desservies devront se doter d’un systéme d’assainissement individuel
agréé pour se conformer aux dispositions de "arrété interministériel du 6 mai 1996. Cet arrété
interdit tout rejet d’effluents méme traités dans le milieu naturel et notamment, dans les
cavités naturelles ou artificielles.

Les réseaux d’adduction d’eau potable doivent étre étanches. En cas de fuite constatée, il y a
obligation, a la charge du propriétaire ou du gestionnaire selon la position de la fuite, de faire
procéder aux travaux de remise en état nécessaires.

Le service gestionnaire du réseau d’adduction d’eau potable devra, dans I'année qui suit
I"approbation du PPR, vérifier 1’étanchéité de ses canalisations, €laborer un programme
d’entretien qui intégrera le risque d’Affaissements / Effondrements et réalisera les travaux
nécessaires. Dans le cadre de "organisation des réunions d’information des citoyens, le
service gestionnaire fournira a la collectivité toute information utile sur I’état de
fonctionnement des réseaux de collecte et de distribution.

Pour les voies et domaines publics : les différentes collectivités propriétaires, procéderont au
droit des trongons sous minés ou susceptibles de I’étre des espaces publiques :

— A des investigations géotechniques qui doivent définir la nature des travaux de mise en
séeurité éventucllement néeessaires, et/ou la surveillance a exercer ;

— A Tlétude de modification éventuelle de tracé des voies

—  Des restrictions de circulation pourront étre prises dans ces zones apres consultation
d’un bureau d’étude spécialisé.

Tous les accés aux cavités souterraines, qu’ils soient sur emprise publique ou terrain privés,
connus ou découverts postérieurement a la publication du PPR, qu’ils s’agissent d’entrées de
galerie ou de puits, devront étre sécurisés pour I'interdire au public. Ils devront toutefois rester
accessibles pour permetire d’éventuelles interventions par les services spécialisés et favoriser
I"aération des cavités souterraines.

Mesures d’ordre constructif

Pour toute nouvelle occupation ou utilisation du sol, permanente ou temporaire, en particulier tout les
projets de construction, y compris 1’extension de béti existant, les maitres d'ouvrage devront vérifier
que les constructions répondent aux conclusions :

D'une étude géotechnique et géologique préalable a toute construction spécifiant les modalités
de la construction du bati et visant 4 garantir leur stabilité vis-a-vis des mouvements de sol.

Ces nvestigations seront réalisées en concertation avec le propriétaire des tréfonds voisins
dans I’éventualité ou ceux-ci sont concerngs.

Dans le cas ou le projet nécessite la destruction d’un biti existant, les investigations
obligatoires mentionnées ci avant sont menées si nécessaire préalablement a la démolition.

Le bénéficiaire de toute autorisation de travaux, constructions ou installations, y compris de
permis de construire et/ou de démolir, a I’obligation de se conformer aux conditions spéciales
qui lui sont prescrites par les autorités, préalablement a la démolition.
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11 y a obligation de faire procéder aux travaux de mise en sécurité dans le cas ol les cavités
seraient reconnues afin que la pérennité des aménagements soit assurée, travaux ui seront mis
en ceuvre préalablement a la réalisation de I’'aménagement projeté.

Pour les constructions existantes :

Néant

RECOMMANDATIONS
felles sont de nature informative et sont dénuées de valeur juridique)

Pour les constructions nouvelles :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural

= 11 est recommandé de faire les premiers tests de contréle d’étanchéité concernant les réseaux
existants dans un délai d’un an suivant la date d’approbation du PPR. Ils sont a la charge du
propriétaire dans le domaine privé et de 1’organisme responsable de la gestion du réseau dans
le domaine public. En cas de nécessité des travaux de remise en état pourront étre faits.

Pour les constructions existantes :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural

11 est recommandé pour tout type d’aménagement existant (construction, ouvrage, exploitation), que
Poccupation de la surface soit permanente ou temporaire :

= La réalisation par un expert d’un diagnostic de stabilité, vis-a-vis des mouvements des sols,
méme si les déformations susceptibles de se produire sont de faible amplitude.

= L’inspection périodique des cavités souterraines, si celles-ci sont accessibles.

= Le cas échéant, les travaux de sécurité préconisés a la suite de contrbles précédents.
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ZONE BLEUE : B2

Phénoméne(s) principal(aux) Eboulements / Chutes de blocs

Aléa Faible

Autres phénomeénes

Parallélement & ce réglement, il est nécessaive de consulter la carte de zonage réglementaire
« Retrait-gonflement des argiles » ainsi que son réglement associé.

OCCUPATION ET UTILISATION DU SOL
Sont exclues du champ d'application du présent réglement les comstructions ou extensions d’'une
surface inférieure a 20 m? Ceci est limité a une fois & compter de la date d’approbation du présent
PPR.
D’une maniére générale, les actions qui ne relévent pas d’une auforisation administrative (au titre des
différents codes de I'urbanisme, de 'environnement, rural, civil, etc.) seront conduites sous la

responsabilité des maitres d ouvrages de celles-ci.

= Sont par principe autorisés tous les travaux et aménagements permettant de diminuer la
vulnérabilité de ’existant

= Le stockage de produits dangereux, polluants ou flottants a 1’air libre est interdit.
= Les cuves souterraines devront étre ancrées solidement et protégées de I’impact des blocs.

= La création de terraing et aires naturelles de camping-caravaning est interdite.

PRESCRIPTIONS
Pour les constructions nouvelles :
Mesures d’ordre constructif
Les maitres d’ouvrage pourront vérifier que les constructions répondent aux conclusions :
= D’une étude géotechnique et géologique préalable a toute construction de plus de 20 m?
d’emprise au sol, spéeifiant les modalités de la construction du bati, de I’adaptation des acceés

et ouvertures, notamment par :

— La protection ou le renforcement des fagades directement exposées, y compris les
ouvertures, de fagon a résister au phénomene prévisible ;

— Le déplacement des acces et ouvertures principales sur les fagades non directement
exposées, ou en cas d’impossibilité de les protéger.
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= D’une étude préalable de stabilité de versant spécifiant les techniques 4 mettre en ceuvre pour
assurer la protection des aménagements (renforcement de facade et/ou protection amont).

Pour les constructions existantes :

Néant

RECOMMANDATIONS
felles sont de nature informative et sont dénuées de valeur juridique)

Pour les constructions nouvelles :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural :
= Une réflexion d’ensemble portant sur la possibilité de réaliser des dispositifs de protection
collectifs de préférence A des protections individuelles est recommandée. Ces dispositifs de
protection collectifs sont & concevoir aprés une étude spécifique des zones concerndes.
L’étude précisera notamment :
—  Les caractéristiques des dispositifs (nature, position, hauteur, résistance, ...) ;

— Les conditions de surveillance et d’entretien de ces dispositifs ;

— Les éventuelles dispositions permettant de prendre en compte le risque résiduel dans les
zones protégées par les dispositifs, ...

Pour les constructions existantes :

Mesures d’ordre constructif
= Adaptation du bati a la nature du risque, notamment par :

— La protection ou le renforcement des fagades directement exposées, y compris les
ouvertures, de fagon a résister au phénomene prévisible ;

—  Le déplacement des accés et ouvertures principales sur les facades non directement
exposées, ou en cas d’impossibilité de les protéger.
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ZONE BLEUE : B3

Phénomeéne(s) principal(aux) Glissenierits de terraiit

Aléa Faible

Autres phénomeénes

Parallélement & ce réglement, il est nécessaire de consulter la carte de zonage réglementaire
« Retrait-gonflement des argiles » ainsi que son réglement associé.

Par aillewrs, ces terrains étant soumis a un risque possible de ruissellement, 1l convient de réaliser les
niveaux de plancher habitable au-dessus de + 0,40 m par rapport au terrain naturel.

OCCUPATION ET UTILISATION DU SOL

Sont exclues du champ d’application du présent réglement les constructions ou extensions d’une
surface inférieure a 20 m? Ceci est limité & une fois a compter de la date d’approbation du présent
PPR.

D'une maniére générale, les actions qui ne relévent pas d’une auforisation administrative (au titre des
différents codes de ['urbanisme, de !'environnement, rural, civil, eic.) seront conduites sous la
responsabilité des maitres d ouvrages de celles-ci.

= Sont par principe autorisés tous les travaux et aménagements permettant de diminuer la
vulnérabilité de I’existant

= La création de terraing et aires naturelles de camping-caravaning est interdite.

PRESCRIPTIONS
Pour les constructions nouvelles :
Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural :
= Aucun rejet d’eau ne sera effectué dans la pente :

— Les caux usées seront évacudes dans un réseau d’assainissement collectif ou aprés
traitement, évacuées par canalisation étanche vers un émissaire capable de les recevoir.
Cette évacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I’érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains
situds en aval, ...). Dans le cas d’impossibilité technique (absence de réseau ou
d*émissaire 4 proximité) ou économique (mesures dépassant 10 % de la valeur du
projet), il sera possible d’envisager un traitement des eaux usées de fagon autonome
apres réalisation d’une étude géotechnique statuant sur 1’aptitude des sols & absorber les
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effluents et sur 1’absence d’incidence en terme de stabilité pour le projet et son
environnement ;

— Les eaux pluviales et les eaux collectées par drainage seront évacudes par canalisation
étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Cette
évacuation ne devra pas mduire de contraintes supplémentaires (augmentation de

I’érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains
situés en aval, ...).

Pour les constructions existantes :

Néant.

RECOMMANDATIONS
felles sont de nature informative et sont dénuées de valeur juridique)
Pour les constructions nouvelles :
Mesures d’ordre constructif
= Les constructions doivent répondre aux normes constructives définies par :
—  Une étude géotechnique et hydrogéologique préalable a toute construction, spécifiant
les modalités de la construction du biti (fondations, terrassements, superstructures...),

de I’adaptation des accés et du drainage des parcelles concernées par le projet.

—  Une étude préalable de stabilité spécifiant les techniques a mettre en ceuvre pour la
stabilisation des terrassements.

Pour les constructions existantes :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural

= ]l est recommandé d’évacuer les eaux pluviales et les eaux collectées par drainage, par
canalisation étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Cette
évacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de 1’érosion
dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terramns situés en aval, ...).
L’entretien et la surveillance réguliere des ouvrages doivent &tre assurés par le maitre
d’ouvrage (particulier, commune, ...).

= Dans le cas de dispositifs d’assainissement autonome existants, il est recommandé d’adapter la
filiere afin de limiter au maximum les infiltrations dans le sol (création d’un lit filtrant drainé
par exemple). Les effluents seront évacués par canalisation étanche vers un émissaire capable
de les recevorr.

® 11 est recommandé pour les maitres d’ouvrage (commune, particuliers, etc.) de surveiller
régulicrement les réseaux d’eaux existants afin de s’assurer de leur étanchéité.
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ZONE BLEUE : B4

Phénomene(s) principal(aux) Eboulements / Chutes de blocs

Glissements de terrain

Aléa Faible

Autres phénomenes

Parallélement 4 ce réglement, il est nécessaire de consulter la carte de zonage réglementaire
« Retrait-gonflement des argiles » ainsi que son réglement associé.

Par ailleurs, ces terrains étant soumis & un risque possible de ruissellement, il convient de réaliser les
niveaux de plancher habitable au-dessus de + 0,40 m par rapport au terrain naturel.

OCCUPATION ET UTILISATION DU SOL
Sont exclues du champ d'application du présent réglement les constructions ou extensions d'une
surface inférieure a 20 m? Ceci est limité a une fois a compter de la date d’approbation du présent
PPR.
D'une maniére générale, les actions qui ne relévent pas d’une autorisation administrative (au titre des
différents codes de I'urbanisme, de ['environnement, rural, civil, etc.) seront conduites sous la

responsabilité des maitres d ouvrages de celles-ci.

= Sont par principe autorisés tous les travaux et aménagements permettant de diminuer la
vulnérabilité de ’existant

= Le stockage de produits dangereux, polluants ou flottants a 1’air libre est interdit.
= Les cuves souterraines devront étre ancrées solidement et protégées de I’impact des blocs.

= Lacréation de terrains et aires naturclles de camping-caravaning est mterdite.

PRESCRIPTIONS

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de ’aléa Eboulements / Chutes de blocs) :

Mesures d’ordre constructif
Les maitres d’ouvrage pourront vérifier que les constructions répondent aux conclusions :
= D’une étude géotechnique et géologique préalable i toute construction de plus de 20 m?

d’emprise au sol, spéeifiant les modalités de la construction du bati, de 1"adaptation des accés
¢t ouvertures, notamment par :
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— La protection ou le renforcement des fagades directement exposées, y compris les
ouvertures, de facon a résister au phénomene prévisible ;

— Le déplacement des acceés et ouvertures principales sur les facades non directement
exposées, ou en cas d’impossibilité de les protéger.

=  D’une étude préalable de stabilité de versant specifiant les techniques a mettre en ceuvre pour
assurer la protection des aménagements (renforcement de fagade et/ou protection amont).

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de ’aléa Glissements de terrain) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural :
= Aucun rejet d’eau ne sera effectué dans la pente :

— Les caux usées seront évacuées dans un réseau d’assainissement collectif ou apres
traitement, évacuées par canalisation étanche vers un émissaire capable de les recevoir.
Cette évacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I’érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains
situés en aval, ...). Dans le cas d’impossibilité technique (absence de réseau ou
d’émissaire 4 proximité) ou économique (mesures dépassant 10 % de la valeur du
projet), 1l sera possible d’envisager un traitement des eaux usées de fagon autonome
apres réalisation d’une étude géotechnique statuant sur ’aptitude des sols a absorber les
effluents et sur I’absence d’incidence en terme de stabilité pour le projet et son
environnement ;

— Les eaux pluviales et les caux collectées par drainage seront évacuées par canalisation
étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Cette
évacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I’érosion dans les exutoires naturels, saturation du réscau, déstabilisation des terrains
situés en aval, ...).

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Eboulements / Chutes de blocs) :

Néant
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RECOMMANDATIONS
(elles sont de nature informative et sont dénuées de valeur juridique)

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de ’aléa Eboulements / Chutes de blocs) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural :
= Une réflexion d’ensemble portant sur la possibilité de réaliser des dispositifs de protection
collectifs de préférence a des protections individuelles est recommandée. Ces dispositifs de
protection collectifs sont & concevoir apreés une étude spécifique des zones concernées.
L’étude précisera notamment :
Les caractéristiques des dispositifs (nature, position, hauteur, résistance, ...) ;

— Les conditions de surveillance et d’entretien de ces dispositifs ;

Les éventuelles dispositions permettant de prendre en compte le risque résiduel dans les
zones protégées par les dispositifs, ...

Pour les constructions nouvelles (vis-3-vis de ’aléa Glissements de terrain) :

Mesures d’ordre constructif

= Les constructions doivent répondre aux normes constructives définies par :
—  Une étude géotechnique et hydrogéologique préalable a toute construction, spécifiant

les modalités de la construction du bati (fondations, terrassements, superstructures...),

de I’adaptation des accés et du drainage des parcelles concernées par le projet.

—  Une étude préalable de stabilité spécifiant les techniques & mettre en ceuvre pour la

stabilisation des terrassements.

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Eboulements / Chutes de blocs) :

Mesures d’ordre constructif
= Adaptation du bati a la nature du risque, notamment par :

La protection ou le renforcement des fagades directement exposées, y compris les
ouvertures, de fagon a résister au phénomene prévisible ;

Le déplacement des acces et ouvertures principales sur les fagades non directement
exposées, ou en cas d’impossibilité de les protéger.
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Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Glissements de terrain) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural

= ]l est recommandé d’évacuer les caux pluviales et les caux collectées par drainage, par
canalisation étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Cette
évacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de 1’érosion
dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains situés en aval, ...).
L’entretien et la surveillance réguliere des ouvrages doivent &tre assurés par le maitre
d’ouvrage (particulier, commune, ...).

*  Dans le cas de dispositifs d’assainissement autonome existants, il est recommandé d’adapter la
filiére afin de limiter au maximum les infiltrations dans le sol (création d*un lit filtrant drainé
par exemple). Les effluents seront évacués par canalisation étanche vers un émissaire capable
de les recevorr.

= Tl est recommandé pour les maitres d’ouvrage (commune, particuliers, etc.) de surveiller
réguliérement les réseaux d’eaux existants afin de s”assurer de leur étanchéité.
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ZONE BLEUE : B5

Phénomeéne(s) principal(aux) Glissenierits de terraiit

Aléa Moyen

Autres phénomeénes

Parallélement & ce réglement, il est nécessaire de consulter la carte de zonage réglementaire
« Retrait-gonflement des argiles » ainsi que son réglement associé.

Par aillewrs, ces terrains étant soumis a un risque possible de ruissellement, il convient de réaliser les
niveaux de plancher habitable au-dessus de + 0,40 m par rapport au terrain naturel,

OCCUPATION ET UTILISATION DU SOL

Sont exclues du champ d’application du présent réglement les constructions ou extensions d’une
surface inférieure a 20 m% Ceci est limité & une fois a compter de la date d’approbation du présent
PPR.

Dune maniére générale, les actions qui ne relévent pas d’une auforisation administrative (au titre des
différents codes de ['urbanisme, de !'environnement, rural, civil, eic.) seront conduites sous la
responsabilité des maitres d ouvrages de celles-ci.

= Sont par principe autorisés tous les travaux et aménagements permettant de diminuer la
vulnérabilité de I’existant

= La création de terraing et aires naturelles de camping-caravaning est interdite.

PRESCRIPTIONS
Pour les constructions nouvelles :
Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural
= Aucun rejet d'eau ne sera effectué dans la pente :

— Les caux usées seront évacudes dans un réseau d’assainissement collectif ou aprés
traitement, évacuées par canalisation étanche vers un émissaire capable de les recevoir.
Cette évacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I’érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains
situds en aval, ...). Dans le cas d’impossibilité technique (absence de réseau ou
d*émissaire 4 proximité) ou économique (mesures dépassant 10 % de la valeur du
projet), il sera possible d’envisager un traitement des eaux usées de fagon autonome
apres réalisation d’une étude géotechnique statuant sur Iaptitude des sols & absorber les
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effluents et sur 1’absence d’incidence en terme de stabilité pour le projet et son
environnement ;

Les eaux pluviales et les eaux collectées par drainage seront évacuées par canalisation
étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Cette
évacuation ne devra pas mduire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I'érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains
situés en aval, ...).

Mesures d’ordre constructif

Pour toute construction de plus de 20 m* d'emprise au sol, les maitres d'ouvrage devront vérifier que
les constructions répondent aux conclusions d'une étude géologique et géotechnique préalable. Cette
étude devrait permettre de définir :

L

2

Les conséquences amont et aval et déterminer leur impact sur la stabilité du versant ;

Les mesures compensatoires a adopter visant a en annuler les effets et leg conditions
de leur mise en séeurité : modalités de la construction du bati (fondations,
superstructures, ... ), les techniques a mettre en ceuvre pour la stabilisation des versants
localement; .adaptation des aceés et du drainage des parcelles concernées par le projet,

ve oy

Elle devra en outre faire apparaitre les conséquences d'une réactivation importante du
versant ;

= Aucun remblais ou terrassement ne sera effectué dans la pente sans étude géologique et
géotechnique préalable qui en définirait les conséquences amont et aval et qui certifierait que
ces travaux ne sont pas de nature a déstabiliser le terrain (le maitre d'ouvrage doit s'assurer des
conclusions de cette étude).

RECOMMANDATIONS

(elles sont de nature informative ef sont dénuées de valeur juridique)

Pour les constructions nouvelles :

Néant.

Pour les constructions existantes :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural

Les secteurs concernés par ce type de phénomeénes sont trés sensibles a I’eau. Les caractéristiques des
matériaux superficiels y sont relativement médiocres, il convient donc d’éviter toutes les infiltrations
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d’eau et en particulier de contréler fréquemment les fuites qui peuvent se faire jour au niveau du

réseau :

Il convient d’évacuer les eaux pluviales et les eaux collectées par drammage, par canalisation
étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Cette évacuation ne
devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de 1'érosion dans les exutoires
naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains situés en aval, ...). Il est
recommandé aux maitre d’ouvrage (particulier, commune, ...) de surveiller réguliérement et
d’entretenir ces ouvrages.

Dans le cas de dispositifs d’assainissement autonome existants, il convient d’adapter la filiére
afin de limiter au maximum les infiltrations dans le sol (eréation d'un lit filtrant drainé par
exemple). Les effluents seront évacués par canalisation étanche vers un émissaire capable de
les recevorr.

Il est recommandé aux maitres d'ouvrage (commune, particuliers, ...), de surveiller
régulicrement les réseaux d'eaux existants afin de s'assurer de leur étanchéité.

Il convient également :

D’adoucir les talus trop raides et de les végétaliser ;

De conforter les murs fissurés des biens existants

De conserver les murets en pierres séches qui permettent de couper la pente des terrains ;

De conforter par enrochements ou autres les bordures des ravins pour éviter d’aggraver le
risque glissement par érosion de berge ou encore le risque inondation (phénomene
d’embicle) ;

D’ éviter tous terrassements entrainant des pentes de talus raides ;

De maintenir et d’entretenir les sources ;

De ne pas créer des mares ou des bassins creusés dans les formations superficielles
(colluvions, éboulis, dépdts glaciaires, ...) ;

D’éviter les arrosages intensifs des formations superficielles (colluvions, éboulis, dépbts
glaciaires, ...) ;

De capter les résurgences ou suintements de nappes phréatiques et évacuer les caux dans des
secteurs non sensibles ;

De réaliser les drainages des colluvions et éboulis périglaciaires avee des tranchées drainantes
enveloppées dans un géotextile pour éviter le colmatage du matériau drainant ;

Drassurer la végétalisation des surfaces dénudées, des talus aprés terrassement pour limiter
[*érosion ;

De limiter les défrichements dans les zones de mouvements de terrain (car cela augmente
I’érodabilité des sols). Les coupes sylvicoles (notamment celles de régénération) ne sont pas
concernées car elles garantissent le maintien a long terme des peuplements forestiers, lesquels
jouent un réle dans le maintien des sols ;

De conserver au maximum la végétation qui existe dans les formations superficielles
(colluvions, éboulis, dépbts glaciaires, ...) ;
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=  De préserver les couloirs naturels des ravins et vallons.
Mesures d’ordre constructif
Par ailleurs sont également recommandées toutes les mesures qui vont limiter la sensibilité au risque
de rupture en cas de glissement et/ou éviter la pénétration dans les terrains d’eau risquant d’aggraver
les déformations.

11 peut s’agir :

*  Du choix de matériaux les moins fragiles pour les canalisations (acier, PVC de préférence a la
fonte) ;

=  D’interdire les raccords rigides ;
= De la pose éventuelle de canalisations d’eau au-dessus de drains ;

= De la surveillance des réseaux.
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ZONE BLEUE : B6

Phénomene(s) principal(aux) Eboulements / Chutes de blocs

Glissements de terrain

. Faible pour les Eboulements / Chutes de blocs
Aléa

Moyen pour les Glissements de terrain

Autres phénoménes

Parallélement & ce réglement, il est nécessaire de consulter la carte de zonage réglementaire
« Retrait-gonflement des argiles » ainsi que son réglement associé.

Par ailleurs, ces terrains étant soumis 4 un risque possible de ritissellement, il convient de réaliser les
niveaux de plancher habitable au-dessus de + 0.40 m par rapport au terrain naturel.

OCCUPATION ET UTILISATION DU SOL
Sont exclues du champ d’application du présent réglement les constructions ou extensions d’une
surface inférievre a 20 m?% Ceci est limité ¢ une fois & compter de la date d’approbation du présent
PPR.
D’une maniére générale, les actions qui ne relévent pas d’une autorisation administrative (au titre des
différents codes de ['urbanisme, de ['environnement, rural, civil, etc.) seromt conduites sous la

responsabilité des maitres d’ouvrages de celles-ci.

=  Sont par principe autorisés tous les travaux et aménagements permettant de diminuer la
vulnérabilité de I’existant

v Le stockage de produits dangercux, polluants ou flottants a I’air libre est interdit.
= Les cuves souterraines devront étre ancrées solidement et protégées de 1’impact des blocs.

= La création de terrains et aires naturelles de camping-caravaning est mterdite.

PRESCRIPTIONS

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de ’aléa Eboulements / Chutes de blocs) :

Mesures d’ordre constructif

Les maitres d’ouvrage pourront vérifier que les constructions répondent aux conclusions :
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= D’une étude géotechnique et géologique préalable i toute construction de plus de 20 m?
d’emprise au sol, spéeifiant les modalités de la construction du bati, de 1"adaptation des accés
¢t ouvertures, notamment par :

— La protection ou le renforcement des fagades directement exposées, y compris les
ouvertures, de fagon a résister au phénomene prévisible ;

— Le déplacement des acces et ouvertures principales sur les fagcades non directement
exposées, ou en cas d’impossibilité de les protéger.

= D’une étude préalable de stabilité de versant spécifiant les techniques a mettre en ceuvre pour
assurer la protection des aménagements (renforcement de fagade et/ou protection amont).

Pour les constructions nouvelles (vis-i-vis de 1’aléa Glissements de terrain) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural
= Aucun rejet d'eau ne sera effectué dans la pente :

— Les caux usées seront évacuées dans un réseau d’assainissement collectif ou aprés
traitement, évacuées par canalisation étanche vers un émissaire capable de les recevoir.
Cette évacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I’érosion dans les exutoires naturels, saturation du réscau, déstabilisation des terrains
situés en aval, ...). Dans le cas d’impossibilité technique (absence de réseau ou
d’émissaire & proximité) ou économique (mesures dépassant 10 % de la valeur du
projet), 1l sera possible d’envisager un traitement des eaux usées de fagon autonome
apres réalisation d’une étude géotechnique statuant sur ’aptitude des sols a absorber les
effluents et sur I’absence d’incidence en terme de stabilité pour le projet et son
environnement ;

— Les caux pluviales et les caux collectées par drainage seront évacuées par canalisation
étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Cette
évacuation ne devra pas induire de confraintes supplémentaires (augmentation de
I'érosion dans les exutoires naturels, saturation du résecau, déstabilisation des terrains
situds en aval, ...).

Mesures d’ordre constructif

Pour toute construction de plus de 20 m* d'emprise au sol, les maitres d'ouvrage devront vérifier que
les constructions répondent aux conclusions d'une étude géologique et géotechnique préalable. Cette
étude devrait permettre de définir :

1. Les conséquences amont et aval et déterminer leur impact sur la stabilité du versant ;

2. Les mesures compensatoires a adopter visant a en annuler les effets et les conditions
de leur mise en sécurité : modalités de la construction du biti (fondations,
superstructures, ...), les techniques a mettre en ceuvre pour la stabilisation des versants
localement; .adaptation des acces et du drainage des parcelles concernées par le projet,

ey

3. Elle devra en outre faire apparaitre les conséquences d'une réactivation importante du
versant ;

Approbation 72/118

PLAN LOCAL D’URBANISME DE QUINSON — Annexes Générales du PLU (5)




Page 70 sur 204

PPR Quinson Reglement (Inondation & Mouvements de terrain)

= Aucun remblais ou terrassement ne sera effectué dans la pente sans étude géologique et
géotechnique préalable qui en définirait les conséquences amont et aval et qui certifierait que
ces travaux ne sont pas de nature a déstabiliser le terrain (le maitre d'ouvrage doit s'assurer des
conclusions de cette étude).

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Eboulements / Chutes de blocs) :

Néant

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Glissements de terrain) :

Néant

RECOMMANDATIONS
(elles sont de nature informative et sont dénuées de valeur juridique)

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de ’aléa Eboulements / Chutes de blocs) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural :
=  Une réflexion d’ensemble portant sur la possibilité de réaliser des dispositifs de protection
collectifs de préférence a des protections individuelles est recommandée. Ces dispositifs de
protection collectifs sont a concevoir aprés une étude spéeifique des zones concernées.
L’étude précisera notamment :
—  Les caractéristiques des dispositifs (nature, position, hauteur, résistance, ...) ;

— Les conditions de surveillance et d’entretien de ces dispositifs ;

— Les éventuelles dispositions permettant de prendre en compte le risque résiduel dans les
zones protégées par les dispositifs, ...

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de I’aléa Glissements de terrain) :

Néant.

Mesures d’ordre constructif

= Adaptation du bati a la nature du risque, notamment par :

— La protection ou le renforcement des fagades directement exposées, y compris les
ouvertures, de fagon a résister au phénomeéne prévisible ;
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— Le déplacement des accés et ouvertures principales sur les facades non directement
exposées, ou en cas d’impossibilité de les protéger.

Pour les constructions existantes (vis-i-vis de I’aléa Glissements de terrain) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural

Les secteurs concernés par ce type de phénomeénes sont trés sensibles a I’eau. Les caractéristiques des
matériaux superficicls y sont relativement médiocres, il convient done d’éviter toutes les infiltrations
d’eau et en particulier de controler fréquemment les fuites qui peuvent se faire jour au niveau du
réseau :

= 11 convient d’évacuer les eaux pluviales et les eaux collectées par drainage, par canalisation
étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Cette évacuation ne
devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de I'érosion dans les exutoires
naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains situés en aval, ...). Il est
recommandé aux maitre d’ouvrage (particulier, commune, ...) de surveiller régulierement et
d’entretenir ces ouvrages.

= Dans le cas de dispositifs d’assainissement autonome existants, il convient d’adapter la filiére
afin de limiter au maximum les infiltrations dans le sol (création d'un lit filtrant drainé par
exemple). Les effluents seront évacués par canalisation étanche vers un émissaire capable de
les recevoir.

= Il est recommandé aux maitres d'ouvrage (commune, particuliers, ...), de surveiller
régulierement les réseaux d'eaux existants afin de s'assurer de leur étanchéité.

Il convient également :

= D’adoucir les talus trop raides et de les végétaliser ;

= De conforter les murs fissurés des biens existants ;

= De conserver les murets en pierres séches qui permettent de couper la pente des terrains ;

=  De conforter par enrochements ou autres les bordures des ravins pour éviter d’aggraver le
risque glissement par érosion de berge ou encore le risque inondation (phénomene
d’embicle) ;

= D’éviter tous terrassements entrainant des pentes de talus raides ;

= De maintenir et d’entretenir les sources ;

= De ne pas créer des mares ou des bassins creusés dans les formations superficielles
(colluvions, éboulis, dépdts glaciaires, ...) ;

= D’éviter les arrosages intensifs des formations superficielles (colluvions, éboulis, dépbts
glaciaires, ...) ;

= De capter les résurgences ou suintements de nappes phréatiques et évacuer les eaux dans des
secteurs non sensibles ;

* De réaliser les drainages des colluvions et éboulis périglaciaires avec des tranchées drainantes
enveloppées dans un géotextile pour éviter le colmatage du matériau drainant ;
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= D’agsurer la végétalisation des surfaces dénudées, des talus aprés terrassement pour limiter
I*érosion ;

= De limiter les défrichements dans les zones de mouvements de terrain (car cela augmente
I’érodabilité des sols). Les coupes sylvicoles (notamment celles de régénération) ne sont pas
concernées car elles garantissent le maintien a long terme des peuplements forestiers, lesquels
jouent un role dans le maintien des sols ;

= De conserver au maximum la végétation qui existe dans les formations superficielles
(colluvions, éboulis, dépdts glaciaires, ...) ;

= De préserver les couloirs naturels des ravins et vallons.
Mesures d’ordre constructif
Par ailleurs sont également recommandées toutes les mesures qui vont limiter la sensibilité au risque
de rupture en cas de glissement et/ou éviter la pénétration dans les terrains d’eau risquant d’aggraver
les déformations.
Il peut s’agir :

= Du choix de matériaux les moins fragiles pour les canalisations (acier, PVC de préférence a la
fonte) ;

*  D’interdire les raccords rigides ;
*  De la pose éventuelle de canalisations d’cau au-dessus de drains ;

= De la surveillance des réseaux.
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ZONE BLEUE : B7

Phénomeéne(s) principal(aux) Inondation

Aléa Faible 2 moyen

Autres phénomenes Affaissements / Effondrements

Hauteur de référence Cote représentative du terrain naturel majorée de 0,80 m

Parallélement & ce reglement, il est nécessaire de consulter la carte de zonage réglementaire

« Retrait-gonflement des argiles » ainsi que son réglement associé.

OCCUPATION ET UTILISATION DU SOL

Sont exclues du champ d’application du présent réglement les constructions ou extensions d’une
surface inférievre a 20 m2 Ceci est limité a une fois a compter de la date d’approbation du présent

PPR.

D'une maniére générale, les actions qui ne relévent pas d’une auforisation administrative (au titre des
différents codes de ['urbanisme, de ['environnement, rural, civil, eic.) seromnt conduites sous la
responsabilité des maitres d ouvrages de celles-ci.

Sont par principe autorisés tous les travaux et aménagements permettant de diminuer la
vulnérabilité de Pexistant

Ne sont autorisées que les digues destinées a protéger collectivement des zones urbanisées
dans les conditions définies au paragraphe I1.1.4. du présent document.

Tous les objets ou produits polluants et/ou flottants susceptibles d*étre mobilisés par la crue
(ex : les cuves et bouteilles d’hydrocarbure, les réserves de bois de chauffage, les
constructions 1égeéres) doivent &tre placés au-dessus de la hauteur de référence ou a défaut étre
solidement arrimés.

Le dossier de PC ou de DT devra mentionner le systéme de balisage de la piscine (afin de
visualiser son emprise en cas de crue).

Les sous-sols sont interdits.

En cas de création ou de remplacement, les clotures mises en place devront éfre transparentes
pour les écoulements.

La eréation de terrains et aires naturelles de camping-caravaning est interdite.
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PRESCRIPTIONS

Pour les constructions nouvelles :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural

Pour les constructions individuelles a usage d’habitation, aucune ouverture ne sera pratiquée a
une hauteur inférieure a la hauteur d’cau de référence [+ 0,80 m par rapport au terrain naturel].
De méme les niveaux de plancher habitable se situeront au-dessus de cette hauteur d’eau de
référence.

Pour les immeubles (habitat collectif), les logements seront aménagés au-dessus de la hauteur
d’eau de référence mesurée sur la fagade amont du projet [+ 0,80 m par rapport au terrain
naturel]. Les halls d’immeuble sont toutefois autorisés, dans les cas d’impossibilité
conceptuelle, a la cote des trottoirs, sous réserve que les ouvertures soient résistantes a la
pression de ’eau. Les constructions seront congues de telle maniere que les fagades amont et
latérales résistent a une pression de 30 kPa (3 t/m?) sur une hauteur de + 1,00 m par rapport au
terrain naturel.

Les vitrines et ouvertures de tout type de local autre qu’habitation (y compris les halls
d’immeuble), sont autorisées au-dessous de la hauteur de référence [+ 0,80 m par rapport au
terrain naturel], sous la réserve des mesures d’ordre constructif sur les ouvertures citées ci-
apres :

— Les ouvertures en dessous de la cote de référence sont renforcées ou protégées jusqu’a
la hauteur de référence [+ 0,80 m par rapport au terrain naturel], afin de résister a la
pression de I’eau et du transport solide (exemples de dispositifs - liste non exhaustive - :
vitrage blindé, porte renforcée, rideau de fer, surélévation, batardeau, etc.).

Les remblais sont autorisés sous l'emprise des constructions, élargie d'une bande de 2 metres
autour des dites constructions, talutage non compris (pente non inféricure a 30°). Rappel : les
remblais sont susceptibles de nécessiter une déclaration ou autorisation au titre de la loi sur
I’eau

Pour les constructions existantes :

Pour les campings existants, une étude de risques définira, dans un délai d’un an a compter de
la date d’approbation du présent PPR, les conditions de mise en sécurité ainsi que les
éventuels travaux a réaliser dans ce domaine (réalisation d’un Cahier de Prescriptions de
Sécurité (CPS)). Les travaux devront étre faits dans un délai de trois ans a compter de la date
d’approbation du PPR.

— Le non respect des ces prescriptions entrainera la fermeture du camping.

— Dans lattente, tout aménagement ou extension d’un camping est interdit.

— Dans le cas ou les aménagements précités auraient pour conséquence d’augmenter le
nombre de nombre de personnes hébergées sur le site de camping, une révision du CPS

sera exigée préalablement a la réalisation de ces projets, pour tenir compte de
I’augmentation possible de la vulnérabilité.
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RECOMMANDATIONS

(elles sont de nature informative et sont dénuées de valeur juridique)

Pour les constructions nouvelles :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural :

Une réflexion d’ensemble sur 1’organisation du biti est souhaitable. Les batiments pourront
étre disposés de telle sorte qu’ils n’entravent pas les écoulements des eaux (la fagade exposée
sera la plus étroite), qu’ils n’occasionnent pas une concentration des écoulements (effet de rue
qui provoque une augmentation des vitesses d’écoulement) et que la vulnérabilité globale du
risque ne soit pas aggravée.

Pour les constructions existantes :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural :

Lors de travaux importants de rénovation, les équipements essentiels au fonctionnement
normal du bétiment (chaudiéres, machinerie d’ascenseurs, équipements électriques, ...)

pourront étre placées au-dessus de la hauteur de référence, soit mis en place dans un local
étanche.

11 est recommandé de renforcer ou de protéger jusqu’a + 0,80 m par rapport au terrain naturel,
les vitrines et ouvertures de tout type de local existant autre qu’habitation, situé au rez-de-
chaussée, afin de résister a la pression de 1’eau et du transport solide (exemples de dispositifs -
liste non exhaustive - : vitrage blindé, rideau de fer, surélévation, batardeau, etc.).

Mesures d’ordre constructif :

Pour les batiments d’habitation, les ouvertures situées au-dessous de + 0,80 m par rapport au
terrain naturel pourront étre résistantes a la pression de I’eau, ou pouvoir étre obstruées par un
systéme résistant (panneau amovible, batardeau, porte pleine, ...).

Pour les locaux, considérés comme établissements recevant du public, soumis a autorisation de
travaux ou a autorisation d’urbanisme (permis de construire ou déclaration de travaux) : les
vitrines et ouvertures situées au rez-de-chaussée pourront étre renforcées ou protégées jusqu’a
+ 0,80 m par rapport au terrain naturel pour résister a la pression de I’eau et du transport solide

(exemples de dispositifs - liste non exhaustive - : vitrage blindé, surélévation, rideau de fer,
batardeau, etc.).
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ZONE BLEUE : B8

Phénomeéne(s) principal(aux)

Glissements de terrain

Inondation

Aléa

Faible pour les Glissements de terrain

Faible 24 moyen pour I’Inondation

Autres phénoménes

Hauteur de référence Cote représentative du terrain naturel majorée de 0,80 m

Parallélement 4 ce réglement, il est nécessaire de consulter la carte de zonage réglementaire

« Retrait-gonflement des argiles » ainsi que son réglement associé.

OCCUPATION ET UTILISATION DU SOL

Sont exclues du champ d’application du présent réglement les constructions ou extensions d’une
surface inférieure a 20 m? Ceci est limité & une fois a compter de la date d’approbation du présent

PPR.

D’une maniére genérale, les actions qui ne relévent pas d’une autorisation administrative (au titre des
différents codes de ['urbanisme, de ['environnement, rural, civil, eic.) seromnt conduites sous la
responsabilité des maitres d ouvrages de celles-ci.

Sont par principe autorisés tous les travaux et aménagements permettant de diminuer la
vulnérabilité de I’existant

Ne sont autorisées que les digues destinées a protéger collectivement des zones urbanisées
dans les conditions définies au paragraphe II.1.4. du présent document.

Tous les objets ou produits polluants et/ou flottants susceptibles d’étre mobilisés par la crue
(ex : les cuves et bouteilles d’hydrocarbure, les réserves de bois de chauffage, les
constructions 1&geres) doivent &tre placés au-dessus de la hauteur de référence ou a défaut étre
solidement arrimés.

Le dossier de PC ou de DT devra mentionner le systéme de balisage de la piscine (afin de
visualiser son emprise en cas de crue).

Les sous-sols sont interdits.

En cas de création ou de remplacement, les cl6tures mises en place devront étre transparentes
pour les écoulements.

La création de terrains et aires naturelles de camping-caravaning est interdite.
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PRESCRIPTIONS

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de I’aléa Glissements de terrain) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural :

Aucun rejet d’eau ne sera effectué dans la pente :

— Les eaux usées seront évacuées dans un réseau d’assainissement collectif ou apres
traitement, évacuées par canalisation étanche vers un émissaire capable de les recevoir.
Cette évacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I’érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains
situés en aval, ...). Dans le cas d’impossibilité technique (absence de réseau ou
d’émissaire a proximité) ou économique (mesures dépassant 10 % de la valeur du
projet), il sera possible d’envisager un traitement des eaux usées de fagon autonome
apres réalisation d’une étude géotechnique statuant sur ’aptitude des sols a absorber les
effluents et sur I’absence d’incidence en terme de stabilité pour le projet et son
environnement ;

— Les eaux pluviales et les eaux collectées par drainage seront évacuées par canalisation
étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Cette
évacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I’érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains
situés en aval, ...).

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de I’aléa Inondation) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural

Pour les constructions individuelles a usage d’habitation, aucune ouverture ne sera pratiquée a
une hauteur inférieure a la hauteur d’eau de référence [+ 0,80 m par rapport au terrain naturel].
De méme les niveaux de plancher habitable se situeront au-dessus de cette hauteur d’eau de
référence.

Pour les immeubles (habitat collectif), les logements seront aménagés au-dessus de la hauteur
d’eau de référence mesurée sur la fagade amont du projet [+ 0,80 m par rapport au terrain
naturel]. Les halls d’immeuble sont toutefois autorisés, dans les cas d’impossibilité
conceptuelle, a la cote des trottoirs, sous réserve que les ouvertures soient résistantes a la
pression de I’eau. Les constructions seront congues de telle maniere que les fagades amont et
latérales résistent a une pression de 30 kPa (3 t/m?) sur une hauteur de + 1,00 m par rapport au
terrain naturel.

Les vitrines et ouvertures de tout type de local autre qu’habitation (y compris les halls
d’immeuble), sont autorisées au-dessous de la hauteur de référence [+ 0,80 m par rapport au
terrain naturel], sous la réserve des mesures d’ordre constructif sur les ouvertures citées ci-
apres :

— Les ouvertures en dessous de la cote de référence sont renforcées ou protégées jusqu’a
la hauteur de référence [+ 0,80 m par rapport au terrain naturel], afin de résister a la
pression de I’eau et du transport solide (exemples de dispositifs - liste non exhaustive - :
vitrage blindé, porte renforcée, rideau de fer, surélévation, batardeau, etc.).
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= Les remblais sont autorisés sous l'emprise des constructions, élargie d'une bande de 2 métres
autour des dites constructions, talutage non compris (pente non inférieure a 30°). Rappel : les

remblais sont susceptibles de nécessiter une déclaration ou autorisation au titre de la loi sur
I’eau

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Glissements de terrain) :

Néant.

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Inondation) :

=  Pour les campings existants, une étude de risques définira, dans un délai d’un an a compter de
la date d’approbation du présent PPR, les conditions de mise en sécurité ainsi que les
éventuels travaux a réaliser dans ce domaine (réalisation d’un Cahier de Prescriptions de
Sécurité (CPS)). Les travaux devront étre faits dans un délai de trois ans a compter de la date
d’approbation du PPR.

— Le non respect des ces prescriptions entrainera la fermeture du camping.

— Dans I"attente, tout aménagement ou extension d’un camping est interdit.

— Dans le cas ou les aménagements précités auraient pour conséquence d’augmenter le
nombre de nombre de personnes hébergées sur le site de camping, une révision du CPS

sera exigée préalablement a la réalisation de ces projets, pour tenir compte de
I’augmentation possible de la vulnérabilité.

RECOMMANDATIONS
(elles sont de nature informative et sont dénuées de valeur juridique)

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de I’aléa Glissements de terrain) :

Mesures d’ordre constructif
= Les constructions doivent répondre aux normes constructives définies par :
— Une étude géotechnique et hydrogéologique préalable a toute construction, spécifiant
les modalités de la construction du bati (fondations, terrassements, superstructures...),

de I’adaptation des acces et du drainage des parcelles concernées par le projet.

— Une étude préalable de stabilité spécifiant les techniques a mettre en ceuvre pour la
stabilisation des terrassements.
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Pour les constructions nouvelles (vis-3-vis de ’aléa Inondation) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural :

=  Une réflexion d’ensemble sur 1’organisation du biti est souhaitable. Les batiments pourront
étre disposés de telle sorte qu’ils n’entravent pas les écoulements des caux (la fagade exposée
sera la plus étroite), qu’ils n’occasionnent pas une concentration des écoulements (effet de rue
qui provoque une augmentation des vitesses d’écoulement) et que la vulnérabilité globale du
risque ne soit pas aggravée.

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Glissements de terrain) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural

= ]l est recommandé d’évacuer les eaux pluviales et les eaux collectées par drainage, par
canalisation étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Cette
évacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de 1’€érosion
dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrams situés en aval, ...).
L’entretien et la surveillance réguliere des ouvrages doivent &tre assurés par le maitre
d’ouvrage (particulier, commune, ...).

* Dans le cas de dispositifs d’assainissement autonome existants, il est recommandé d’adapter la
filiere afin de limiter au maximum les infiltrations dans le sol (création d’un lit filtrant drainé
par exemple). Les effluents seront évacués par canalisation étanche vers un émissaire capable
de les recevorr.

= 11 est recommandé pour les maitres d’ouvrage (commune, particuliers, etc.) de surveiller
réguliérement les réseaux d’eaux existants afin de s’ assurer de leur étanchéité.

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Inondation) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural :

= Lors de travaux importants de rénovation, les équipements essenticls au fonctionnement
normal du batiment (chaudieres, machineric d’ascenseurs, équipements éElectriques, ...)
pourront &tre placées au-dessus de la hauteur de référence, soit mis en place dans un local
étanche.

= Tl est recommandé de renforcer ou de protéger jusqu’a + 0,80 m par rapport au terrain naturel,
les vitrines et ouvertures de tout type de local existant autre qu’habitation, situé au rez-de-
chaussée, afin de résister a la pression de ’cau et du transport solide (exemples de dispositifs -
liste non exhaustive - : vitrage blindé, rideau de fer, surélévation, batardeau, ete.).

Mesures d’ordre constructif :
= Pour les batiments d’habitation, les ouvertures situées au-dessous de + 0,80 m par rapport au
terrain naturel pourront &tre résistantes a la pression de 1’eau, ou pouvoir &tre obstruées par un

systéme résistant (panneau amovible, batardeau, porte pleine, ...).

= Pour les locaux, considérés comme établissements recevant du public, soumis a autorisation de
travaux ou a autorisation d’urbanisme (permis de construire ou déclaration de travaux) : les
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vitrines et ouvertures situées au rez-de-chaussée pourront étre renforcées ou protégées jusqu’a
+ 0,80 m par rapport au terrain naturel pour résister a la pression de I"eau et du transport solide
(exemples de dispositifs - liste non exhaustive - : vitrage blindé, surélévation, rideau de fer,
batardeau, etc.).
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ZONE BLEUE : BY

Phénomeéne(s) principal(aux)

Eboulements / Chutes de blocs

Inondation

Aléa

Faible pour les Eboulements / Chutes de blocs

Faible 24 moyen pour I’Inondation

Autres phénoménes

Hauteur de référence Cote représentative du terrain naturel majorée de 0,80 m

Parallélement 4 ce réglement, il est nécessaire de consulter la carte de zonage réglementaire

« Retrait-gonflement des argiles » ainsi que son réglement associé.

OCCUPATION ET UTILISATION DU SOL

Sont exclues du champ d’application du présent réglement les constructions ou extensions d’une
surface inférieure a 20 m? Ceci est limité & une fois a compter de la date d’approbation du présent

PPR.

D’une maniére générale, les actions qui ne relévent pas d’une auforisation administrative (au titre des
différents codes de ['urbanisme, de ['environnement, rural, civil, eic.) seromnt conduites sous la
responsabilité des maitres d ouvrages de celles-ci.

Sont par principe autorisés tous les travaux et aménagements permettant de diminuer la
vulnérabilité de I’existant

Ne sont autorisées que les digues destinées a protéger collectivement des zones urbanisées
dans les conditions définies au paragraphe II.1.4. du présent document.

Le stockage de produits dangereux, polluants ou flottants a 1’air libre est interdit.
Les cuves souterraines devront étre ancrées solidement et protégées de 1’impact des blocs.

Le dossier de PC ou de DT devra mentionner le systéme de balisage de la piscine (afin de
visualiser son emprise en cas de crue).

Les sous-sols sont interdits.

En cas de création ou de remplacement, les clétures mises en place devront étre transparentes
pour les écoulements.

La création de terrains et aires naturelles de camping-caravaning est interdite.
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PRESCRIPTIONS

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de I’aléa Eboulements / Chutes de blocs) :

Mesures d’ordre constructif
Les maitres d’ouvrage pourront vérifier que les constructions répondent aux conclusions :
= D’une étude géotechnique et géologique préalable a toute construction de plus de 20 m?
d’emprise au sol, spécifiant les modalités de la construction du biti, de 1’adaptation des accés

et ouvertures, notamment par :

— La protection ou le renforcement des fagades directement exposées, y compris les
ouvertures, de fagon a résister au phénomene prévisible ;

— Le déplacement des acces et ouvertures principales sur les fagades non directement
exposées, ou en cas d’impossibilité de les protéger.

=  D’une étude préalable de stabilité de versant spéeifiant les techniques a mettre en ceuvre pour
assurer la protection des aménagements (renforcement de fagade et/ou protection amont).

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de I’aléa Inondation) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural

= Pour les constructions individuelles a usage d’habitation, aucune ouverture ne sera pratiquée a
une hauteur inférieure a la hauteur d’cau de référence [+ 0,80 m par rapport au terrain naturel].
De méme les niveaux de plancher habitable se situeront au-dessus de cette hauteur d’cau de
référence.

= DPour les immeubles (habitat collectif), les logements seront aménagés au-dessus de la hauteur
d’cau de référence mesurée sur la fagade amont du projet [+ 0.80 m par rapport au terrain
naturel]. Les halls d’immeuble sont toutefois autorisés, dans les cas d’impossibilité
conceptuelle, a la cote des trottoirs, sous réserve que les ouvertures soient résistantes a la
pression de 1’eau. Les constructions seront congues de telle maniére que les fagades amont et
latérales résistent a une pression de 30 kPa (3 t/m?) sur une hauteur de + 1,00 m par rapport au
terrain naturel.

= Les vitrines et ouvertures de tout type de local autre qu’habitation (y compris les halls
d’immeuble), sont autorisées au-dessous de la hauteur de référence [+ 0,80 m par rapport au
terrain naturel], sous la réserve des mesures d’ordre constructif sur les ouvertures citées ci-
apres :

— Les ouvertures en dessous de la cote de référence sont renforcées ou protégées jusqu’a
la hauteur de référence [+ 0,80 m par rapport au terrain naturel], afin de résister a la
pression de I’eau et du transport solide (exemples de dispositifs - liste non exhaustive - :
vitrage blindé, porte renforcée, rideau de fer, surélévation, batardeau, etc.).

= Les remblais sont autorisés sous l'emprise des constructions, élargie d'une bande de 2 metres
autour des dites constructions, talutage non compris (pente non inféricure a 30°). Rappel : les
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remblais sont susceptibles de nécessiter une déclaration ou autorisation au titre de la loi sur
I’eau

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Eboulements / Chutes de blocs) :

Néant

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Inondation) :

= Pour les campings existants, une étude de risques définira, dans un délai d’un an a compter de
la date d’approbation du présent PPR, les conditions de mise en sécurité ainsi que les
éventuels travaux a réaliser dans ce domaine (réalisation d’un Cahier de Prescriptions de
Sécurité (CPS)). Les travaux devront étre faits dans un délai de trois ans a compter de la date
d’approbation du PPR.

— Le non respect des ces prescriptions entrainera la fermeture du camping.

—  Dans "attente, tout aménagement ou extension d’un camping est interdit.

—  Dans le cas ou les aménagements précités auraient pour conséquence d’augmenter le
nombre de nombre de personnes hébergées sur le site de camping, une révision du CPS

sera exigée préalablement a la réalisation de ces projets, pour tenir compte de
I’augmentation possible de la vulnérabilité.

RECOMMANDATIONS

(elles sont de nature informative et sont dénuées de valeur juridique)

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de ’aléa Eboulements / Chutes de blocs) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural :
=  Une réflexion d’ensemble portant sur la possibilité de réaliser des dispositifs de protection
collectifs de préférence a des protections individuelles est recommandée. Ces dispositifs de
protection collectifs sont a concevoir aprés une étude spécifique des zones concernées.
L’étude précisera notamment :
—  Les caractéristiques des dispositifs (nature, position, hauteur, résistance, ...) ;

— Les conditions de surveillance et d’entretien de ces dispositifs ;

— Les éventuelles dispositions permettant de prendre en compte le risque résiduel dans les
zones protégées par les dispositifs, ...

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de ’aléa Inondation) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural :
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Une réflexion d’ensemble sur 1’organisation du biti est souhaitable. Les batiments pourront
tre disposés de telle sorte qu’ils n’entravent pas les écoulements des eaux (la fagade exposée
sera la plus étroite), qu’ils n’occasionnent pas une concentration des écoulements (effet de rue

qui provoque une augmentation des vitesses d’écoulement) et que la vulnérabilité globale du
risque ne soit pas aggravée.

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Eboulements / Chutes de blocs) :

Mesures d’ordre constructif
»  Adaptation du bati a la nature du risque, notamment par :

— La protection ou le renforcement des fagades directement exposées, y compris les
ouvertures, de fagon a résister au phénomene prévisible ;

— Le déplacement des accés et ouvertures principales sur les facades non directement
exposées, ou en cas d’impossibilité de les protéger.

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Inondation) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural :
= Lors de travaux importants de rénovation, les équipements essentiels au fonctionnement
normal du bétiment (chaudiéres, machinerie d’ascenseurs, équipements électriques, ...)

pourront &tre placées au-dessus de la hauteur de référence, soit mis en place dans un local
étanche.

= ]l est recommandé de renforcer ou de protéger jusqu’a + 0,80 m par rapport au terrain naturel,
les vitrines et ouvertures de tout type de local existant autre qu’habitation, situé au rez-de-
chaussée, afin de résister a la pression de 1’eau et du transport solide (exemples de dispositifs -
liste non exhaustive - : vitrage blindé, rideau de fer, surélévation, batardeau, etc.).

Mesures d’ordre constructif :

= Pour les batiments d’habitation, les ouvertures situées au-dessous de + 0,80 m par rapport au
terrain naturel powrront étre résistantes a la pression de 1’cau, ou pouvoir étre obstruées par un
systéme résistant (panneau amovible, batardeau, porte pleine, ...).

Pour les locaux, considérés comme établissements recevant du public, soumis 4 autorisation de
travaux ou a autorisation d’urbanisme (permis de construire ou déclaration de travaux) : les
vitrines et ouvertures situées au rez-de-chaussée pourront étre renforcées ou protégées jusqu’a
+ 0,80 m par rapport au terrain naturel pour résister a la pression de ’eaun et du transport solide

(exemples de dispositifs - liste non exhaustive - : vitrage blindé, surélévation, rideau de fer,
batardeau, etc.).
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ZONE BLEUE : B10

Phénomeéne(s) principal(aux) Crues torrentielles

Aléa

Moyen

Autres phénomeénes

Hauteur de référence Cote représentative du terrain naturel majorée de 0,80 m

Parallélement & ce reglement, il est nécessaire de consulter la carte de zonage réglementaire

« Retrait-gonflement des argiles » ainsi que son réglement associé.

OCCUPATION ET UTILISATION DU SOL

Sont exclues du champ d’application du présent réglement les constructions ou extensions d’une
surface inférieure a 20 m2 Ceci est limité a une fois a compter de la date d’approbation du présent

PPR.

D'une maniére générale, les actions qui ne relévent pas d’une autorisation administrative (au titre des
différents codes de ['urbanisme, de ['environnement, rural, civil, eic.) seromnt conduites sous la
responsabilité des maitres d ouvrages de celles-ci.

Sont par principe autorisés tous les travaux et aménagements permettant de diminuver la
vulnérabilité de Pexistant

Ne sont autorisées que les digues destinées a protéger collectivement des zones urbanisées
dans les conditions définies au paragraphe I1.1.4. du présent document.

Tous les objets ou produits polluants et/ou flottants susceptibles d’étre mobilisés par la crue
(ex : les cuves et bouteilles d’hydrocarbure, les réserves de bois de chauffage, les
constructions 1égeéres) doivent étre placés au-dessus de la hauteur de référence ou a défaut étre
solidement arrimés.

Le dossier de PC ou de DT devra mentionner le systéme de balisage de la piscine (afin de
visualiser son emprise en cas de crue).

Les sous-sols sont interdits.

En cas de création ou de remplacement, les clotures mises en place devront étre transparentes
pour les écoulements.

La eréation de terrains et aires naturelles de camping-caravaning est interdite.
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PRESCRIPTIONS

Pour les constructions nouvelles :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural

Pour les constructions individuelles a usage d’habitation, aucune ouverture ne sera pratiquée a
une hauteur inférieure a la hauteur d’cau de référence [+ 0,80 m par rapport au terrain naturel].
De méme les niveaux de plancher habitable se situeront au-dessus de cette hauteur d’eau de
référence.

Pour les immeubles (habitat collectif), les logements seront aménagés au-dessus de la hauteur
d’eau de référence mesurée sur la fagade amont du projet [+ 0,80 m par rapport au terrain
naturel]. Les halls d’immeuble sont toutefois autorisés, dans les cas d’impossibilité
conceptuelle, a la cote des trottoirs, sous réserve que les ouvertures soient résistantes a la
pression de ’eau. Les constructions seront congues de telle maniere que les fagades amont et
latérales résistent a une pression de 30 kPa (3 t/m?) sur une hauteur de + 1,00 m par rapport au
terrain naturel.

Les vitrines et ouvertures de tout type de local autre qu’habitation (y compris les halls
d’immeuble), sont autorisées au-dessous de la hauteur de référence [+ 0,80 m par rapport au
terrain naturel], sous la réserve des mesures d’ordre constructif sur les ouvertures citées ci-
apres :

— Les ouvertures en dessous de la cote de référence sont renforcées ou protégées jusqu’a
la hauteur de référence [+ 0,80 m par rapport au terrain naturel], afin de résister a la
pression de I’eau et du transport solide (exemples de dispositifs - liste non exhaustive - :
vitrage blindé, porte renforcée, rideau de fer, surélévation, batardeau, etc.).

Les remblais sont autorisés sous l'emprise des constructions, élargic d'une bande de 2 metres
autour des dites constructions, talutage non compris (pente non inféricure a 30°). Rappel : les
remblais sont susceptibles de nécessiter une déclaration ou autorisation au titre de la loi sur
I’eau

Une profondeur minimale de fondation de 1,00 m est exigée pour anticiper les éventuels
risques d’affouillement.

Pour les constructions existantes :

Pour les campings existants, une étude de risques définira, dans un délai d’un an a compter de
la date d’approbation du présent PPR, les conditions de mise en sécurité ainsi que les
éventuels travaux a réaliser dans ce domaine (réalisation d’un Cahier de Prescriptions de
Sécurité (CPS)). Les travaux devront étre faits dans un délai de trois ans a compter de la date
d’approbation du PPR.

— Le non respect des ces prescriptions entrainera la fermeture du camping.
— Dans lattente, tout aménagement ou extension d’un camping est interdit.

— Dans le cas ou les aménagements précités auraient pour conséquence d’augmenter le
nombre de nombre de personnes hébergées sur le site de camping, une révision du CPS
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sera exigée préalablement 4 la réalisation de ces projets, pour tenir compte de
I’augmentation possible de la vulnérabilité.

RECOMMANDATIONS

(elles sont de nature informative ef sont dénuées de valeur juridique)

Pour les constructions nouvelles :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural :

Une réflexion d’ensemble sur ’organisation du biti est souhaitable. Les batiments pourront
étre disposés de telle sorte qu’ils n’entravent pas les écoulements des eaux (la fagade exposée
sera la plus étroite), qu’ils n’occasionnent pas une concentration des écoulements (effet de rue

qui provoque une augmentation des vitesses d’écoulement) et que la vulnérabilité globale du
risque ne soit pas aggravée.

Pour les constructions existantes :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural :

Lors de travaux importants de rénovation, les équipements essentiels au fonctionnement
normal du bétiment (chaudieres, machinerie d’ascenseurs, équipements électriques, ...)

pourront étre placées au-dessus de la hauteur de référence, soit mis en place dans un local
étanche.

11 est recommandé de renforcer ou de protéger jusqu’a + 0,80 m par rapport au terrain naturel,
les vitrines et ouvertures de tout type de local existant autre qu’habitation, situé au rez-de-
chaussée, afin de résister a la pression de 1’eau et du transport solide (exemples de dispositifs -
liste non exhaustive - : vitrage blindé, rideau de fer, surélévation, batardeau, etc.).

Mesures d’ordre constructif :

Pour les batiments d’habitation, les ouvertures situées au-dessous de + 0,80 m par rapport au
terrain naturel powrront étre résistantes a la pression de 1’cau, ou pouvoir étre obstruées par un
systéme résistant (panneau amovible, batardeau, porte pleine, ...).

Pour les locaux, considérés comme établissements recevant du public, soumis 4 autorisation de
travaux ou 4 autorisation d’urbanisme (permis de construire ou déclaration de travaux) : les
vitrines et ouvertures situdes au rez-de-chaussée pourront étre renforcées ou protégées jusqu’a
+ 0,80 m par rapport au terrain naturel pour résister a la pression de ’eau et du transport solide

(exemples de dispositifs - liste non exhaustive - : vitrage blindé, surélévation, rideau de fer,
batardeau, etc.).
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ZONE BLEUE : B11

Phénomeéne(s) principal(aux)

Crues torrentielles

Glissements de terrain

Aléa

Faible

Autres pheénomenes Retrait-gonflement des argiles

Hauteur de référence

Cote représentative du terrain naturel majorée de 0,60 m

Parallélement & ce réglement, il est nécessaive de consulter la carte de zonage réglementaire

« Retrait-gonflement des argiles » ainsi que son réglement associé.

OCCUPATION ET UTILISATION DU SOL

Sont exclues du champ d'application du présent réglement les constructions ou extensions d'une
surface nférieure a 20 m% Ceci est limité a une fois o compter de la date d’approbation du présent

PPR.

D’une maniére générale, les actions qui ne relévent pas d’une autorisation administrative (au titre des
différents codes de I'urbanisme, de ['environmement, rural, civil, etc.) seromt conduites sous la
responsabilité des maitres d’ouvrages de celles-ci.

Sont par principe autorisés tous les travaux et aménagements permettant de diminuer la
vulnérabilité de ’existant

Ne sont autorisées que les digues destinées a protéger collectivement des zones urbanisées
dans les conditions définies au paragraphe I11.1.4. du présent document.

Tous les objets ou produits polluants et/ou flottants susceptibles d’étre mobilisés par la crue
(ex : les cuves et bouteilles d’hydrocarbure, les réserves de bois de chauffage, les
constructions légeres) doivent &tre placés au-dessus de la hauteur de référence ou a défaut étre
solidement arrimés.

Le dossier de PC ou de DT devra mentionner le systeme de balisage de la piscine (afin de
visualiser son emprise en cas de crue).

Les sous-sols sont interdits.

En cas de création ou de remplacement, les clétures mises en place devront &tre transparentes
pour les écoulements.

La création de terrains et aires naturelles de camping-caravaning est mterdite.
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PRESCRIPTIONS

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de ’aléa Crues torrentielles) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural

Pour les constructions individuelles a usage d’habitation, aucune ouverture ne sera pratiquée a
une hauteur inférieure a la hauteur d’eau de référence [+ 0,60 m par rapport au terrain naturel].
De méme les niveaux de plancher habitable se situeront au-dessus de cette hauteur d’eau de
référence.

Pour les immeubles (habitat collectif), les logements seront aménagés au-dessus de la hauteur
d’eau de référence mesurée sur la fagade amont du projet [+ 0,60 m par rapport au terrain
naturel]. Les halls d’immeuble sont toutefois autorisés, dans les cas d’impossibilité
conceptuelle, a la cote des trottoirs, sous réserve que les ouvertures soient résistantes a la
pression de ’eau. Les constructions seront congues de telle maniere que les fagades amont et
latérales résistent a une pression de 30 kPa (3 t/m?) sur une hauteur de + 1,00 m par rapport au
terrain naturel.

Les vitrines et ouvertures de tout type de local autre qu’habitation (y compris les halls
d’immeuble), sont autorisées au-dessous de la hauteur de référence [+ 0,60 m par rapport au
terrain naturel], sous la réserve des mesures d’ordre constructif sur les ouvertures citées ci-
apres :

— Les ouvertures en dessous de la cote de référence sont renforcées ou protégées jusqu’a
la hauteur de référence [+ 0,60 m par rapport au terrain naturel], afin de résister a la
pression de I’eau et du transport solide (exemples de dispositifs - liste non exhaustive - :
vitrage blindé, porte renforcée, rideau de fer, surélévation, batardeau, etc.).

Les remblais sont autorisés sous l'emprise des constructions, élargie d'une bande de 2 metres
autour des dites constructions, talutage non compris (pente non inféricure a 30°). Rappel : les
remblais sont susceptibles de nécessiter une déclaration ou autorisation au titre de la loi sur
I’eau

Une profondeur minimale de fondation de 0,80 m est exigée pour anticiper les éventuels
risques d’affouillement.

Aucun rejet d’cau ne sera effectué dans la pente :

— Les caux usées seront évacuées dans un réseau d’assainissement collectif ou apres
traitement, évacuées par canalisation étanche vers un émissaire capable de les recevoir.
Cette évacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I’érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains
situés en aval, ...). Dans le cas d’impossibilité technique (absence de réseau ou
d’émissaire a proximité) ou économique (mesures dépassant 10 % de la valeur du
projet), il sera possible d’envisager un traitement des eaux usées de fagon autonome
apres réalisation d’une étude géotechnique statuant sur Iaptitude des sols a absorber les
effluents et sur ’absence d’incidence en terme de stabilité pour le projet et son
environnement ;
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— Les eaux pluviales et les eaux collectées par drainage seront évacuées par canalisation
dtanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Cette
évacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I’érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains
situés en aval, ...).

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Crues torrentielles) :

= Pour les campings existants, une étude de risques définira, dans un délai d’un an a compter de
la date d’approbation du présent PPR, les conditions de mise en sécurité amsi que les
éventuels travaux a réaliser dans ce domaine (réalisation d’un Cahier de Prescriptions de
Sécurité (CPS)). Les travaux devront &tre faits dans un délai de trois ans a compter de la date
d’approbation du PPR.

— Le non respect des ces prescriptions entrainera la fermeture du camping.

— Dans "attente, tout aménagement ou extension d’un camping est interdit.

— Dans le cas ou les aménagements précités auraient pour conséquence d’augmenter le
nombre de nombre de personnes hébergées sur le site de camping, une révision du CPS

sera exigée préalablement a la réalisation de ces projets, pour tenir compte de
I’augmentation possible de la vulnérabilité.

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Glissements de terrain) :

Néant.

RECOMMANDATIONS
(elles sont de nature informative et sont dénuées de valeur juridique)

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de I’aléa Crues torrentielles) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural :

=  Une réflexion d’ensemble sur 1’organisation du bati est souhaitable. Les batiments pourront
étre disposés de telle sorte qu’ils n’entravent pas les écoulements des eaux (la fagade exposée
sera la plus étroite), qu’ils n’occasionnent pas une concentration des écoulements (effet de rue
qui provoque une augmentation des vitesses d’écoulement) et que la vulnérabilité globale du
risque ne soit pas aggravée.

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de ’aléa Glissements de terrain) :

Mesures d’ordre constructif

= Les constructions doivent répondre aux normes constructives définies par :
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—  Une étude géotechnique et hydrogéologique préalable a toute construction, spécifiant
les modalités de la construction du bati (fondations, terrassements, superstructures...),
de I’adaptation des accés et du drainage des parcelles concernées par le projet.

—  Une étude préalable de stabilité spécifiant les techmques & mettre en ceuvre pour la
stabilisation des terrassements.

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Crues torrentielles) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural :

Lors de travaux importants de rénovation, les équipements essentiels au fonctionnement
normal du bétiment (chaudiéres, machinerie d’ascenseurs, équipements électriques, ...)
pourront &tre placées au-dessus de la hauteur de référence, soit mis en place dans un local
étanche.

11 est recommandé de renforcer ou de protéger jusqu’a + 0,60 m par rapport au terrain naturel,
les vitrines et ouvertures de tout type de local existant autre qu’habitation, situé au rez-de-
chaussée, afin de résister a la pression de 1’eau et du transport solide (exemples de dispositifs -
liste non exhaustive - : vitrage blindé, rideau de fer, surélévation, batardeau, etc.).

Mesures d’ordre constructif :

Pour les batiments d’habitation, les ouvertures situées au-dessous de + 0,60 m par rapport au
terrain naturel pourront étre résistantes a la pression de 1’eau, ou pouvoir €tre obstruées par un
systéme résistant (panneau amovible, batardeau, porte pleine, ...).

Pour les locaux, considérés comme établissements recevant du public, soumis 4 autorisation de
travaux ou a autorisation d’urbanisme (permis de construire ou déclaration de travaux) : les
vitrines et ouvertures situdes au rez-de-chaussée pourront étre renforcées ou protégées jusqu’a
+ 0,60 m par rapport au terrain naturel pour résister a la pression de ’eaun et du transport solide
(exemples de dispositifs - liste non exhaustive - : vitrage blindé, surélévation, rideau de fer,
batardeau, etc.).

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Glissements de terrain) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural

Il est recommandé d’évacuer les eaux pluviales et les eaux collectées par drainage, par
canalisation étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Cette
évacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de 1’érosion
dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrams situés en aval, ...).
L’entretien et la surveillance réguliere des ouvrages doivent &fre assurés par le maitre
d’ouvrage (particulier, commune, ...).

Dans le cas de dispositifs d’assainissement autonome existants, il est recommandé d’adapter la
filiere afin de limiter au maximum les infiltrations dans le sol (création d’un lit filtrant drainé
par exemple). Les effluents seront évacués par canalisation étanche vers un émissaire capable
de les recevorr.

Il est recommandé pour les maitres d’ouvrage (commune, particuliers, etc.) de surveiller
régulicrement les réseaux d’caux existants afin de s’assurer de leur étanchéité.
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ZONE BLEUE : B12

Phénomeéne(s) principal(aux)

Crues torrentielles

Glissements de terrain

Moyen pour les Crues torrentielles

Aléa
Faible pour les Glissements de terrain
Autres phénomenes Retrait-gonflement des argiles
Hauteur de référence Cote représentative du terrain naturel majorée de 0,80 m

Parallélement 4 ce réglement, il est nécessaire de consulter la carte de zonage réglementaire

« Retrait-gonflement des argiles » ainsi que son réglement associé.

OCCUPATION ET UTILISATION DU SOL

Sont exclues du champ d’application du présent réglement les constructions ou extensions d’une
surface inférieure a 20 m? Ceci est limité & une fois a compter de la date d’approbation du présent

PPR.

D’une maniére générale, les actions qui ne relévent pas d’une autorisation administrative (au titre des
différents codes de ['urbanisme, de ['environnement, rural, civil, eic.) seromnt conduites sous la
responsabilité des maitres d ouvrages de celles-ci.

Sont par principe autorisés tous les travaux et aménagements permettant de diminuer la
vulnérabilité de I’existant

Ne sont autorisées que les digues destinées a protéger collectivement des zones urbanisées
dans les conditions définies au paragraphe II.1.4. du présent document.

Tous les objets ou produits polluants et/ou flottants susceptibles d’étre mobilisés par la crue
(ex : les cuves et bouteilles d’hydrocarbure, les réserves de bois de chauffage, les
constructions 18geres) doivent étre placés au-dessus de la hauteur de référence ou a défaut étre
solidement arrimés.

Le dossier de PC ou de DT devra mentionner le systéme de balisage de la piscine (afin de
visualiser son emprise en cas de crue).

Les sous-sols sont interdits.

En cas de création ou de remplacement, les clotures mises en place devront étre transparentes
pour les écoulements.

La création de terrains et aires naturelles de camping-caravaning est interdite.
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PRESCRIPTIONS

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de ’aléa Crues torrentielles) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural

Pour les constructions individuelles a usage d’habitation, aucune ouverture ne sera pratiquée a
une hauteur inférieure a la hauteur d’cau de référence [+ 0,80 m par rapport au terrain naturel].
De méme les niveaux de plancher habitable se situeront au-dessus de cette hauteur d’eau de
référence.

Pour les immeubles (habitat collectif), les logements seront aménagés au-dessus de la hauteur
d’eau de référence mesurée sur la fagade amont du projet [+ 0,80 m par rapport au terrain
naturel]. Les halls d’immeuble sont toutefois autorisés, dans les cas d’impossibilité
conceptuelle, a la cote des trottoirs, sous réserve que les ouvertures soient résistantes a la
pression de ’eau. Les constructions seront congues de telle maniere que les fagades amont et
latérales résistent a une pression de 30 kPa (3 t/m?) sur une hauteur de + 1,00 m par rapport au
terrain naturel.

Les vitrines et ouvertures de tout type de local autre qu’habitation (y compris les halls
d’immeuble), sont autorisées au-dessous de la hauteur de référence [+ 0,80 m par rapport au
terrain naturel], sous la réserve des mesures d’ordre constructif sur les ouvertures citées ci-
apres :

— Les ouvertures en dessous de la cote de référence sont renforcées ou protégées jusqu’a
la hauteur de référence [+ 0,80 m par rapport au terrain naturel], afin de résister a la
pression de I’eau et du transport solide (exemples de dispositifs - liste non exhaustive - :
vitrage blindé, porte renforcée, rideau de fer, surélévation, batardeau, etc.).

Les remblais sont autorisés sous l'emprise des constructions, élargic d'une bande de 2 metres
autour des dites constructions, talutage non compris (pente non inféricure a 30°). Rappel : les
remblais sont susceptibles de nécessiter une déclaration ou autorisation au titre de la loi sur
I’eau

Une profondeur minimale de fondation de 1,00 m est exigée pour anticiper les éventuels
risques d’affouillement.

Aucun rejet d’cau ne sera effectué dans la pente :

— Les caux usées seront évacuées dans un réseau d’assainissement collectif ou apres
traitement, évacuées par canalisation étanche vers un émissaire capable de les recevoir.
Cette évacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I’érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains
situés en aval, ...). Dans le cas d’impossibilité technique (absence de réseau ou
d’émissaire a proximité) ou économique (mesures dépassant 10 % de la valeur du
projet), il sera possible d’envisager un traitement des caux usées de fagon autonome
apres réalisation d’une étude géotechnique statuant sur Iaptitude des sols a absorber les
effluents et sur ’absence d’incidence en terme de stabilité pour le projet et son
environnement ;
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—  Les eaux pluviales et les eaux collectées par drainage seront évacudes par canalisation
dtanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Cette
évacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I’érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terraing
situés en aval, ...).

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Crues torrentielles) :

= Pour les campings existants, une étude de risques définira, dans un délai d’un an a compter de
la date d’approbation du présent PPR, les conditions de mise en sécurité amsi que les
éventuels travaux a réaliser dans ce domaine (réalisation d’un Cahier de Prescriptions de
Sécurité (CPS)). Les travaux devront &tre faits dans un délai de trois ans a compter de la date
d’approbation du PPR.

— Le non respect des ces prescriptions entrainera la fermeture du camping.

— Dans "attente, tout aménagement ou extension d’un camping est interdit.

— Dans le cas ou les aménagements préeités auraient pour conséquence d’augmenter le
nombre de nombre de personnes hébergées sur le site de camping, une révision du CPS

sera exigée préalablement a la réalisation de ces projets, pour tenir compte de
I’augmentation possible de la vulnérabilité.

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Glissements de terrain) :

Néant.

RECOMMANDATIONS
(elles sont de nature informative et sont dénuées de valeur juridique)

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de I’aléa Crues torrentielles) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural :

=  Une réflexion d’ensemble sur 1’organisation du bati est souhaitable. Les batiments pourront
étre disposés de telle sorte qu’ils n’entravent pas les écoulements des eaux (la fagade exposée
sera la plus étroite), qu’ils n’occasionnent pas une concentration des écoulements (effet de rue
qui provoque une augmentation des vitesses d’écoulement) et que la vulnérabilité globale du
risque ne soit pas aggravée.

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de ’aléa Glissements de terrain) :

Mesures d’ordre constructif

= Les constructions doivent répondre aux normes constructives définies par :
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—  Une étude géotechnique et hydrogéologique préalable a toute construction, spécifiant
les modalités de la construction du bati (fondations, terrassements, superstructures...),
de I’adaptation des accés et du drainage des parcelles concernées par le projet.

—  Une étude préalable de stabilité spécifiant les techmques & mettre en ceuvre pour la
stabilisation des terrassements.

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Crues torrentielles) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural :

Lors de travaux importants de rénovation, les équipements essentiels au fonctionnement
normal du bétiment (chaudiéres, machinerie d’ascenseurs, équipements électriques, ...)
pourront &tre placées au-dessus de la hauteur de référence, soit mis en place dans un local
étanche.

11 est recommandé de renforcer ou de protéger jusqu’a + 0,80 m par rapport au terrain naturel,
les vitrines et ouvertures de tout type de local existant autre qu’habitation, situé au rez-de-
chaussée, afin de résister a la pression de 1’eau et du transport solide (exemples de dispositifs -
liste non exhaustive - : vitrage blindé, rideau de fer, surélévation, batardeau, etc.).

Mesures d’ordre constructif :

Pour les batiments d’habitation, les ouvertures situées au-dessous de + 0,80 m par rapport au
terrain naturel pourront étre résistantes a la pression de 1’eau, ou pouvoir &tre obstruées par un
systeéme résistant (panneau amovible, batardeau, porte pleine, ...).

Pour les locaux, considérés comme établissements recevant du public, soumis 4 autorisation de
travaux ou a autorisation d’urbanisme (permis de construire ou déclaration de travaux) : les
vitrines et ouvertures situdes au rez-de-chaussée pourront étre renforcées ou protégées jusqu’a
+ 0,80 m par rapport au terrain naturel pour résister a la pression de ’eaun et du transport solide
(exemples de dispositifs - liste non exhaustive - : vitrage blindé, surélévation, rideau de fer,
batardeau, etc.).

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Glissements de terrain) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural

Il est recommandé d’évacuer les eaux pluviales et les eaux collectées par drainage, par
canalisation étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Cette
évacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de 1’érosion
dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains situés en aval, ...).
L’entretien et la surveillance réguliere des ouvrages doivent &tre assurés par le maitre
d’ouvrage (particulier, commune, ...).

Dans le cas de dispositifs d’assainissement autonome existants, il est recommandé d’adapter la
filiere afin de limiter au maximum les infiltrations dans le sol (création d’un lit filtrant drainé
par exemple). Les effluents seront évacués par canalisation étanche vers un émissaire capable
de les recevorr.

Il est recommandé pour les maitres d’ouvrage (commune, particuliers, etc.) de surveiller
régulicrement les réseaux d’caux existants afin de s’assurer de leur étanchéité.
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ZONE BLEUE : B13

Phénomeéne(s) principal(aux)

Crues torrentielles

Glissements de terrain

Aléa

Moyen

Autres phénomenes

Hauteur de référence

Cote représentative du terrain naturel majorée de 0,80 m

Parallélement & ce réglement, il est nécessaive de consulter la carte de zonage réglementaire

« Retrait-gonflement des argiles » ainsi que son réglement associé.

OCCUPATION ET UTILISATION DU SOL

Sont exclues du champ d'application du présent réglement les constructions ou extensions d'une
surface nférieure a 20 m% Ceci est limité a une fois o compter de la date d’approbation du présent

PPR.

D’une maniére générale, les actions qui ne relévent pas d’une autorisation administrative (au titre des
différents codes de I'urbanisme, de ['environmement, rural, civil, etc.) seromnt conduites sous la
responsabilité des maitres d’ouvrages de celles-ci.

Sont par principe autorisés tous les travaux et aménagements permettant de diminuer la
vulnérabilité de ’existant

Ne sont autorisées que les digues destinées a protéger collectivement des zones urbanisées
dans les conditions définies au paragraphe I11.1.4. du présent document.

Tous les objets ou produits polluants et/ou flottants susceptibles d’étre mobilisés par la crue
(ex : les cuves et bouteilles d’hydrocarbure, les réserves de bois de chauffage, les
constructions légeres) doivent &tre placés au-dessus de la hauteur de référence ou a défaut étre
solidement arrimés.

Le dossier de PC ou de DT devra mentionner le systéme de balisage de la piscine (afin de
visualiser son emprise en cas de crue).

Les sous-sols sont interdits.

En cas de création ou de remplacement, les clétures mises en place devront étre transparentes
pour les écoulements.

La création de terrains et aires naturelles de camping-caravaning est mterdite.

Approbation 103/118

PLAN LOCAL D’URBANISME DE QUINSON — Annexes Générales du PLU (5)




Page 97 sur 204

PPR Quinson Reglement (Inondation & Mouvements de terrain)

PRESCRIPTIONS

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de ’aléa Crues torrentielles) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural

Pour les constructions individuelles a usage d’habitation, aucune ouverture ne sera pratiquée a
une hauteur inférieure a la hauteur d’cau de référence [+ 0,80 m par rapport au terrain naturel].
De méme les niveaux de plancher habitable se situeront au-dessus de cette hauteur d’eau de
référence.

Pour les immeubles (habitat collectif), les logements seront aménagés au-dessus de la hauteur
d’eau de référence mesurée sur la fagade amont du projet [+ 0,80 m par rapport au terrain
naturel]. Les halls d’immeuble sont toutefois autorisés, dans les cas d’impossibilité
conceptuelle, a la cote des trottoirs, sous réserve que les ouvertures soient résistantes a la
pression de ’eau. Les constructions seront congues de telle maniere que les fagades amont et
latérales résistent a une pression de 30 kPa (3 t/m?) sur une hauteur de + 1,00 m par rapport au
terrain naturel.

Les vitrines et ouvertures de tout type de local autre qu’habitation (y compris les halls
d’immeuble), sont autorisées au-dessous de la hauteur de référence [+ 0,80 m par rapport au
terrain naturel], sous la réserve des mesures d’ordre constructif sur les ouvertures citées ci-
apres :

— Les ouvertures en dessous de la cote de référence sont renforcées ou protégées jusqu’a
la hauteur de référence [+ 0,80 m par rapport au terrain naturel], afin de résister a la
pression de I’eau et du transport solide (exemples de dispositifs - liste non exhaustive - :
vitrage blindé, porte renforcée, rideau de fer, surélévation, batardeau, etc.).

Les remblais sont autorisés sous l'emprise des constructions, élargie d'une bande de 2 métres
autour des dites constructions, talutage non compris (pente non inféricure a 30°). Rappel : les
remblais sont susceptibles de nécessiter une déclaration ou autorisation au titre de la loi sur
I’eau

Une profondeur minimale de fondation de 1,00 m est exigée pour anticiper les éventuels
risques d’affouillement.

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural

Aucun rejet d'eau ne sera effectué dans la pente :

— Les eaux usées seront évacuées dans un réseau d’assainissement collectif ou apres
traitement, évacuées par canalisation étanche vers un émissaire capable de les recevoir.
Cette évacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I’érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains
situés en aval, ...). Dans le cas d’impossibilité technique (absence de réseau ou
d’émissaire a proximité) ou économique (mesures dépassant 10 % de la valeur du
projet), il sera possible d’envisager un traitement des caux usées de fagon autonome
apres réalisation d’une étude géotechnique statuant sur I’aptitude des sols a absorber les
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effluents et sur 1’absence d’incidence en terme de stabilité pour le projet et son
environnement ;

— Les eaux pluviales et les eaux collectées par drainage seront évacudes par canalisation
étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Cette
évacuation ne devra pas mduire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I'érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains
situés en aval, ...).

Mesures d’ordre constructif

Pour toute construction de plus de 20 m* d'emprise au sol, les maitres d'ouvrage devront vérifier que
les constructions répondent aux conclusions d'une étude géologique et géotechnique préalable. Cette
étude devrait permettre de définir :

1. Les conséquences amont et aval et déterminer leur impact sur la stabilité du versant ;

2. Les mesures compensatoires a adopter visant a en annuler les effets et les conditions
de leur mise en séeurité : modalités de la construction du bati (fondations,
superstructures, ... ), les techniques & mettre en ceuvre pour la stabilisation des versants
localement; .adaptation des aceés et du drainage des parcelles concernées par le projet,

ve oy

3. Elle devra en outre faire apparaitre les conséquences d'une réactivation importante du
versant ;

= Aucun remblais ou terrassement ne sera effectué dans la pente sans étude géologique et
géotechnique préalable qui en définirait les conséquences amont et aval et qui certifierait que
ces travaux ne sont pas de nature a déstabiliser le terrain (le maitre d'ouvrage doit s'assurer des
conclusions de cette étude).

= Pour les campings existants, une étude de risques définira, dans un délai d’un an a compter de
la date d’approbation du présent PPR, les conditions de mise en séeurité ainsi que les
éventuels travaux a réaliser dans ce domaine (réalisation d’un Cahier de Prescriptions de
Séeurité (CPS)). Les travaux devront &tre faits dans un délai de trois ans a compter de la date
d’approbation du PPR.

— Le non respect des ces prescriptions entrainera la fermeture du camping.

— Dans "attente, tout aménagement ou extension d’un camping est interdit.

—  Dans le cas ou les aménagements précités auraient pour conséquence d’augmenter le
nombre de nombre de personnes hébergées sur le site de camping, une révision du CPS

sera exigée préalablement a la réalisation de ces projets, pour tenir compte de
I’augmentation possible de la vulnérabilité.

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Glissements de terrain) :

Néant
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RECOMMANDATIONS
(elles sont de nature informative et sont dénuées de valeur juridique)

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de I’aléa Crues torrentielles) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural :

=  Une réflexion d’ensemble sur 1’organisation du bati est souhaitable. Les batiments pourront
étre disposés de telle sorte qu’ils n’entravent pas les écoulements des eaux (la fagade exposée
sera la plus étroite), qu’ils n’occasionnent pas une concentration des écoulements (effet de rue

qui provoque une augmentation des vitesses d’écoulement) et que la vulnérabilité globale du
risque ne soit pas aggravée.

Pour les constructions nouvelles (vis-a-vis de ’aléa Glissements de terrain) :

Néant.

Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Crues torrentielles) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural :
= Lors de travaux importants de rénovation, les équipements essentiels au fonctionnement
normal du batiment (chaudieres, machineric d’ascenseurs, équipements éElectriques, ...)

pourront &tre placées au-dessus de la hauteur de référence, soit mis en place dans un local
étanche.

» Il est recommandé de renforcer ou de protéger jusqu’a + 0.80 m par rapport au terrain naturel,
les vitrines et ouvertures de tout type de local existant autre qu’habitation, situé au rez-de-
chaussée, afin de résister a la pression de 1’cau et du transport solide (exemples de dispositifs -
liste non exhaustive - : vitrage blindé, rideau de fer, surélévation, batardeau, ete.).

Mesures d’ordre constructif :
= Pour les batiments d’habitation, les ouvertures situées au-dessous de + 0,80 m par rapport au

terrain naturel pourront &tre résistantes a la pression de 1’eau, ou pouvoir &tre obstruées par un
systéme résistant (panneau amovible, batardeau, porte pleine, ...).

Pour les locaux, considérés comme établissements recevant du public, soumis a autorisation de
travaux ou a autorisation d’urbanisme (permis de construire ou déclaration de travaux) : les
vitrines et ouvertures situées au rez-de-chaussée pourront étre renforcées ou protégées jusqu’a
+ 0,80 m par rapport au terrain naturel pour résister a la pression de I’eau et du transport solide
(exemples de dispositifs - liste non exhaustive - : vitrage blindé, surélévation, rideau de fer,
batardeau, etc.).
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Pour les constructions existantes (vis-a-vis de I’aléa Glissements de terrain) :

Mesures d’ordre urbanistique et/ou architectural

Les secteurs concernés par ce type de phénomenes sont trés sensibles a I’eau. Les caractéristiques des
matériaux superficiels y sont relativement médiocres, il convient donc d’éviter toutes les infiltrations
d’eau et en particulier de contréler fréquemment les fuites qui peuvent se faire jour au miveau du

réseau :

11 convient d’évacuer les caux pluviales et les eaux collectées par dramage, par canalisation
étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Cette évacuation ne
devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de ['érosion dans les exutoires
naturcls, saturation du réscau, déstabilisation des terrains situés en aval, ...). Il est
recommandé aux maitre d’ouvrage (particulier, commune, ...) de surveiller régulicrement et
d’entretenir ces ouvrages.

Dans le cas de dispositifs d’assainissement autonome existants, il convient d’adapter la filiére
afin de limiter au maximum les infiltrations dans le sol (création d'un lit filtrant drainé par
exemple). Les effluents seront évacués par canalisation étanche vers un émissaire capable de
les recevoir.

Il est recommandé aux maitres d'ouvrage (commune, particuliers, ...), de surveiller
réguliérement les réseaux d'eaux existants afin de s'assurer de leur étanchéité.

11 convient également :

D’adoucrr les talus trop raides et de les végétaliser ;

De conforter les murs fissurés des biens existants ;

De conserver les murets en pierres séches qui permettent de couper la pente des terrains ;

De conforter par enrochements ou autres les bordures des ravins pour éviter d’aggraver le
risque glissement par érosion de berge ou encore le risque inondation (phénomeéne
d’embicle) ;

D’eéviter tous terrassements entrainant des pentes de talus raides ;

De mamtenir et d’entretenir les sources

De ne pas créer des mares ou des bassing creusés dans les formations superficielles
(colluvions, éboulis, dépdts glaciaires, ...) ;

Dréviter les arrosages intensifs des formations superficielles (colluvions, éboulis, dépots
glaciaires, ...) 3

De capter les résurgences ou suintements de nappes phréatiques et évacuer les eaux dans des
secteurs non sensibles ;

De réaliser les drainages des colluvions et éboulis périglaciaires avec des tranchées drainantes
enveloppées dans un géotextile pour éviter le colmatage du matériau drainant ;

D’assurer la végétalisation des surfaces dénudées, des talus apres terrassement pour limiter
I’érosion ;

Approbation 107/118

PLAN LOCAL D’URBANISME DE QUINSON — Annexes Générales du PLU (5)




Page 101 sur 204

FPR Quinson Reglement (Inondation & Mouvements de terrain)

=  De limiter les défrichements dans les zones de mouvements de terrain (car cela augmente
I’érodabilité des sols). Les coupes sylvicoles (notamment celles de régénération) ne sont pas
concernées car elles garantissent le maintien a long terme des peuplements forestiers, lesquels
jouent un réle dans le maintien des sols ;

= De conserver au maximum la végétation qui existe dans les formations superficielles
(colluvions, éboulis, dépdts glaciaires, ...) ;

= De préserver les couloirs naturels des ravins et vallons.
Mesures d’ordre constructif
Par ailleurs sont également recommandées toutes les mesures qui vont limiter la sensibilité au risque
de rupture en cas de glissement et/ou éviter la pénétration dans les terrains d’eau risquant d’aggraver
les déformations.

1l peut s’agir :

= Du choix de matériaux les moins fragiles pour les canalisations (acier, PVC de préférence a la
fonte) ;

= D’interdire les raccords rigides ;
= De la pose éventuclle de canalisations d’cau au-dessus de drains ;

= De la surveillance des réscaux.
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ANNEXES :

QUELQUES CONSEILS HORS CHAMP
D’APPLICATION DU PPR
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Quelques mesures de prévention dans le cadre de
constructions e¢n zones inondables

Techniques particulieres qu’il serait bon de mettre en oeuvre sous la responsabilité du maitre
d'ouvrage et de son maitre d’ceuvre dans le cadre de constructions nouvelles ou de travaux sur le bati
existant, en zone inondable :

Mettre une arase étanche sur la partie supérieure des fondations, murs et parties de la structure
situés au-dessous de la cote de référence. Les matériaux de ces structures sensibles 3 la
corrosion pourront étre traités avec des produits hydrofuges ou anti corrosifs.

Réaliser les fondations des constructions dans le sol de fagon a résister a des affouillements, a
des tassements ou a des érosions détaillées. Ainsi ces fondations pourront étre capables de
résister a la pression hydrostatique.

Réaliser les matériaux de second ccuvre (cloisons, menuiseries, portes, ...) et les revétements
(sols, murs, ...) situés au-dessous de la cote de référence avec des matériaux insensibles a
'cau, ou correctement traités.

Doter d'un dispositif de mise hors service les réseaux extérieurs d'eau, de gaz et d'électricité,
ou bien les réaliser entierement au-dessus de la cote de référence.

Rendre étanche les réseaux d'assainissement nouvellement réalisés et les munir de clapets anti-
retour, verrouiller les bouches d'égouts.

Placer les équipements électriques de préférence au-dessus de la cote de référence, a
l'exception des dispositifs d'épuisement ou de pompage.

Eviter d’installer des investissements de valeur, vulnérables a l'cau, en dessous de la cote de
référence.

Protéger les citernes enterrées ou non et les citernes sous pression aingi que tous les réeipients
contenant des hydrocarbures, du gaz, des engrais liquides, des pesticides, et d'une fagon
générale, tous les produits sensibles a 'humidité, contre les effets de la crue centennale (mises
hors d'cau ou fixées et rendues étanches).

Réaliser le stockage des produits polluants, quelle que soit leur quantité ou concentration, dans
des récipients étanches et protégés contre les effets de I’inondation centennale. La
nomenclature de ces produits est fixée par la 1égislation sur les installations classées, et par le
Réglement Sanitaire Départemental.

Installer sur les piscines un systéme de balisage permanent de fagon 4 pouvorr en visualiser
I'emprise en cas de crue.

Etudier les clétures et les plantations d'alignement de fagon a leur préserver une transparence
maximale a I'écoulement.

Eviter les aménagements concourant a imperméabiliser de grandes surfaces, sauf a prévoir des
bassins de rétention suffisamment dimensionnés, ou des procédés limitant le ruissellement.

Rechercher la mise en cwuvre de techniques, compensatoires a lurbanisme, favorisant
l'infiltration des caux pluviales sur place (tranchées filtrantes, puits d'infiltration, chaussées
réservoir, ...).
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= Augmenter les surfaces boisées, limiter les défrichements de fagon a réduire les volumes de
ruissellement et en étaler les effets.

= Accorder une attention particuliere aux modes culturaux, a la constitution de haies vives, dont
les conséquences peuvent &tre le ralentissement des écoulements, ou l'augmentation de la
capacité de stockage des eaux sans toutefois créer d'obstacle a leur écoulement sous forme de
barrage.

= Une attention particuliere mériterait également d’étre portée sur les modalités de stockage des
produits périssables, sur les garages et stationnements des véhicules, ainsi que sur les aires de
losirs et les mobiliers extérieurs (mise a ’abri, empéchement d’enlévement par les eaux).

I.1. Cas particulier du risque faible d’inondation par ruissellement sur
versant

11 s”agit d’un écoulement d’cau plus ou moins boucuse sur les versants des vallées, hors du lit normal
des ruisscaux et torrents.

11 est recommandé, pour se prémunir contre ce risque, de prendre les dispositions nécessaires, par
exemple en adoptant une des mesures suivantes :

= Remodelage général du terrain et implantation en conséquence du bitiment en évitant en
particulier de créer des points bas de rétention des eaux ;

= Accés prioritairement par l'aval, ou réalisés pour éviter toute concentration des eaux en
direction des ouvertures du projet (contrepente...) ;

= Protection des ouvertures de la fagade amont et/ou des fagades latérales des batiments projetés
par des ouvrages déflecteurs (muret, butte, terrasse, ...) ou surélévation de ces ouvertures,
d'une hauteur de l'ordre de 0,60 m environ au-dessus du terrain apres construction.

Ces mesures, comme d'autres éléments de construction réalisables sur une parcelle (par ex. : clétures
non "transparentes' vis a vis des écoulements, comme des murets périphériques réalisés sans réflexion
collective de protection du secteur), ne doivent pas aggraver la servitude naturelle des écoulements par

leur concentration (article 640 du Code Civil) ; elles ne doivent pas non plus aggraver les risques sur
les propriétés voisines.

[.2.  Cas particulier des zones marécageuscs

11 est recommandé, pour se prévenir contre ce risque, d'apporter une attention particuliére notamment
sur les points swivants :

= La consolidation éventuelle du terrain pour éviter les tassements différentiels ;
= I'adaptation de la construction a la portance du sol.

La réalisation d'une étude spécifique, confiée a un bureau d'études spécialisé, pour déterminer ces
éléments est vivement recommandée.
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1.3. Cas particulicr du risque de crues exceptionnelles de riviéres
torrentielles dont le lit majeur est en forme de couloir

Un terrain qui est situé dans un secteur susceptible d'étre exposé a un risque de crues exceptionnelles
de riviéres torrentielles dont le lit majeur est en forme de couloir (du fait d'un resserrement des
versants), peut étre recouvert par les eaux de crues de la riviére lides 4 un courant violent, a une
montée rapide et importante des eaux et a un fort risque d'affouillement. Il importe d'adapter les
constructions a la nature de ce risque.

Parmi les mesures envisageables, une attention particuliére mérite d'étre portée notamment aux points
suivants :

= Renforcement des liaisons fondations-corps du batiment ;

= Approfondissement des fondations par rapport a la cote hors gel habituelle, sans niveau
aménageable au-dessous de la cote de la crue de référence ;

*  Chainage a tout niveau ;
= Contreventement de la (des) facade (s) amont ;
= Accés possible au toit par I'intérieur du batiment ;

= Positionnement et protection des postes techniques vitaux (électricité, gaz, eau, chaufferie,
téléphone, ...).

Cette liste ne prétend pas étre exhaustive ; elle doit &tre adaptée a chaque projet, en fonction de sa
situation d'une part, de ses caractéristiques propres ainsi que des modalités de réalisation, d'utilisation
ou d'exploitation d'autre part.

La réalisation d'une étude des structures du batiment est donc vivement recommandée.

.4 Cas particulier du risque d’envahissement lors de crues
exceptionnelles de torrents

Un terrain qui est situé dans un secteur susceptible d'étre exposé a un risque d'envahissement lors de
crues exceptionnelles de torrents, est susceptible d'étre recouvert par des eaux de crue lides a un
courant pouvant étre violent, sans que l'on puisse exclure, en certaines situations, la présence de
transport solide (avec d'éventuels flottants) ou au contraire un risque d'affouillement.

Ce type d'événement, toujours brutal et imprévisible, rend l'alerte trés difficile, sinon impossible. 11
importe donc d'adapter les constructions a la nature de ce risque.

Parmu les dispositions constructives envisageables, une attention particuliere mérite d'étre portée
notamment aux points suivants :

*  Implantation du batiment et remodelage du terrain (sans aggraver par ailleurs la servitude
naturclle des écoulements - Article 640 du Code Civil) ;

= Accés prioritairement par l'aval ou par une fagade non exposée, en cas d'impossibilité les
protéger ;
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=  Protection contre les

affouillements par exemple par renforcement localisé ou

approfondigsement des fondations par rapport a la cote hors gel habituelle ;

= Renforcement de la structure du batiment et notamment conception soignée du chainage ;

= Protection de la fagade amont, voire des fagades latérales, selon la configuration du terrain et
I'importance du risque (merlon, renforcement des murs en maintenant par ailleurs ces fagades
aveugles sur une hauteur supérieure a la hauteur de submersion estimée) ;

= Positionnement hors crue
chaufferie, téléphone, ...) ;

*  Modalités de stockage des
transport par les crues.

et protection des postes techniques vitaux (Electricité, gaz, cau,

produits dangereux, polluants ou flottants pour éviter tout risque de

Cette liste ne prétend pas étre exhaustive ; elle doit étre adaptée a chaque projet, en fonction de sa
situation d'une part, de ses caractéristiques propres ainsi que des modalités de réalisation, d'utilisation

ou d'exploitation d'autre part.

La réalisation d'une étude des structures du bitiment est donc vivement recommandée.
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II. Quelques régles de construction et moyens techniques
de protection en zones de mouvements de terrain

Faire réaliser au préalable des études géotechniques portant sur la stabilité des versants et sur
I’incidence de la construction et de I'infiltration des eaux.

Adapter la construction, les déblais et remblais a la nature du terrain.
Suivant le type de phénoméne, divers moyens techniques de protection peuvent étre envisagés :

Les exemples suivants ne sont pas limitatifs et les moyens a mettre en ocuvre devront étre définis par
des études techniques adaptées a chaque situation.

II.1. Glissements
Ces mouvements sont, a priori, profonds a semi profonds.

Etude portant sur la caractérisation de 1'aléa (ampleur en profondeur et en superficie), sur sa possibilité
de survenance et les moyens de confortements adaptés.

Si I'étude conclut a la faisabilité de parades, celles-ci seront de type :
= Drainage profond (galeries, drains, ...) ;
= Traitement et armement profond du sous sol, ...

En zone d'aléa limité, les mouvements étant, a priori, d'ampleur plus limités, les traitements pourront
étre moins profonds : mouvements de terre, butées, fondations profondes, clouage, etc.

I1.2. Ravinement

Etude portant sur les possibilités d'évolution du phénomeéne, en particulier sur sa régression, et les
moyens a mettre en oeuvre pour stopper cette régression ou mettre la zone concernée a l'abri (distance
suffisante par rapport aux griffes d'érosion).

Les parades sont de type drainage superficiel et profond, béton projeté, plantations, fascinage, etc

I1.3. Exemple de cahier des charges d’une étude géotechnique de sol

Un terrain est situé dang un secteur exposé a un risque faible de glissement de terrain qui néeessite
'adaptation des constructions i la nature de ce risque (site du projet et terrains environnants) ainsi que
des terrassements qui lui sont liés.

Cette adaptation sera utilement définie par une étude géotechnique de sol confiée a un bureau d'études
spécialisé. Un exemple de modéle de cahier des charges est donné ci-dessous : il devra étre adapté a la
situation des lieux d'une part, aux caractéristiques du projet ainsi qu'aux modalités de réalisation,
d'utilisation ou d'exploitation (y compris entretien des installations) d'autre part.
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Cahier des charges sommaire de I’étude géotechnique de sol :

Cette étude a pour objectif de définir l'adaptation du projet au terrain, en particulier le choix du niveau
et du type de fondation ainsi que certaines modalités de rejets des eaux. Menée dans le contexte
géologique du secteur, elle définra les caractéristiques meécaniques du terrain d'emprise du projet, de
maniere a préeiser les contraintes a respecter, d'une part pour garantir la sécurité du projet vis-a-vis de
I'nstabilité des terrains et des risques de tassement, d'autre part pour éviter toute conséquence
défavorable du projet sur le terrain environnant.

Dans ces buts, I'étude géotechnique se préoccupera des risques 1iés notamment aux aspects
suivants :

Instabilité due aux terrassements (déblais-remblais) et aux surcharges : batiments, accés ;
Gestion des eaux de surface et souterraines (drainage...) ;

Conception des réseaux et modalités de contréle ultérieur a metire en place, avec prise en
compte du risque de rupture de canalisations inaptes a résister & des mouvements lents du sol ;

En l'absence de réseaux aptes a recevoir les eaux usées, pluviales et de drainage, entrainant
leur rejet dans un exutowe superficiel, impact de ces rejets sur ce demier et mesures
correctives éventuelles (ex. : maitrise du débit) ;

(Dans le cas d'un risque de glissement de terrain avec rejets éventuellement possibles par
infiltration)

En l'absence de réseaux et d'exutomre superficiel, le burcau d'études définira la possibilité ou
non d'infiltrer les eaux usées, une fois épurdes, sans aggravation du risque d'instabilité a terme.
11 définira également la faisabilité et les caractéristiques d'un systéme d'infiltration des eaux
pluviales et de drainage, se rapprochant le plus possible des conditions naturelles d'infiltration
avant construction et évitant la concentration des rejets (ex. stockage tampon). Il précisera
enfin les modalités d'entretien et de contréle de ces différents dispositifs ;

Définition des contraintes particuliéres pendant la durée du chantier (terrassements, collecte
des eaux).

Le cas échéant, une étude des structures du batiment pourra compléter I'étude géotechnique.

11 est conseillé au maitre d'ouvrage de faire vérifier la bonne conformité du projet avec les conclusions
de I'étude géotechnique par le bureau ayant réalisé cette derniere.
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III. Quelques mesures de prévention dans le cadre de
constructions e¢n zones de chutes de pierres et de
blocs

Un terrain est situé dans un secteur exposé a un risque faible de chutes de pierres et de blocs qui
nécessite une adaptation de la construction a la nature de ce risque.

Parmi les mesures envisageables, une attention particuliere mérite d'étre portée notamment aux points
sutvants :

= Implantation et dimensionnement du bitiment ainsi que possibilités de protection naturelle ou
non, au niveau de la parcelle ;

= Renforcement des fagades exposées ;
*  Positionnement des ouvertures dans toute la mesure du possible, sur les fagades non exposées ;

=  Protection de l'environnement immédiat de la construction (acces, jardin, modalités de
stationnement des véhicules, ...).

Cette adaptation sera utilement définie par une étude du type diagnostic qualitatif du risque de chutes
de pierres et de blocs, confiée & un bureau d'études spécialisé. Un exemple de modele de cahier des
charges vous est donné ci-dessous : 1l devra étre adapté a la situation des lieux d'une part, aux
caractéristiques du projet ainsi qu'aux modalités de réalisation, d'utilisation ou d'exploitation d'autre
part.

Cahier des charges sommaire du diagnostic qualitatif du risque de chutes de pierres et de blocs :
Cette étude est menée dans le contexte géologique du site.

Elle doit prendre en compte des critéres objectifs en particulier la masse des blocs au départ,
déterminée par I'étude de la fracturation, leur forme, l'altitude de départ, la surface topographique sur
laquelle se¢ développent les trajectoires, la nature et les particularités des terrains rencontrés par les
blocs (rebonds possibles, fracturation, dispersion aléatoire des débris, présence de végétation
absorbant une partic de I'énergie).

Complément quantitatif (calculs) :

Dans un certain nombre de cas, le bureau d'études pourra étre amené a compléter cette étude
qualitative par une simulation trajectographique sur ordinateur .

Les résultats doivent permettre :
1. De présenter une cartographic d'intensité du phénomene redouté ;

2. De définir les principes de protection (localisation et dimensions) a partir des énergies
développées et des hauteurs de rebond.

La réalisation d'une étude des structures des batiments est également vivement recommandée.

11 est conseillé au maitre d'ouvrage de faire vérifier la bonne conformité du projet avec les conclusions
de I'étude trajectographique par le bureau ayant réalisé cette derniere.

Approbation 117/118

PLAN LOCAL D’URBANISME DE QUINSON — Annexes Générales du PLU (5)




PPR Quinson

Page 110 sur 204

Reglement (Inondation & Mouvements de terrain)

" Ce type d'étude prend en compte les chutes de blocs isolés et non I'éboulement d'une masse rocheuse.
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2 Carte du zonage réglementaire du PPR Inondation et Mouvements de
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Annexe n° 3. Plan de Prévention des Risques incendie de forét (PPRif)
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Partie 1
Objet du reglement et
définitions
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Titre 1. Objet du réglement et définitions

Article 1.1. Objet du réglement

Le présent reglement s’applique a la totalité du territoire de la commune de Quinson.
Son objectif est d’éviter 'aggravation des risques et autant que possible, de réduire la
vulnérabilité des personnes et des biens exposés. En cela, il détermine :
¢ laréglementation applicable aux projets nouveaux :
— les types de constructions, d'aménagements ou d’exploitations interdits,

— les types de constructions, d’'aménagements ou d’exploitations dont l'autorisation
est soumise a des prescriptions particuliéres,

¢ la réglementation applicable aux biens et activités existants, notamment les
prescriptions applicables aux extensions, transformations, reconstructions,

e les mesures de prévention et de sauvegarde incombant aux collectivités
publiques et aux particuliers,

¢ les recommandations qui n'ont pas force réglementaire mais qui peuvent
utilement étre prises en compte.

Article 1.2. Définition des zones

Le territoire sur lequel s’applique le P.P.R. est divisé en zones dont la définition est la
suivante :

e Zones rouges (R) : Zones de risque trés élevé, qu’aucune solution ne permet
de diminuer suffisamment a court terme (débroussaillement compris), sur
lesquelles le principe est I'inconstructibilité.

¢ Zones bleues (Bn) : Zones de risque relativement moindre, ou le principe est la
constructibilité sous conditions, sauf pour certaines activités qui restent
interdites dans les zones B1.

e Zones blanches: Zones peu ou pas concernées par le risque d'incendies
(PCR), pour lesquelles le simple respect des régles existantes est suffisant pour
assurer un niveau de sécurité satisfaisant.
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Article 1.3. Autres définitions

d1

A
v

Article 1.3.1. Habitat non

isolé

d2
Un batiment d’habitation ou d’activité est

reconnu comme hon isolé s'il se situe a E

proximité  d’au  moins  deux  batiments c
d’habitation ou d'activité existants, et si la
somme des distances par rapport a ces deux batiments existants est inférieure a 100
métres.

La construction A est non isolée si d1+d2 < 100m.

Cette notion est indépendante de [linterprétation de la continuité éventuellement
nécessaire en application des articles L145-3 et L146-4 du code de l'urbanisme.

Article 1.3.2.  Coefficient d’Occupation du Sol

Une unité fonciére dont une partie est classée en zone rouge et une partie en zone bleue
est grevée d'une servitude empéchant l'implantation de certaines constructions sur la
partie en zone rouge. Il n’en résulte pas une exclusion de la surface classée en zone
rouge pour le calcul de la SHON dés lors que la construction projetée est prévue sur la
partie en zone bleue et respecte les dispositions applicables dans la dite zone : le
coefficient d’occupation du sol s’applique a I'ensemble de l'unité fonciére (y compris la
partie classée en rouge) conformément aux dispositions du document d’urbanisme en
vigueur.

Article 1.3.3.  Opération d’'urbanisme groupé

On entend par « opération d’'urbanisme groupé » une opération d’'urbanisme qui conduit a
la création d'au moins 10 lots, réalisée dans le cadre de procédures telles que
lotissements, permis de construire groupés, Zone d’Aménagement Concerté, Association
Fonciére Urbaine...

Article 1.3.4. Campings

On entend par « camping » un terrain aménagé, réguliérement autorisé et qui peut
recevoir des tentes, caravanes, résidences mobiles de loisir ou habitations Iégéres de
loisirs.

Ne sont concernés par le présent réglement que les campings soumis a permis
d’aménager, c’est-a-dire dont la capacité d’accueil dépasse 20 personnes ou 6 tentes,
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caravanes ou résidences mobiles de loisirs (cf. articles L. 443-1 et R. 421-19 du code de
'urbanisme).

Article 1.3.5.  Définition des types et des catégories
d’Etablissements Recevant du Public (E.R.P.)

Type | Définition

Structures d'accueil pour personnes agées et personnes handicapées

Salles d'audition, de conférences, de réunions, de spectacles ou a usages multiples

Magasins de vente, centres commerciaux

Restaurants et débits de boissons

Hétels et pensions de famille

Salles de danse et salles de jeux

Etablissements d'éveil, d'enseignement, de formation, centres de vacances, centres de loisirs

Salles d'expositions

Etablissements sanitaires

Etablissements de culte

Administrations, bureaux, bangues

Etablissements sportifs couverts

J
L
M
N
o
P
R
S Bibliothéques, centres de documentation
T
U
\
W
X
Y

Musées

PA Etablissements de plein air

CTS | Chapiteaux, tentes et structures

SG Structures gonflables

PS Parcs de stationnement couverts

GA Gares accessibles au public

OA Hétels restaurants d'altitude

REF | Refuges de montagne

Les établissements sont, en outre, quel que soit leur type, classés en catégories, d'aprés
I'effectif du public et du personnel (cf. article R*123-19 du code de la construction et de
I’habitation). L'effectif du public est déterminé, suivant le cas, d'aprés le nombre de places
assises, la surface réservée au public, la déclaration contrélée du chef de I'établissement
ou d'aprés I'ensemble de ces indications. Les régles de calcul a appliquer sont précisées,
suivant la nature de chaque établissement, par le réglement de sécurité.

Les catégories sont les suivantes :

- 1ére catégorie : au-dessus de 1500 personnes ;
- 2e catégorie : de 701 a 1500 personnes ;
- 3e catégorie : de 301 a 700 personnes ;

- 4e catégorie : 300 personnes et au-dessous, a l'exception des établissements
comptis dans la 5e catégotie ;

- be catégorie : établissements faisant I'objet de l'article R. 123-14 dans lesquels
I'effectif du public n'atteint pas le chiffre minimum fixé par le réglement de sécurité
pour chaque type d'exploitation.
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Article 1.4. Réglementations existantes

Le présent réglement ne se substitue pas aux réglementations existantes qui continuent a
s’appliquer, notamment celles figurant :

dans le code forestier au livre | - titre 11, et aux arrétés préfectoraux d’application en
vigueur, notamment en c¢e qui concerne les obligations légales de
débroussaillement,

dans les documents d'urbanisme ou au Réglement National d'Urbanisme (articles
R111-1 &4 R111-24-2 du code de I'urbanisme). L'atticle R111-2 en patticulier est
applicable dans tous les cas s’il s’avére que l'aggravation du risque induit ou subi
d'incendie générée par un projet est de nature a porter atteinte a la sécurité
publique.

a larrété interministériel du 31 janvier 1986 modifié relatif & la protection contre
lincendie dans les batiments,

a larrété du 25 juin 1980 modifié portant approbation des dispositions générales du
réglement de sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans les
établissements recevant du public (ERP),

a la circulaire interministérielle n® 465 du 10 dé cembre 1951 relative a la défense
incendie.

Il vient en complément de ces réglementations et introduit des mesures nouvelles
permettant de réduire la vulnérabilité des personnes et biens exposés.

Article 1.5. Effets du PPRIF

Le PPRIF vaut servitude d'utilité publique. A ce titre, il doit &tre annexé au plan local
d’'urbanisme, conformément a PArticle L126-1 du code de lurbanisme, ou au plan
d’occupation des sols en tenant lieu.
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Titre 2. Dispositions applicables en zone rouge (R)

Article 2.1. Occupations et utilisations du sol
admises

Article 2.1.1. Constructions nouvelles

Les constructions suivantes sont admises :

Les constructions destinées a protéger la forét contre I'incendie, lorsqu’elles
sont prévues par un plan de protection des foréts contre l'incendie, un plan de
massif, un plan de gestion approuvé en cours de validité ou un plan
d’aménagement (vigies notamment).

Le mobilier urbain, les locaux techniques et équipements nécessaires aux
services publics ou d’intérét collectif, sans occupation permanente.

Les éoliennes et les fermes photovoltaiques, sous réserve pour ces derniéres
d’'un avis favorable du Service Départemental d’Incendie et de Secours (SDIS)
et a condition de respecter les dispositions les « Dispositions relatives aux
fermes photovoltaiques » (Titre 9).

Les antennes et relais de télécommunications, a condition de disposer d’'une
desserte respectant les dispositions relatives a la voirie secondaire desservant 1
4 10 batiments de plus de 10 m? (cf. Titre 11).

Les batiments a usage agricole (y compris chassis et serres) ou destinés a
I'élevage ou au gardiennage d’animaux, a condition qu’ils n’induisent pas une
présence humaine permanente notamment en période estivale, et a condition
qu’ils soient disposés de maniére optimale par rapport aux surfaces cultivées
pouvant contribuer a leur protection, et sous réserve de respecter les
« Dispositions constructives générales » (Titre 10).

Les batiments annexes, tels que garages, abris de jardin, locaux techniques
pour les piscines, attenants ou a proximité immédiate d’habitations implantées
antérieurement a l'approbation du présent PPRIF et réguliéerement autorisées,
sous réserve de respecter les « Dispositions constructives générales » (Titre
10).

Les piscines et bassins.

Les dessertes et réseaux suivants sont admis :

Les routes publiques. La création de routes publiques sera soumise au
respect des « Dispositions relatives a la voirie » (Titre 11).

Les dessertes forestiéres.

Les voies ferrées.
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o Les lignes électriques, dans le strict respect des prescriptions de larrété
technique du 17 mai 2001 (notamment les articles 26, 36, 45bis et 59 bis), sous
réserve d'étre enterrées ou réalisées en conducteurs isolés lorsque la tension
est inférieure a 63 kV.

¢ Les lignes téléphoniques.

¢ Les canalisations, lignes ou cables souterrains.

Article 2.1.2. Travaux exécutés sur des constructions
existantes

Les aménagements et travaux destinés a protéger contre les incendies les
constructions et installations existantes, les travaux d’entretien et de gestion courants
ainsi que les travaux de mise aux normes des constructions implantées antérieurement a
l'approbation du PPRIF et régulierement autorisées, sont admis, a condition qu'ils soient
réalisés en conformité avec les « Dispositions constructives générales » (Titre 10).

L’extension d'un batiment implanté antérieurement a I'approbation du PPRIF et
régulierement autorisé, est admise dans les limites de 20 % de la SHON existante et
autorisée, sans pouvoir dépasser 20 m?, a condition de mettre la totalité du batiment en
conformité avec les « Dispositions constructives générales » (Titre 10). Une seule
extension sera admise.

La réparation ou la reconstruction, a l'identique au sens du code de l'urbanisme, de
batiments implantés antérieurement a l'approbation du PPRIF et réguliérement autorisés,
détruits ou démolis depuis moins de 10 ans, est admise sous réserve de réduire la
vulnérabilité des bétiments par la mise en conformité avec les « Dispositions
constructives générales » (Titre 10). La mise en conformité avec les « Dispositions
relatives a la voirie » (Titre 11) et les « Dispositions relatives a la défense incendie » (Titre
12) est également nécessaire, dans la limite de sa faisabilité financiére (colt inférieur a
10 % de la valeur vénale ou estimée du bien avant destruction ou démolition).

Article 2.1.3.  Travaux, installations et aménagements
autres que ceux exécutés sur des constructions
existantes

Sont admis :

e Les travaux ayant pour effet, dans un camping (au sens de la définition de
lArticle 1.3.4) ou un Parc Résidentiel de Loisirs, de modifier
substantiellement la végétation, a4 condition que les travaux conduisent a une
réduction de la vulnérabilité.

¢ Les installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif sans
occupation humaine permanente.

e La création et lexploitation de carriéres, mines, zones d'extraction ou de
stockage de matériaux.

e L’aménagement de plans d’eau ou de retenue collinaires.
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e Les aménagements et travaux destinés a protéger la forét contre I'incendie,
lorsqu’ils sont prévus par un plan de protection des foréts contre lincendie, un
plan de massif, un plan de gestion approuvé en cours de validité ou un plan
d’aménagement.

¢ Les activités agricoles et forestiéres.

e La création d’aires de stationnement ouvertes au public de moins de 50
places (ou I'agrandissement jusqu’a cette limite), & condition de disposer d’une
desserte respectant les dispositions relatives a la voirie secondaire desservant
un enjeu particulier (cf. Titre 11).

Article 2.1.4. Démolitions

Toutes les démolitions sont admises.

Article 2.2. Utilisations et occupations du sol
interdites

Toutes les utilisations ou occupations du sol nouvelles non visées a larticle Article 2.1
sont interdites.

Sont notamment interdits les changements de destination d'un batiment existant
conduisant a une utilisation ou occupation du sol non visée a I'article Article 2.1.
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Titre 3. Dispositions applicables en zone bleue de
type B1

Article 3.1. Utilisations et occupations du sol
interdites

Article 3.1.1. Constructions nouvelles

Les constructions suivantes sont interdites :

¢ Les Etablissements Recevant du Public de type O, R, U, J, CTS et SG, et de
catégorie 1 a 3 (cf. Article 1.3.5)

¢ Les installations (notamment installations classées pour la protection de
I'environnement = ICPE) avec risque d’explosion, de pollution, d'émanation de
produits nocifs en cas de contact avec l'incendie

e Les Habitations Légéres de Loisirs.

Article 3.1.2. Travaux exécutés sur des constructions
existantes

Les travaux suivants sont interdits :

¢ Les changements de destination d'un batiment existant conduisant & l'une des
catégories de constructions nouvelles interdites.

Article 3.1.3.  Travaux, installations et aménagements
autres que ceux exécutés sur des constructions
existantes

Sont interdits :

e La création ou l'agrandissement d'un camping (au sens de la définition de
I'Article 1.3.4).

e La création ou l'agrandissement d'un Parc Résidentiel de Loisirs ou d'un
village de vacances classé en hébergement léger prévu par l'article L. 325-1 du
code du tourisme.

¢ La création ou l'agrandissement d’aires d'accueil des gens du voyage.

e La création ou l'agrandissement de dépots de véhicules et de garages
collectifs de caravanes ou de résidences mobiles de loisirs, au-dela de dix
unités contenues.
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e La création ou I'agrandissement d’'un parc d’attraction.

e Le stationnement de caravane ou de résidence mobile pratiqué isolément
en dehors des campings (au sens de la définition de I'Article 1.3.4) et Parcs
Résidentiels de Loisirs lorsque la durée de cette installation est supérieure a
trois mois par an. Cette interdiction ne vise pas le remisage d'une seule
caravane par terrain portant une construction a usage dhabitation
réguliérement autorisée.

Article 3.2. Occupations et utilisations du sol
admises

Toutes les utilisations ou occupations du sol non visées a I'Article 3.1 sont admises sous
réserve de l'observation des régles et prescriptions définies a :

¢ [Article 3.2.1 pour les Constructions nouvelles,
¢ ['Article 3.2.2 pour les Travaux exécutés sur des constructions existantes,

¢ [Article 3.2.3 pour les Travaux, installations et aménagements autres que ceux
exécutés sur des constructions existantes.

Article 3.2.1. Constructions nouvelles

¢ Les constructions destinées a protéger la forét contre lincendie, le mobilier
urbain, les locaux techniques et équipements nécessaires aux services publics
ou d'intérét collectif sans occupation permanente, ainsi que les éoliennes, sont
admis sans prescriptions particuliéres.

¢ Les antennes et relais de télécommunications devront disposer d’une desserte
respectant les dispositions relatives a la voirie secondaire desservant 1 4 10
batiments de plus de 10 m? (cf. Titre 11).

s Les fermes photovoltaiques, sous réserve d'un avis favorable du Service
Départemental d’Incendie et de Secours (SDIS), devront respecter les
dispositions les « Dispositions relatives aux fermes photovoltaiques » (Titre 9).

e Les batiments a usage agricole (y compris chissis et serres) ou destinés a
I’élevage ou au gardiennage d’animaux sans nécessité d’'une présence humaine
permanente devront respecter les « Dispositions constructives générales »
(Titre 10).

+ Les batiments annexes, tels que garages, abris de jardin, locaux techniques
pour les piscines, attenants ou a proximité immédiate d’habitations implantées
antérieurement a l'approbation du présent PPRIF et réguliérement autorisées,
devront respecter les « Dispositions constructives générales » (Titre 10).

¢ La création de routes publiques sera soumise au respect des « Dispositions
relatives a la voirie » (Titre 11),

» Les lignes électriques devront strictement respecter les prescriptions de
I'arrété technique du 17 mai 2001 (notamment les articles 26, 36 et 59 bis). Les
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lignes électriques d’'une tension inférieure a 63 kV devront en outre étre
enterrées ou réalisées en conducteurs isolés.

A I'exception des constructions nouvelles citées ci-dessus, toutes les autres
constructions nouvelles devront remplir les critéres relatifs a I'« Habitat non
isolé » (Article 1.3.1) et respecter les « Dispositions constructives générales »
(Titre 10), ainsi que les « Dispositions relatives a la voirie » (Titre 11) et les
« Dispositions relatives a la défense incendie » (Titre 12).

Peuvent déroger a la régle sur I'« Habitat non isolé » (Article 1.3.1) les locaux
servant a des activités industrielles, commerciales, professionnelles ou
administratives, a condition qu’ils se situent dans des zones industrielles, zones
artisanales ou zones d’activités réglementairement approuvées.

A contrario, les constructions suivantes sont soumises a des prescriptions
particuligres supplémentaires :

Les Etablissements Recevant du Public autorisés devront disposer d'une
desserte respectant les dispositions relatives a la voirie secondaire desservant
un enjeu particulier (cf. Titre 11).

Les installations classées pour la protection de I’environnement (ICPE)
autorisées devront disposer d’'une desserte respectant les dispositions relatives
a la voirie secondaire desservant un enjeu particulier (cf. Titre 11).

Les opérations d’urbanisme groupé (au sens de la définition de I'Article 1.3.3)
devront respecter les dispositions du Titre 7,

Article 3.2.2. Travaux exécutés sur des constructions
existantes

Tous les travaux exécutés sur des constructions existantes, y compris les
travaux d'entretien, de gestion courante, de mise aux normes, les travaux de
réparation ou reconstruction, ainsi que les extensions, devront étre réalisés en
conformité avec les « Dispositions constructives générales » définies au Titre
10.

En cas de reconstruction suite a un sinistre ou a une démolition, la mise en
conformité avec les « Dispositions relatives a la voirie» (Titre 11) et les
« Dispositions relatives a la défense incendie » (Titre 12) est également
nécessaire, dans la limite de la faisabilité financiére (coit inférieur a 10 % de la
valeur vénale ou estimée du bien avant destruction ou démolition).

La réparation ou la reconstruction, a lidentique au sens du code de
Purbanisme, de batiments implantés antérieurement a l'approbation du PPRIF
et réguliérement autorisés, détruits ou démolis depuis moins de 10 ans, peut
déroger a la régle sur I'« Habitat non isolé » (Article 1.3.1).

Les changements de destination devront &tre réalisés en respectant les
prescriptions établies pour une construction nouvelle correspondant a la
destination finale,

Les extensions réalisées au-dela de 20 % de la SHON existante et autorisée,
ou qui dépassent 20 m? sont admises a condition de mettre la totalité du
batiment en conformité avec les « Dispositions constructives générales » (Titre
10).
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Article 3.2.3. Travaux, installations et aménagements

autres que ceux exécutés sur des constructions
existantes

Les travaux ayant pour effet, dans un camping (au sens de la définition de
lArticle 1.3.4) ou un Parc Résidentiel de Loisirs, de modifier
substantiellement la végétation, ne devront pas conduire & une augmentation
de la vulnérabilité.

La création ou l'agrandissement d’'une aire de jeux et de sports ou d’'un golf
sont autorisés sous réserve de disposer d'une desserte respectant les
dispositions relatives & la voirie secondaire desservant un enjeu particulier (cf.
Titre 11).

La création ou l'agrandissement d’'une aire de stationnement ouverte au
public sont autorisés sous réserve de disposer d’une desserte respectant les
dispositions relatives & la voirie secondaire desservant un enjeu particulier (cf.
Titre 11).
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Titre 4. Dispositions applicables en zone bleue de
type B2

Article 4.1. Utilisations et occupations du sol
admises

Toutes les utilisations et occupations du sol sont admises, sous réserve de I'observation
des régles et prescriptions définies a :

I’'Article 4.1.1 pour les Constructions nouvelles,
I'Article 4.1.2 pour les Travaux exécutés sur des constructions existantes,

Article 4.1.3 pour les Travaux, installations et aménagements autres que ceux
exécutés sur des constructions existantes.

Article 4.1.1. Constructions nouvelles

Les constructions destinées a protéger la forét contre lincendie, le mobilier
urbain, les locaux techniques et équipements nécessaires aux services publics
ou d’intérét collectif sans occupation permanente, ainsi que les éoliennes, sont
admis sans prescriptions particuliéres.

Les antennes et relais de télécommunications devront disposer d'une desserte
respectant les dispositions relatives a la voirie secondaire desservant 1 a 10
batiments de plus de 10 m? (cf. Titre 11).

Les fermes photovoltaiques, sous réserve d'un avis favorable du Service
Départemental d’lncendie et de Secours (SDIS), devront respecter les
dispositions les « Dispositions relatives aux fermes photovoltaiques » (Titre 9).

Les batiments a usage agricole (y compris chéssis et serres) ou destinés a
I'élevage ou au gardiennage d’animaux ne faisant pas |'objet d’'une occupation
humaine permanente devront respecter les « Dispositions constructives
générales » (Titre 10).

Les batiments annexes, tels que garages, abris de jardin, locaux techniques
pour les piscines, attenants ou a proximité immédiate d’habitations implantées
antérieurement a l'approbation du présent PPRIF et réguliérement autorisées,
devront respecter les « Dispositions constructives générales » (Titre 10).

La création de routes publiques sera soumise au respect des « Dispositions
relatives a la voirie » (Titre 11).

Les lignes électriques devront strictement respecter les prescriptions de
I'arrété technique du 17 mai 2001 (notamment les articles 26, 36 et 59 bis).

A l'exception des constructions nouvelles citées ci-dessus, toutes les autres
constructions nouvelles devront respecter les « Dispositions constructives
générales » (Titre 10), ainsi que les « Dispositions relatives a la voirie » (Titre
11) et les « Dispositions relatives a la défense incendie » (Titre 12).
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e Les constructions suivantes sont soumises a des prescriptions particuliéres
supplémentaires :

s Les Etablissements Recevant du Public devront disposer d’une desserte
respectant les dispositions relatives a la voirie secondaire desservant un enjeu
particulier (cf. Titre 11).

e Les installations classées devront disposer d'une desserte respectant les
dispositions relatives & la voirie secondaire desservant un enjeu particulier (cf.
Titre 11). Les dispositions spécifiques éventuelles visant a réduire les risques
liés a lincendie seront contenues dans leur arrété d’autorisation ou
d’enregistrement ou leur récépissé de déclaration.

e Les nouvelles opérations d’urbanisme groupé (au sens de la définition de
I’Article 1.3.3) devront respecter les dispositions du Titre 7.

Article 4.1.2. Travaux exécutés sur des constructions
existantes

¢ Tous les travaux exécutés sur des constructions existantes, y compris les
travaux d'entretien, de gestion courante, de mise aux normes, les travaux de
réparation ou reconstruction suite @ un sinistre ou & une démolition, ainsi que
les extensions, devront étre réalisés en conformité avec les « Dispositions
constructives générales » définies au Titre 10.

¢ En cas de reconstruction suite a un sinistre ou a une démolition, la mise en
conformité avec les « Dispositions relatives a la voirie » (Titre 11) et les
« Dispositions relatives a la défense incendie » (Titre 12) est également
nécessaire, dans la limite de la faisabilité financiére (codt inférieur 2 10 % de la
valeur vénale ou estimée du bien avant destruction ou démolition).

¢ Les changements de destination devront é&tre réalisés en respectant les
prescriptions établies pour une construction nouvelle correspondant a la
destination finale.

Article 4.1.3. Travaux, installations et aménagements
autres que ceux exécutés sur des constructions
existantes

¢ Les campings (au sens de la définition de [PArticle 1.3.4), les Parcs
Résidentiels de Loisirs ou autres installations de mé&me nature, les aires
d’accueil des gens du voyage, ainsi que les dépdts de véhicules et les
garages de caravanes et réalisations de méme nature devront étre réalisés en
conformité avec les dispositions du Titre 8.

e Les parcs d’attraction devront disposer d’'une desserte respectant les
dispositions relatives & la voitie secondaire desservant un enjeu patticulier (cf.
Titre 11).

¢ Les travaux ayant pour effet, dans un camping (au sens de la définition de
I'Article 1.3.4) ou un Parc Résidentiel de Loisirs, de modifier
substantiellement la végétation, ne devront pas conduire a une augmentation
de la vulnérabilité.
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e La création ou l'agrandissement d’'une aire de jeux et de sports ou d’'un golf
sont autorisés sous réserve de disposer d’une desserte respectant les
dispositions relatives a la voirie secondaire desservant un enjeu particulier (cf.
Titre 11).

¢ La création ou lagrandissement d’'une aire de stationnement cuverte au
public sont autorisés sous réserve de disposer d’'une desserte respectant les
dispositions relatives & la voirie secondaire desservant un enjeu particulier (cf.
Titre 11).
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Titre 5. Dispositions applicables en zone blanche
ou « peu concemeée par le risque » (PCR)

Article §.1. Occupations et utilisations du sol
admises

Toutes les utilisations et occupations du sol sont admises sans conditions ni prescriptions
particuliéres, dans la seule et stricte limite du respect des réglementations existantes,
notamment celles rappelées a I'Article 1.4.
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Mesures de prévention,
de protection et de sauvegarde
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Titre 6. Mesures de prévention, de protection et de
sauvegarde

Article 6.1. Travaux d’équipement collectif

Lors de I'évaluation des risques existants sur la commune de Quinson, il est apparu que
certains quartiers présentent actuellement des moyens de défense améliorables afin de
garantir la sécurité des habitants et des secours en cas d'incendie. C'est pourquoi un
certain nombre de travaux indispensables sont recommandés par le présent PPRIF :

- Mises aux normes des points d'eau existants pour consolider le
maillage communal y compris dans les zones moins exposées au risque
d'incendies conformément aux dispositions du Titre 12.

- Création de points d'eau pour compléter le maillage communal vy
compris dans les zones moins exposées au risque d'incendies
conformément aux dispositions du Titre 12.

- Création d’aires de retournement en bout des impasses non encore

équipées y compris dans les zones moins exposées au risque
d'incendies conformément aux dispositions de ITANNEXE 1.

Article 6.2. Plan communal de sauvegarde

En application de l'article 8 du décret n2005-1156 du 13 septembre 2005 relatif au plan
communal de sauvegarde et pris pour application de I'article 13 de la loi n®2004-811 du
13 aolt 2004 de modernisation de la sécurité civile (codifié depuis en l'article L731-3 du
code de la sécurité intérieure), la commune doit élaborer un plan communal de
sauvegarde dans un délai de 2 ans a compter de la date d'approbation du présent
PPRIF.

Article 6.3. Mesures relatives a 'aménagement
et Iutilisation de I'existant

Article 6.3.1. Constructions

Dans les zones R, B1 et B2 :

- Il est recommandé aux propriétaires de constructions existantes a la date
d'approbation du présent PPRIF de respecter au mieux toutes les « Dispositions
constructives générales » (Titre 10) de nature a améliorer la résistance de leur
construction.
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- Les mesures relatives au curage régulier des aiguilles et feuillage sur les toits (Article
10.3) et dans les gouttieres (Article 10.6) sont rendues obligatoires et sont
d’application immédiate a compter de l'approbation du présent PPRIF.

- Les mesures relatives aux réserves de combustible sont rendues obligatoires et
devront étre réalisées, conformément a l'Article 10.9, dans un délai de 5 ans a compter
de la date d’approbation du présent PPRIF.

Article 6.3.2. Opérations d’urbanisme groupé

Dans les zones R, B1 et B2 :

- L'accés aux issues principales et secondaires ainsi que la circulation sur les voies
internes des opérations d’'urbanisme groupé (au sens de la définition de I'Article 1.3.3)
existantes devront étre assurés en tout temps et en toutes conditions aux services de
secours. A cet effet, tous les portails ou barriéres limitant ce passage seront équipés
d'un dispositif permettant leur déverrouillage par les services de secours. Cette
mesure est obligatoire et devra étre réalisée dans un délai de 5 ans a compter de la
date d’approbation du présent PPRIF.

- Il est recommandé pour toutes les opérations d’urbanisme groupé existantes de
réaliser une mise aux normes afin de tendre vers les « Dispositions relatives aux
nouvelles opérations d’urbanisme groupé » définies au Titre 7.

= Campings, PRL, aires d’accueil des gens du
voyage, dépdts de véhicules et garages de
caravanes

Dans les zones R, B0, B1 et B2, les campings (au sens de la définition de I'Article 1.3.4),
les Parcs Résidentiels de Loisirs ou autres installations de méme nature, les aires
d’accueil des gens du voyage, ainsi que les dépdts de véhicules et les garages de
caravanes et réalisations de méme nature, existants a la date d’approbation du présent
PPRIF, devront obligatoirement se mettre en conformité avec I'ensemble du Titre 8 a
I'exception de l'article 8.5 dans un délai de 5 ans & compter de la date d’approbation du
présent PPRIF.

Si 'ensemble des mesures fixées au Titre 9 semblent de pas pouvoir &tre mis en ceuvre a
un colt économique et écologique acceptable, 'exploitant devra faire réaliser une étude
comprenant un diagnostic et des propositions visant a optimiser la préservation des vies
humaines et la limitation de la propagation du feu. Cette étude, réalisée par un bureau
d’étude compétent en la matiére, sera transmise au maire dans un délai de 2 ans a
compter de la date d’approbation du présent PPRIF. Ce dernier intégrera les résultats de
I'étude a l'arrété de prescriptions prévu a l'article R125-15 du code de I'environnement
(rappelé a l'article 7.2.4 du présent réglement).
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Article 6.3.3. Dispositions relatives aux fermes
photovoltaiques

Dans les zones R, B1 et B2, les fermes photovoltaiques existantes a la date
d’approbation du présent PPRIF devront obligatoirement se mettre en conformité, dans
un délai de 5 ans a compter de la date d’approbation du présent PPRIF, avec les
dispositions suivantes :

- Le portail d’entrée au site sera équipé d’un dispositif permettant son déverrouillage par
les services de secours. A défaut, I'exploitant sera responsable de garantir 'accés aux
secours en cas de besoin.

- Le site sera entouré d’une voie périphérique permettant 'accés des moyens de lutte a
linterface entre le site et son environnement, respectant les dispositions relatives aux
voies secondaires desservant un enjeu particulier (cf. Titre 11).

- La défense incendie du site devra étre assurée par des points d’eau répondant aux
caractéristiques énoncées au Titre 12. En termes de distance, il sera toléré
limplantation d’'un hydrant tous les 400 métres au niveau de la voie périphérique.

- Débroussaillement et maintien en état débroussaillé de la totalité du site et de ses
abords sur une profondeur de 50 métres.

Article 6.3.4. Débroussaillement

Les obligations de débroussaillement imposées par le code forestier et 'arrété préfectoral
d’application en vigueur sont étendues a I'ensemble des zones R, B1 et B2 définies par le
zonage réglementaire du présent PPRIF.

Par ailleurs, dans ces zones, sont proscrites les plantations nouvelles a moins de 3 m
d’'un batiment ou de maniére continue sur plus de 15 m des espéces trés combustibles
suivantes : mimosas, eucalyptus et toutes les espéces résineuses (telles que cyprés,
thuyas, pins,..). Il est fortement recommandé de remplacer les plantations existantes de
telles espéces par des espéces moins combustibles.

En outre, il est recommandé aux propriétaires de favoriser la mutualisation du
débroussaillement.

Il est recommandé a la commune d’initier une politique d'appui a la réalisation des
obligations de débroussaillement, complétées le cas échéant par la mise en place de
coupures de combustibles collectives équipées pour la lutte.
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Partie 4

Dispositions techniques
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Titre 7. Dispositions relatives aux opérations
d’urbanisme groupé

La définition des opérations d’urbanisme groupé est donnée a I'Article 1.3.3.
Application des dispositions du présent titre :
- Aux opérations nouvelles : cf. Titre 3 et Titre 4.
Il est rappelé qu'aucun permis de construire individuel ne pourra étre accordé tant que
toutes les prescriptions figurant au présent titre ne sont pas réalisées, en particulier le

débroussaillement de l'intégralité des parcelles dans les cas prévus par le code forestier.

- Aux opérations existantes : cf. Article 6.3.2.

Article 7.1. Acceés et voirie

Article 7.1.1.  Voie de desserte périphérique

Une voirie devra étre créée sur tout le pourtour de 'opération derriére la premiére rangée
de constructions, chacune d’entre elles devant étre implantée a4 moins de 30 métres de
ladite voirie.

Cette voie constituera la voie de desserte de l'opération concernée.

Elle sera congue conformément aux dispositions relatives aux voies secondaires
desservant plus de 10 batiments de plus de 10 m? (cf. Titre 11), et devra déboucher sur
une desserte respectant les dispositions relatives a la voirie secondaire desservant un
enjeu particulier (cf. Titre 11) par au moins un accés.

Il est fortement recommandé que ces accés soient au moins au nombre de deux et se
situent aux extrémités opposées de la zone par rapport au sens privilégié de propagation
de lincendie (c6tés opposés par rapport au vent dominant et/ou par rapport a la pente du
terrain).

En outre, cette voie périphérique sera raccordée, s’il en existe, & celles des secteurs
urbanisés contigus afin de constituer la voie périphérique de l'ensemble de la zone
urbanisée. S'il n'existe pas de constructions contigugs, des réservations devront étre
réalisées en prévision d’'un raccordement avec les voies périphériques futures.

En zone B2, aprés avis du SDIS, il pourra é&tre admis que la voie périphérique soit
réalisée devant la premiére rangée de constructions, sous réserve du maintien d'une
bande débroussaillée et non construite d’'une largeur de 50 métres séparant cette voie de
I'espace naturel.

COMMUNE DE QUINSON 27156

PLAN LOCAL D’URBANISME DE QUINSON — Annexes Générales du PLU (5)




Page 139 sur 204

PREFECTURE DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE PPR - REGLEMENT SUR LES RISQUES D'INCENDIES

La zone débroussaillée autour de I'opération sera accessible depuis la voie périphérique
par des voies non cléturées d’au moins 3 métres de large, espacées de 100 métres au
plus les unes des autres.

Article 7.1.2. Voies internes

Les autres voies internes de l'opération devront respecter les dispositions relatives aux
voies secondaires desservant de 1 4 10 batiments de plus de 10 m? (cf. Titre 11). Elles
seront de préférence a double issue sur la voie de desserte périphérique.

L’accés a l'opération et la circulation sur sa voie de desserte périphérique et ses voies
internes devront étre assurés en tout temps et en toutes conditions aux services de
secours. A cet effet, tous les portails ou barriéres limitant ce passage seront équipés d’un
dispositif permettant leur déverrouillage par les services de secours.

Article 7.2. Desserte en eau

L’ensemble de l'opération sera équipé de points d’eau répondant aux « Dispositions
relatives a la défense incendie » définies au Titre 12.

Article 7.3. Débroussaillement

Il est rappelé que conformément au code forestier, outre le débroussaillement de
lintégralité des parcelles dans les cas prévus a l'article L134-6, toute opération nouvelle
d'aménagement mentionnée au titre | du livre Il et au chapitre Il du titre IV du livre IV du
code de l'urbanisme située en zone réglementée par le présent PPRIF (hors zone PCR)
comportera obligatoirement dans son périmétre une bande de terrain non batie a
maintenir en état débroussaillé (articles L131-18 et R131-17). La largeur de cette bande
de terrain est fixée a 50 metres.

Article 7.4. Densité de construction

Une densité minimale de cing batiments a I'hectare devra étre obtenue sur le territoire
concerné par le projet.
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Titre 8. Dispositions relatives aux campings, PRL,
aires d'accueil des gens du voyage, dépéts de
véhicules et garages de caravanes

Les dispositions du présent Titre s’appliquent :

— aux campings (au sens de la définition de I'Article 1.3.4), aux Parcs Résidentiels de
Loisirs et aux autres installations de méme nature, aux aires d’accueil des gens du
voyage (désignés sous le vocable « aires de camping / d’accueil »),

— aux dépdts de véhicules, aux garages, abris, gardiennages de caravanes, de
camping-cars, de résidences mobiles de loisirs et autres réalisations de méme
nature (désignées sous le vocable « dépots de véhicules / caravanes »).

Application des dispositions du présent titre :

- Aux «aires de camping / d'accueil » et « dépbts de véhicules /
caravanes » nouveaux : cf. Titre 3 et Titre 4.

- Aux «aires de camping / daccueil » et « dépbdts de véhicules /
caravanes » existants : cf. Erreur ! Source du renvoi introuvable..

Article 8.1. Accés et voirie

Article 8.1.1. Sorties

Les « « dépbts de véhicules / caravanes » et les « aires de camping / d’accueil » devront
disposer d'une desserte répondant a minima aux dispositions relatives aux voies
secondaires desservant un enjeu particulier (cf. Titre 11).

Les « aires de camping / d’accueil » devront disposer de sorties permettant, en cas de
sinistre, I'évacuation des usagers sur ces voies. Ces sorties devront répondre aux
prescriptions suivantes :

¢ Llargeur minimale de 5 metres sans que le portail ne constitue un
rétrécissement

o Nombre déterminé comme ci-dessous :
— De 1 a 25 emplacements : 1 sortie
— De 26 & 125 emplacements : 2 sorties

— De 126 a 250 emplacements : 3 sorties augmentées d’une sortie supplémentaire
par fraction ou tranche de 250 emplacements

e Leurs débouchés seront obligatoirement sur des voies différentes ou a défaut
espacées au minimum de 200 métres sous réserve que la voie de débouché ne
soit pas en sens unique.
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e Un tiers dentre elles, et au moins une, seront obligatoirement opposées au
sens privilégié de propagation de lincendie (cotés opposés au vent dominant
et/ou par rapport a la pente du terrain).

e Si ces sorties sont maintenues closes pendant I'exploitation normale de
linstallation, leur ouverture devra étre assurée a tout moment par I'exploitant
dans un délai n'excédant pas 10 minutes.

Article 8.1.2. Voies internes

Article 8.1.2.1. Voie interne périphérique

Lorsque le nombre de sorties définies a I'Article 8.1.1 est insuffisant ou s’il n'est pas
possible de les répartir judicieusement, 'ensemble de I'« aire de camping / d’accueil »
sera ceinturée intérieurement par une voirie périphérique reliée aux sorties et congue
conformément aux dispositions relatives aux voies secondaires desservant un enjeu
particulier (cf. Titre 11).

Article 8.1.2.2. Voies internes principales et secondaires

Les « dépdts de véhicules / caravanes » seront divisés en espaces de 1000 m? maximum
séparés entre eux, ainsi que des limites du terrain, par des voies respectant les
dispositions relatives aux voies secondaires desservant un enjeu particulier (cf. Titre 11).

Pour les « aires de camping / d’accueil » :

e Les voies internes principales respecteront les dispositions relatives aux voies
secondaires desservant un enjeu particulier (cf. Titre 11). Elles relieront entre
elles les « Sorties » définies a l'Article 8.1.1. A défaut elles seront a double
issue sur la « Voie interne périphérique » définie a I'Article 8.1.2.1. Aucune des
voies principales ne sera en cul de sac.

¢ Les voies internes secondaires respecteront les dispositions relatives a la voirie
secondaire desservant de 1 a 10 batiments de plus de 10 m? (cf. Titre 11), avec
comme issues une voie interne principale ou la « Voie interne périphérique »
définie a I'Article 8.1.2.1.

¢ Toutes les voies seront fléchées a chaque intersection en indiquant la sortie la
plus proche et seront maintenues libres en permanence.

Article 8.2. Aménagement interne

Il est fortement recommandé que les « dépdts de véhicules / caravanes » soient divisés
en secteurs de 20 a 25 métres de c6té par des murs en matériau MO de degré coupe-feu
une heure au moins et dépassant, tant en hauteur qu’en longueur, d'au moins 0,50 métre
les matériels stockés.
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Article 8.3. Points d’eau

Article 8.3.1.1. Réseau incendie

La défense incendie des « aires de camping / d’accueil » et des « dépdts de véhicules /
caravanes » doit étre assurée par des points d'eau répondant aux caractéristiques
énoncées au Titre 12.

Les points d’eau seront implantés tous les 200 métres maximum le long des voies
internes de fagon a ce que tous les points du terrain soient a une distance maximale de
150 métres de I'un d’eux.

Un poteau d’incendie sera obligatoirement implanté a proximité de chacune des
« Sorties » définies a I'Article 8.1.1.

Tous les poteaux d’incendie seront en permanence dégagés et accessibles aux engins
d’incendie.

Article 8.3.1.2. RIA

L’ensemble de « l'aire de camping / d’accueil » ou du « dépdt de véhicules / caravanes »
doit étre pourvu de Robinets d’Incendie Armés (RIA) munis de tuyaux de diamétre 25 mm
répondant aux normes NF EN 671-1 et NF S 62-201 et aux prescriptions suivantes :

¢ Alimentation par des canalisations d’eau sous pression
o Débit général permettant l'utilisation simultanée de 8 4 RIA
e Pression minimum au RIA le plus défavorisé : 2,5 bars (0,25 Mpa)

e Leur nombre et leur position sont déterminés de fagon a ce que tous les points
du terrain puissent étre atteints par au moins deux jets

e Sur chacun deux sera apposée une plaque avec la mention « Réservé
Incendie »

A titre exceptionnel et aprés avis du SDIS, certaines adaptations mineures a ces
prescriptions pourront étre accordées. En particulier, la réserve d'eau servant a
lalimentation des RIA pourra éventuellement étre constituée par une piscine, sous
réserve qu’aucune manipulation autre que la manceuvre du volant d’ouverture du RIA ne
soit nécessaire pour sa mise en ceuvre.

Si une station de pompage est nécessaire, celle-ci doit pouvoir fonctionner en l'absence
de distribution électrique externe.

Tous les RIA seront dégagés et accessibles en toutes circonstances.

Article 8.4. Zones de refuge

Les «aires de camping / d’accueil » ne comportant pas un nombre suffisant de
« Sorties » définies a I'Article 8.1.1, devront disposer de batiments constituant des zones
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de refuge permettant d’accueillir et de protéger les usagers en cas d'incendie les
menacant.

Les batiments servant de zone de refuge peuvent ne pas avoir pour unique vocation
'accueil du public en cas d’incendie. lls peuvent faire partie des aménagements propres a
l'installation (restaurant, salle d’'animation...)

Dans ce cas, les dispositions du présent article viennent en complément de celles qui leur
sont individuellement applicables au titre du réglement de sécurité contre lI'incendie relatif
aux établissements recevant du public.

La capacité totale d’accueil des zones de refuge devra permettre la mise a l'abri du
nombre de personnes correspondant a celui des emplacements non pris en compte dans
le calcul du nombre de « Sorties » définies a I'Article 8.1.1. Leffectif maximal admissible
est de 2 personnes par m” libre de mobilier.

Chaque batiment abritant une zone de refuge sera situé :

e A moins de 200 métres de chaque emplacement qu'il dessert (plusieurs zones
de refuges seront créées si nécessaire)

e A moins de 50 métres d'une voie interne principale telle que définie a I'Article
8.1.2.2.

Aucun emplacement n'est admis dans une zone de 10 métres de profondeur tout autour
des batiments servant de zones de refuge.
Les batiments abritant une zone de refuge devront répondre aux dispositions suivantes :
¢ Etre conforme aux « Dispositions constructives générales » (Titre 10).
e Disposer d’un local accessible aux personnes en situation de handicap.
o Disposer a l'intérieur d'au minimum 1 « RIA » tel que défini a I'Article 8.3.1.2.

¢ Disposer d’'un éclairage de sécurité conforme aux dispositions de la Section 3
du Chapitre 8 du réglement de sécurité contre lincendie relatif aux
établissements recevant du public.

¢ Porter un panneau bien visible portant I'inscription en blanc sur fond vert « Zone
de refuge Incendie ».

Article 8.5. Dispositions constructives

Tous les batiments communs des « aires de camping / d’accueil » devront étre conformes
aux dispositions qui leurs sont applicables au titre du réglement de sécurité contre
lincendie relatif aux établissements recevant du public ainsi qu'a celles du Titre 10 du
présent reglement relatives aux « Dispositions constructives générales».
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Article 8.6. Réserves de combustible

Article 8.6.1.1. Réserves de combustibles

Les dispositions concernant les réserves de combustibles (Article 10.9) sont applicables
dans I'ensemble des « aires de camping / d’accueil » et des « dépdts de véhicules /
caravanes ».

Article 8.6.1.2. Stockages de bouteilles de gaz et autres bouteilles sous
pression

Les stockages de bouteilles de gaz ou autres bouteilles sous pression seront
entreposées dans des locaux réservés a cet effet ayant les caractéristiques suivantes :
s Eloignement d’au moins 10 métres de toute construction

o Mur en matériau MO de degré coupe-feu deux heures au moins. Le mur dépassera de
1 métre au moins la hauteur maximale du stockage.

o Porte pare-flamme % d’heure au moins s’ouvrant vers lextérieur.
o Ouverture grillagée de dimensions minimales 10 cm x 10 cm ménagée au ras du sol.
e Toiture légére ou a l'air libre.
« Zone exempte de tous végétaux et matériaux combustibles sur une distance de
5 métres au moins mesurée a partir du mur.

La capacité globale des réserves de gaz est limitée pour la somme des capacités
nominales des contenants a :

e 1400 kg pour le propane

s 520 kg pour le butane

Article 8.6.1.3. Bouteilles isolées

Les caravanes, camping-cars et autres installations de méme nature stationnés dans les
« dépéts de véhicules / caravanes » ne devront pas contenir de bouteilles de gaz ou
bouteilles sous pression.

Dans les « aires de camping / d’accueil », les bouteilles de gaz alimentant les bungalows
ou tous types d’installation fixe de méme nature seront protégées par un muret en
matériau MO de degré coupe-feu une heure au moins, dépassant en hauteur de 0,50
métre au moins I'ensemble du dispositif.

Article 8.7. Barbecues

Les barbecues individuels a flamme nue sont interdits.

Une construction collective réservée a cet usage peut étre réalisée sous les réserves
suivantes :
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e &tre située a plus de 100 métres d’une zone non débroussaillée

¢ é&tre éloignée des houppiers des arbres d’'au moins 5 meétres

e é&tre située a plus de 10 métres de toute tente, caravane, habitation [égére de

loisirs ou autre installation de méme nature

e @&fre située sur une aire incombustible sur une distance d’au moins 20 métres

tout autour.

o étre située a moins de 10 métres d’'un « RIA » défini a Article 8.3.1.2.

e &tre munie d'une grille fine située en partie haute du conduit de fumée afin

d’empécher toutes projections de particules incandescentes.

¢ &tre munie d’'un dispositif permettant de couvrir le foyer.

Les barbecues électriques sont autorisés.

Les barbecues a gaz sont admis dés lors que la coupure de gaz est effective en cas de

renversement.
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Titre 9. Dispositions relatives aux fermes
photovoltaiques

Application des dispositions du présent titre :
- Auxfermes nouvelles : cf. Titre 2, Titre 3 et Titre 4.

- Aux fermes existantes : cf. - .

Article 9.1. Acceés et voirie

Le site devra disposer d’'une desserte respectant les dispositions relatives a la voirie
secondaire desservant un enjeu particulier (cf. Titre 11).

Le portail d’entrée au site sera équipé d’un dispositif permettant son déverrouillage par
les services de secours. A défaut, I'exploitant sera responsable de garantir 'accés aux
secours en cas de besoin.

Le site sera entouré d’'une voie périphérique permettant 'accés des moyens de lutte a
linterface entre le site et son environnement, respectant les dispositions relatives aux
voies secondaires desservant un enjeu particulier (cf. Titre 11).

Le site sera par ailleurs quadrillé de voies de circulation internes respectant les
dispositions relatives a la voirie secondaire (Article 11.4), et permettant :

o d'accéder a chaque construction du site (hors panneaux eux-mémes).
¢ d’accéder aux points d'eau

e d’atteindre tout point du site & moins de 100 métres.

Article 9.2. Points d’eau

La défense incendie du site devra étre assurée par des points d'eau répondant aux
caractéristiques énoncées au Titre 12.

Les points d’eau seront implantés tous les 200 meétres maximum le long des voies
internes de fagon a ce que tous les points du terrain soient a une distance maximale de
150 metres de I'un d’eux.

Tous les points d'eau seront en permanence dégagés et accessibles aux engins
d’incendie.
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Article 9.3. Débroussaillement

Débroussaillement et maintien en état débroussaillé de la totalité du site et de ses abords
sur une profondeur de 50 meétres.

Existence sur tout le pourtour du site d’'une bande incombustible (totalement exempte de

végétation) de 10 métres de large (largeur de la voie périphérique prescrite a I'Article 9.1
comprise).

Article 9.4. Coupure générale

Une coupure générale simultanée de I'ensemble des onduleurs, éventuellement
complétée par d'autres coupures de type coup de poing judicieusement réparties, sera
mise en place.

La coupure générale devra se situer selon le cas, soit au niveau du PC sécurité, soit a
proximité de I'’entrée immédiate, 4 une hauteur supérieure a 2,5 métres.

Cette coupure devra étre bien visible et identifié¢e par la mention « Coupure réseau
Photovoltaique — Attention panneaux encore sous tension » en lettre blanches sur fond
rouge.
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Titre 10. Dispositions constructives générales

Application des dispositions du présent titre :

- Aux batiments nouveaux : cf. Titre 2, Titre 3 et Titre 4.

- Aux batiments existants : cf. Article 6.3.1.
La nature et les conditions d'exécution des techniques de prévention prises pour
'application du présent réeglement sont définies et mises en ceuvre sous la responsabilité
du maitre d’ouvrage et du maitre d’ceuvre concernés par les constructions, travaux et
installations visés.
Ces dispositions viennent en complément de celles imposées par ailleurs par le

réglement de sécurité contre l'incendie relatif aux établissements recevant du public et
aux immeubles d’habitation.

Article 10.1.Enveloppes

L’enveloppe des batiments doit étre constituée par des murs en dur présentant une
résistance de degré coupe feu 1 heure. Les revétements de fagades doivent présenter un
critére de réaction au feu MO, y compris pour la partie de fagades incluses dans le volume
des vérandas.

Article 10.2.Ouvertures

Toutes les baies et ouvertures, y compris celles incluses dans le volume des vérandas, et
y compris les velux, doivent :

¢ Soit étre en matériaux de catégorie MO ou M1 équipés d’éléments verriers pare
flamme de degré une demi-heure

¢ Soit pouvoir étre occultées par des dispositifs de volets, rideaux, ou toutes
autres dispositions a faire approuver par le SDIS avant leur mise en place,
permettant a 'ensemble des éléments constituant ainsi la baie ou l'ouverture de
présenter globalement une résistance de degré coupe-feu % heure.
Dans tous les cas, les jointures devront assurer un maximum d’étanchéité.

Les ouvertures d'aération seront équipées de grilles en matériau MO ou M1.

Article 10.3.Couvertures

Les revétements de couverture doivent étre classés en catégorie MO - ou équivalents
européens- y comptis les parties de couverture incluses dans le volume des vérandas.
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Toutefois, les revétements de couverture classés en catégorie M1, M2, M3 - ou
équivalents européens - peuvent &tre utilisés s’ils sont établis sur un support continu en
matériau incombustible ou tout autre matériau reconnu équivalent par le Comité d’Etude
et de Classification des Matériaux et des éléments de construction par rapport au danger
d’incendie.

Il ne devra pas y avoir de partie combustible a la jonction entre la toiture et les murs.

Les aérations des combles seront en matériau MO ou M1 et munies d’un grillage fin de
nature a empécher I'introduction de projections incandescentes.

Les dispositifs de désenfumage en toiture pourront étre réalisés en matériaux de
catégorie M2 - ou équivalents européens, dans la stricte limite quantitative des obligations
réglementaires éventuelles.

Les dispositifs d’éclairage naturel en toiture, démes zénithaux, lanterneaux, bandes
d’éclairage, pourront étre réalisés en matériaux de catégorie M2 - ou équivalents
européens.

L'ensemble des dispositifs de désenfumage et d'éclairage en toiture ne doit pas dépasser
25 % de la surface totale de la toiture.

De plus, aucune végétation (branches d'arbres) ne doit surplomber ces dispositifs, ni s'en
approcher & moins de 3 métres.

Les toitures seront réguliérement curées des aiguilles et feuillages s’y trouvant pour
prévenir les risques de mise a feu.

Article 10.4.Cheminées a feu ouvert

Les conduits extérieurs :

¢ Seront réalisés en matériau MO présentant une résistance de degré coupe feu
% heure depuis leur débouché en toiture jusqu’au niveau du clapet et munis
d’un pare-étincelles en partie supérieure.

e Seront équipés d'un dispositif d’obturation stable au feu actionnable depuis
lintérieur de la construction, et de nature a empécher Tlintroduction de
projections incandescentes;

Article 10.5.Conduites et canalisations diverses

Les conduites et canalisations extérieures apparentes desservant I'habitation doivent
présenter une résistance de degré coupe feu % heure.

Article 10.6.Gouttiéres et descentes d’eau

Les gouttiéres et descentes d’eau doivent étre réalisées en matériaux M1 minimum.
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Elles seront régulierement curées des aiguilles et feuillages s’y trouvant pour prévenir les
risques de mise a feu des toitures et des combles.

Article 10.7.Auvents

Les toitures seront réalisées en matériau M1 minimum et ne traverseront pas les murs
d’enveloppe de la construction.

Article 10.8.Barbecues

Les barbecues fixes constituant une dépendance d’habitation, doivent étre équipés de
dispositifs pare étincelles et de bac de récupération des cendres, et étre situés hors de
I'aplomb de toute végétation.

Article 10.9.Réserves de combustible

Les citernes ou réserves dhydrocarbures liquides ou liquéfiés seront enfouies
conformément aux régles régissant ces installations.

Les conduites dalimentation depuis ces citernes jusqu’aux constructions seront
également enfouies & une profondeur réglementaire - aucun passage a lair libre ne sera
maintenu.

Toutefois, si enfouissement des citernes et des canalisations s’avére techniquement
difficilement réalisable (sols rocheux...), celles-ci devront &tre ceinturées selon les
prescriptions suivantes :

e Mur en matériau MO de degré coupe-feu deux heures au moins. Le mur
dépassera de 0,50 métre au moins la hauteur des orifices des soupapes de
sécurité.

e Porte éventuelle : pare-flamme % d’heure au moins s’ouvrant vers I'extérieur.

e Ouverture grillagée de dimensions minimales 10 cm x 10 cm ménagée au ras du
sol.

¢ Toiture légére ou a l'air libre.
e Zone exempte de tous végétaux et matériaux combustibles sur une distance de 5
meétres au moins mesurée a partir du mur.

Les bouteilles de gaz seront protégées par un muret en matériau MO de degré coupe-feu
une heure au moins, dépassant en hauteur de 0,50 métre au moins I'ensemble du
dispositif.

Les réserves et stockages de combustible non enterrés (stockages de bois y compris)
seront éloignés d’au moins 10 métres de toute construction.
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Article 10.10. Piscines et réserves d’eau privées

Pour les habitations disposant d'une réserve d’eau (piscine, bassin, réservoir), il est
recommandé d’acquérir et de maintenir en bon état de marche une motopompe de 15
m%h de débit, actionnée par un moteur thermique, susceptible d'alimenter une lance de
40/14 avec laide de tuyaux de 45 mm de diameétre et d’une longueur suffisante pour que
tout point de la construction puisse €tre atteint par le jet de la lance. Cet équipement sera
remisé dans un coffre ou une construction incombustible.

2 L = i 3 4
Par ailleurs, les propriétaires de piscine d’un volume 2 30 m” souhaitant mettre cette eau
a disposition des moyens de lutte pourront prévoir 'un des aménagements suivants :

e Garantir l'accessibilité aux engins d’incendie, sur une aire d’aspiration de 8 m x
4 m, supportant un engin de 19 tonnes avec une dénivelée maximale entre le
fond du réservoir et le point d’aspiration le plus haut de 5 métres.

e Piquer sur les tuyauteries de fond un tuyau de @ 100 mm raccordé a une vanne
raccord de type DSP & 100mm (selon le schéma de principe fourni a TANNEXE
5: prise d'eau incendie sur piscine - schéma de principe) placée en un lieu
accessible & un engin d'incendie constitué par une aire de stationnement
accessible depuis la voie ouverte a la circulation publique de 8 m x 4 m
supportant un engin de 19 tonnes.

Une signalisation particuliere (selon modéle en ANNEXE 3: Signalisation poteaux
incendies) sera placée sur l'accés privatif a la voie ouverte a la circulation publique
indiquant les possibilités de mise en osuvre des engins d’incendie.

NB : Ces aménagements ne sauraient étre considérés comme des moyens collectifs
permanents de défense incendie. Toutefois, en cas d'urgence, s'ils sont opérationnels,
ces aménagements pourraient représenter des ressources d'appoint.
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Titre 11. Dispositions relatives a la voirie

Application des dispositions du présent titre :
- Aux voiries nouvelles : cf. Titre 2, Titre 3 et Titre 4.

- Aux voiries existantes : cf. Titre 2, Titre 3 et Titre 4 (conditionnalité pour les projets
nouveaux) et Article 6.1 (travaux obligatoires).

Article 11.1.Définitions

Pour lapplication du présent reglement, une «voie» est constituée de la bande
circulable, ou bande de roulement, augmentée des accotements stabilisés roulables, a
I'exclusion des bandes de stationnement. La bande circulable n’est pas nécessairement
bitumée.

Par « enjeu particulier », on entend notamment les campings (au sens de la définition
de I'Article 1.3.4), les Parcs Résidentiels de Loisirs, les opérations d’'urbanisme groupé,
les ERP, les parcs d’attraction, les installations classées, les fermes photovoltaiques, les
antennes et relais de télécommunications, les terrains ouverts au public pour la pratique
des sports et les aires de stationnement ouvertes au public.

Article 11.2.Caractéristiques techniques

Toutes les voies doivent répondre aux caractéristiques générales suivantes :

e Capacité portante d’au moins 50 MPa, ou par défaut suffisante pour supporter
le passage régulier d’'un véhicule de 190 kilo-newton (dont 70 kilo-newton sur
I'essieu avant et 120 kilo-newton sur I'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4
métres)

¢ \Virages de rayon intétieur minimum R : 11 métres

¢ Sur-largeur S= 15/R dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres (S
et R exprimés en métres)

¢ Hauteur libre au-dessus de la voie de 3,50 métres
s Pente en long inférieure a 15%
Toutefois, pour les voies secondaires, un rayon intérieur minimum des virages de

9 metres et une pente en long de 20 % sur des portions de 20 métres maximum pourront
étre tolérés.

Des schémas synthétisant les caractéristiques requises pour les différents types de voies
sont disponibles a TANNEXE 2 : Voies.
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Article 11.3.Voies principales

La voirie principale est constituée des routes départementales et nationales, ainsi que
des voies ouvertes a la circulation publique de plus 6 meétres de largeur ayant deux issues
sur la voirie départementale ou nationale.

Toute voie qui ne fait pas partie de la voirie principale au sens du présent atrticle est
définie comme voie secondaire.

Article 11.4.Voies secondaires

Article 11.4.1. Voies a double issue sur une voie principale

Article 11.4.1.1. Voie desservant 1 a 10 batiments de plus de 10 m?

Elles doivent satisfaire aux dispositions suivantes :
¢ Largeur minimale de la voie, bandes de stationnement exclues, de 4 métres

e Cette largeur minimale peut étre réduite a 3 métres, a condition que les
trongons concernés ne dépassent pas 20 métres de longueur, gqu’ils permettent
a des véhicules arrivant en sens inverse aux deux extrémités de se voir, et qu’ils
soient espacés entre eux d’au moins 100 métres.

Article 11.4.1.2. Voie desservant plus de 10 batiments de plus de 10 m2
ou un enjeu particulier

Elles doivent satisfaire aux dispositions suivantes :
¢ Largeur minimale de la voie, bandes de stationnement exclues, de 5 métres.

¢ Cette largeur minimale peut étre réduite a 4 métres, a condition que les
trongons concernés ne dépassent pas 20 métres de longueur, qu’ils permettent
a des véhicules arrivant en sens inverse aux deux extrémités de se voir, et qu’ils
soient espacés entre eux d’au moins 100 métres.

¢ Les voies desservant un enjeu particulier devront toutes avoir une largeur
minimale de 5 métres, bandes de stationnement exclues, sans aucun
rétrécissement.

Article 11.4.2. Voies sans issue a partir d’'une voie
principale

NB : Les voies a double issue sur une voirie principale dont 'une des issues ne respecte
pas les prescriptions mentionnées a Article 11.4.1 sont considérées comme des voies
sans issue.
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En complément des dispositions précédentes (Article 11.4.1), ces voies devront répondre
aux caractéristiques suivantes :

Article 11.4.2.1. Voie desservant 1 a 10 batiments de plus de 10 m?

¢ Présence d’'une aire de retournement conforme a TANNEXE 1 a 'extrémité de la
voie et tous les 500 métres a partir de l'origine de la voie.

Article 11.4.2.2. Voie desservant plus de 10 batiments de plus de 10 m?
ou un enjeu particulier

e Présence d'une aire de retournement a I'extrémité de la voie permettant le
demi-tour d’un poids lourd sans manceuvre (troisieme schéma de PANNEXE 1).
Présence d’aires de retournement conformes a 'ANNEXE 1 tous les 500 métres
a partir de l'origine de la voie lorsqu’il n'existe pas d’espace autorisant le demi-
tour d’'un poids lourd sans manceuvre a I'extrémité.

En zone rouge et B1, ce type de voies sans issue n’est pas accepté s’il dessert plus de
50 constructions. Toutefois, a titre exceptionnel, des cas particuliers pourront étre admis
avec des mesures compensatoires.

Article 11.4.3. Voies a sens unique a partir d’une voie
principale

Article 11.4.3.1. Voie desservant 1 a 10 batiments de plus de 10 m?

e Largeur minimale de la voie, bandes de stationnement exclues, de 3,5 métres

Article 11.4.3.2. Voie desservant plus de 10 batiments de plus de 10 m?
ou un enjeu particulier

¢ Largeur minimale de la voie, bandes de stationnement exclues, de 4,5 métres

e Cette largeur minimale peut étre réduite a 4 metres, a condition que les
trongons concernés ne dépassent pas 20 meétres de longueur, qu'ils permettent
a des véhicules arrivant en sens inverse aux deux extrémités de se voir, et gu'ils
soient espacés entre eux d'au moins 100 métres.

e Les voies desservant un enjeu particulier devront toutes avoir une largeur
minimale de 4,5 métres, bandes de stationnement exclues, sans aucun
rétrécissement
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Article 11.5.Desserte des constructions

Les enjeux particuliers doivent &tre desservis directement par une ou le cas échéant
plusieurs voies principales ou secondaires.

Les autres constructions doivent étre relié¢es a une voie principale ou a une voie
secondaire par une desserte d'une largeur minimale de 3 meétres, d'une longueur
inférieure a 50 métres et répondant aux caractéristiques techniques des voies
secondaires définies a I'Article 11.4.

Si la longueur de la desserte est supérieure & S0 métres, cette desserte doit avoir a
minima les caractéristiques d'une voie sans issue a partir d'une voie principale
desservant 1 a 10 batiments de plus de 10 m? définies a I'Article 11.4.2.1.
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Titre 12. Dispositions relatives a la défense incendie

Application des dispositions du présent titre :
- Aux points d’eau nouveaux : cf. Titre 2, Titre 3 et Titre 4.

- Aux points d'eau existants : cf. Titre 2, Titre 3 et Titre 4 (conditionnalité pour les
projets nouveaux) et Article 6.1 (travaux obligatoires).

Article 12.1.Caractéristiques techniques

Les trois critéres de base retenus pour qu’une zone utbanisée soit mise en sécurité au
regard des ressources en eau sont :

¢ le débit nominal d'un engin de lutte contre l'incendie, fixé & 60 m’/h sous une
pression de 1 bar (0,1 Mpa) minimum.

¢ la durée approximative d’extinction d’un sinistre moyen, évaluée a deux heures.

¢ [utilisation simultanée de deux engins, nécessitant en tout point, sur deux points
d’eau consécutifs, un débit cumulé de 120 m%h.

Ainsi, un volume de 120 m® devra étre utilisable en tout temps, en sus de la
consommation normale des usagers, pour alimenter de fagon simultanée deux hydrants
consécutifs implantés dans les conditions fixées ci-dessous.

L'utilisation de cette ressource en eau s’effectuera par l'intermédiaire d’hydrants (bouches
ou poteaux) répondant respectivement aux normes NFS 61-211 et NFS 61-213, installés
conformément a la norme NFS 62-200 sur le réseau d’alimentation en eau potable ou sur
un réseau spécifique d’'incendie.

A défaut d’'une alimentation gravitaire, des installations de surpression seront admises
sous réserve d’étre secourues par un groupe moto pompe thermique, ou groupe
électrogéne thermique, a démarrage automatique. Les points d’eau alimentés par ces
dispositifs de surpression seront identifiés individuellement par un marquage spécifique
tel que précisé a TANNEXE 3 : Signalisation poteaux incendies.

Les hydrants seront espacés de 200 métres au plus I'un de l'autre et toute construction
devra s’en trouver éloignée de 150 meétres au plus. Ces distances sont mesurées en
projection horizontale selon I'axe des circulations, effectivement accessibles aux engins
d’incendie (cf. schéma de principe en ANNEXE 4 : Implantation des hydrants ). Cette
disposition est obligatoire lors de la création d’'un nouveau réseau protégeant de
nouvelles constructions. Pour améliorer la défense des quartiers existants, elle devra étre
appliquée dans la mesure du possible en fonction notamment de I'emplacement des
réseaux existants. Certains éléments obligatoires en matiére de défense en eau sont
définis au cas par cas au Titre 6.

Lorsque la défense de la zone considérée ne pourra étre assurée par le réseau
d’alimentation en eau potable ou le réseau spécifique d’incendie, les hydrants pourront
étre des poteaux d’incendie alimentés par des réservoirs aériens artificiels exclusivement
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destinés a la défense incendie, sous réserve de remplir 'ensemble des conditions
suivantes :

e Capacité minimum du réservoir : 120 m’

e Poteau d'incendie alimenté par gravité au réservoir, sous pression minimale de
1 bar (0,1 Mpa).

¢ Aire de stationnement de 8 m x 4 m supportant un engin de 19 tonnes au droit
du poteau.

¢ Accessibilité au poteau garantie en tout temps
Si possible, le réservoir devra &tre alimenté par une canalisation piquée sur le réseau

d’eau ou de tout autre approvisionnement continu. Dans tous les cas, son remplissage
devra étre garanti en permanence.

Exceptionnellement, un second poteau pourra étre raccordé au réservoir, a condition de

respecter les mé&mes conditions de pression et d’'accessibilité et de se trouver & moins de
200 m du premier poteau.

Article 12.2.Dispositions exceptionnelles

Lorsque la défense de la zone considérée ne peut-étre assurée par les moyens définis ci-
dessus, il pourra étre admis a titre exceptionnel et aprés avis du SDIS des réservoirs
enterrés gérés par la collectivité exclusivement destinés a la défense incendie sous
réserve de remplir Fensemble des conditions suivantes :

e Capacité minimum du réservoir : 120 m*
¢ Création:

— d'une aire d'aspiration de 8 m x 7 m supportant une charge de 19tonnes
permettant la mise en ceuvre simultanée de deux engins d'incendie.

— ou a défaut de deux aires d’aspiration de 8 m x 4 m supportant une charge de
19 tonnes

¢ Dénivelé maximal entre le fond du réservoir et le point d’aspiration le plus haut :
5 metres

o Distance maximale entre laire de stationnement et le point d'aspiration :
6 metres

NB : Les piscines ne peuvent étre considérées comme étant des moyens collectifs
permanents de défense incendie, compte tenu notamment des régles de sécurité,
d’hygiéne et d’'entretien qui leur sont applicables.
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ANNEXE 1 : Tés et aires de retournement

Voie en impasse en forme de T en bout.

| L
|
w g
w
L: 17.00 m
E: 4.00 m
RI: 8.00 m
Sens d'arrivée
des véhicules
Voie en impasse en forme de L en bout.
| L |
I 1
- Sens d'arrivée
<9 des véhicules
w
: 11.75m
: 8.50m
T @ 4.00 m
RI: 8.00 m

48756
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Voie en impasse avec rond point en bout.

4.00

R8.00
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ANNEXE 2 : Voies

Voirie principale
Hauteur : 3,5 métres J‘ I 1

Pente:15% __—3

Force portante : 190 kilo-newton l l l
11 métres

Double issue

6 metres (hors aire de stationnement)

Voirie secondaire

Hauteur : 3,5 métres A I
Pente:20% __—73]

Force portante : 190 kilo-newton &

9 metres
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Voirie secondaire

Hauteur : 3,5 métres L

Pente:20% — 3/ i

Force portante : 190 kilo-newton . 1 l l . " 9 métres | |
Double issue

Double sens e 4 meétres (hors aire de stationnement)

1 a 10 batiments desservis

Voirie secondaire

Pente:20% —— 3.

Hauteur : 3,5 métres

Force portante : 190 kilo-newton l l l 9 meétres
e ——>
Double issue
5 metres (hors aire de stationnement)
Double sens

—

Plus de 10 batiments (ou ERP, ...)
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Voirie secondaire
Hauteur : 3,5 métres L -
Pente : 20 % e

Force portante : 190 kilo-newton l 1 1

9 metres \
¢ >

Double issue
; 3,5 métres (hors aire de stationnement
Sens unique = ( )

1 a 10 batiments desservis

Voirie secondaire

Hauteur : 3,5 meétres i I T
Pente:20% —— 9 Ty \
\
N\ \
Force portante : 190 kilo-newton l l l 9 métres \'\ \"
* —> |
|
,""’, /
Double issue /
2 S /./‘
) 45 ma h ' . )
Sens unique — ,5 metres (hors aire de statlonnement). ;
v >

Plus de 10 batiments (ou ERP, ...)
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Voirie secondaire

Hauteur : 3,5 métres

Pente : 20 %

LLL

Force portante : 190 kilo-newton

Sans issue

1 a 10 batiments desservis

9 metres

500 metres

Voirie secondaire

Hauteur : 3,5 meétres

Pente : 20 %

Force portante : 190 kilo-newton

Sans issue

Plus de 10 batiments (ou ERP, ...

9 metres

500 métres
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ANNEXE 3 : Signalisation poteaux incendies

Poteau Incendie sur réseau sur pressé

jaune sur gris rétroréflechissant

Prise d'eau Incendie sur piscine

bleu sur gris rétroréflechissant

XX

XX = capacité en m3

Marquage si capacité supérieure ou égale a 30 m3
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ANNEXE 4 : Implantation des hydrants

Hydrants
Débit : 60 m3/heure -
1 sortie en @ 100 mm et 2 en & 65 mm - 9
Pression : 1 bar

Durée : 2 heures

En plus de la consommation normale

150 metres maxi.

|
150 meétres maxi.
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ANNEXE 5 : prise d'eau incendie sur piscine - schéma de
principe

Vidange
-

i Vann e )

o

Filtration
Panneau

indicateur
»> k4 Bonde de Fond

Prise incendie 7100 raccord AR
sur voie publique, indépendarte du systéme de pompage

Piscine en dur, dimensions de base : 8 x 4 métres, profondeur = 1,5 m soit capacité de
48 m3

Ne pas prendre en compte les piscines sans bonde de fond : kit pvc, bois, hors sols et
semi enterrées, Autoportantes matiére plastique (de type ZODIAC®).

Mode de calcul simplifié de capacité :

Forme rectangulaire : Longueur x Largeur x profondeur moyenne
Piscine Ovale : Longueur x Largeur x profondeur moyenne x 0,89
Piscine Ronde : Diamétre x Diamétre x profondeur moyenne x 0,78
Piscine Forme Libre : Longueur x Largeur x profondeur moyenne x 0,85

Profondeur moyenne = (profondeur maxi + profondeur mini) /2

ANNEXE 6 : carte du zonage réglementaire
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commune de Quinson

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES
NATURELS PREVISIBLES

RISQUE D'INCENDIES DE FORET
CARTE DU ZONAGE REGLEMENTAIRE

Légende
type oe zone
U
[P
[rer
T £
scnete : 110 000 - 15 000
. rovermor 201t
Ofice NionalesForits 204 £0 Parcelar® £15%
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Annexe n° 4. PPR naturels prévisibles Retrait-gonflement des argiles

1 Reglement approuvé

7
E] !

Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

COMMUNE DE

QUINSON

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES

APPROBATION
REGLEMENT

Retrait-gonflement des argiles

Vu pour étre annexé a I’arrété préfectoral

n® 2013-2833

du 31 décembre 2013

SERVICE INSTRUCTEUR
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

REALISATION
SOCIETE IINGENIERIE DES MOUVEMENTS DE SOLS ET DES RISQUES NATURELS
(IMSRN)

Janvier 2014
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I. Portée du réglement

Article I-]1 — Champ d’application

Le présent réglement s'applique 4 la commune de Quinson. Il détermine les mesures de
prévention des risques naturels prévisibles de mouvements de terramn différentiels lids au
phénomeéne de retrait-gonflement des argiles.

En application de l'article 1..562-1 du Code de I'Environnement, le plan de zonage comprend les
zones suivantes, délimitées en fonction de I'intensité des risques encourus :

— une zone fortement exposée (B1) fnon présent sur le territoire conmmunal] ;

— une zone faiblement 4 moyennement exposée (B2).

Article I-2 — Effets du P.P.R.

Le PPR approuvé vaut servitude d'utilité publique. A ce titre, il doit étre annexé au PLU,
conformément a larticle L. 126-1 du Code de 1Urbanisme. Les mesures prescrites dans le
présent reglement sont mises en ceuvre sous la responsabilité du maitre d'ouvrage et du maitre
d'ccuvre. Conformément a l'article L. 562-5 du Code de 1Environnement, le non-respect des
mesures rendues obligatoires est passible des peines prévues a larticle L. 480-4 du Code de
I'Urbanisme.

Selon les dispositions de l'article L. 125-6 du Code des Assurances, l'obligation de garantie de
l'assuré contre les effets des catastrophes naturelles prévue a l'article L. 125-2 du méme code ne
s'impose pas aux entreprises d'assurance a 1'égard des biens immobiliers construits en violation
des régles prescrites. Toutefois, cette dérogation ne peut intervenir que lors de la conclusion
nitiale ou du renouvellement du contrat d'assurance.

Approbation 5712
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I1. Mesures applicables aux projets de constructions

Les dispositions du présent titre sont définies en application de l'article L. 562-1 du Code de
IEnvironnement, sans préjudice des régles normatives en vigueur. Elles s'appliquent a
l'ensemble des zones a risques délimitées sur le plan du zonage réglementaire, sauf dispositions
contraires explicitement mentionnées.

11.1. Mesures applicables aux logements individuels hors permis groupés

A défaut d'étude géotechnique couvrant la conception, le pré-dimensionnement et 1'exécution
des fondations, ainsi que l'adaptation de la construction et de son environnement immédiat aux
caractéristiques du site, conformément a la mission géotechnique type GO + G12 spécifiée dans
la norme NF P94-500 : Missions géotechniques — classifications et spécifications, les
dispositions suivantes s’appliquent :

Mesures structurales :

Article IT-1-1 — Est interdite :

L’exécution d'un sous-sol partiel.

Article I1-1-2 — Sont prescrites :
1. les dispositions de conception et de réalisation des fondations suivantes :

— la profondeur minimum des fondations est fixée a

= 1,20 m en zone fortement exposée (B1)
= 0,80 m en zone faiblement & moyennement exposée (B2)
sauf rencontre de sols durs non argileux a une profondeur inféricure ;

— sur terrain en pente et pour des constructions réalisées sur plate-forme en déblais ou
déblais-remblais, ces fondations doivent étre descendues a une profondeur au moins
aussi importante a I'aval qu'a 'amont afin d'assurer une homogénéité de l'ancrage ;

— les fondations sur semelles doivent étre continues, armées et bétonnées i pleine

fouille, selon les préconisations de la norme DTU 13-12 : Regles pour le caleul des
fondations superficielles.

2. les dispositions de conception et de réalisation des constructions suivantes :

— toutes partics de batiment fondées différemment et susceptibles d'étre soumises a des
tassements ou des soulévements différentiels doivent étre désolidarisées et séparées
par un joint de rupture sur toute la hauteur de la construction ;

Approbation 7/12
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— les murs porteurs doivent comporter un chainage horizontal et vertical liaisonné selon

les préconisations de la norme DTU 20-1 : Régles de caleul et dispositions
constructives minimales ;

la réalisation d’un plancher porteur sur vide sanitaire ou sur sous-sol total est
fortement recommandée. A défaut, le dallage sur terre-plein doit faire l'objet de
dispositions assurant l'atténuation du risque de mouvements différentiels vis-a-vis de
l'ossature de la construction et de leurs conséquences, notamment sur les refends,
cloisons, doublages et canalisations intérieures. Il doit &tre réalisé en béton armé, apres
mise en ccuvre d’une couche de forme en matériaux sélectionnés et compactés, et
répondre & des prescriptions minimales d’épaisseur, de dosage de béton et de
ferraillage, selon les préconisations de la norme DTU 13.3 : Dallages — conception,
calcul et exécution ;

la mise en place d'un dispositif spécifique d'isolation des murs et de ventilation
adéquate en cas de source de chaleur en sous-sol.

Mesures applicables a I'environnement immédiat :

Article IT-1-3 — Sont interdits :

— toute plantation d'arbre ou d'arbuste avide d'cau a une distance de toute construction

inférieure a leur hauteur a maturité (1,5 fois en cas de rideau d'arbres ou d'arbustes)
sauf mise en place d'un €cran anti-racines d'une profondeur minimale de 2 m ;

tout pompage a usage domestique, entre mai et octobre, dans un puits situé a moins de
10 m d'une construction et ol la profondeur du niveau de I'cau (par rapport au terrain
naturel) est inférieure & 10 m.

Article I1-1-4 — Sont prescrits :

le rejet des eaux pluviales et usées dang le réseau collectif lorsque cela est possible. A
défaut, les éventuels rejets ou puits d’infiltration doivent &tre situés a une distance
minimale de 15 m de toute construction ;

la mise en place de dispositifs assurant I'4tanchéité des canalisations d'évacuation des
eaux usées et pluviales (raccords souples...) ;

la récupération des eaux de ruissellement et son évacuation des abords de la
construction par un dispositif de type caniveau ;

la mise en place, sur toute la périphérie de la construction, d’un dispositif d’une
largeur minimale de 1,50 m s’opposant a 1’évaporation, sous la forme d'un écran
impermeable sous terre végétale (géomembrane) ou d'un revétement étanche (terrasse)
dont les eaux de ruissellement seront récupérées par un systeme d'évacuation de type
caniveau ;

le captage des écoulements de faible profondeur, lorsqu'ils existent, par un dispositif
de drainage périphérique situé a une distance minimale de 2 m de toute construction ;

l'arrachage des arbres et arbustes avides d’cau situés a une distance de l'emprise de la
construction projetée inféricure a leur hauteur a maturité. En zone fortement exposée

Approbation

8/12

PLAN LOCAL D’URBANISME DE QUINSON — Annexes Générales du PLU (5)




FPR Quinson

Page 175 sur 204

Reglement (Retrait-gonflement des argiles)

(B1), un délai minimum de 1 an doit étre respecté entre cet arrachage et le début des
travaux de construction lorsque le déboisement concerne des arbres de grande taille ou
en grand nombre (plus de cing) ;

a défaut de possibilité d'abattage des arbres situés a une distance de l'emprise de la
construction inférieure a leur hauteur & maturité, la mise en place d'un écran anti-
racines d'une profondeur minimale de 2 m.

11.2. Mesures applicables a tous les autres bitiments a Pexception des
batiments a usage agricole et des annexes d’habitation non accolées

Article I1-2-1 — Est prescrite :

La réalisation d'une étude définissant les dispositions constructives nécessaires pour assurer la
stabilité des constructions vis-a-vis du risque avéré de tassement ou de soulévement différentiel
et couvrant la conception, le pré-dimensionnement et les modalités d'exéeution des fondations,
ainsi que l'adaptation de la construction et de son environnement immédiat aux caractéristiques
du site, conformément a la mission géotechnmique type GO + G12 spéeifiée dans la norme NF

P94-500.

Approbation
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I11.

Mesures applicables aux constructions existantes

Les dispositions du présent titre s'appliquent a I'ensemble des zones a risques délimitées sur le
plan de zonage réglementaire, sauf dispositions particuliéres résultant d'investigations ou
d'études réalisées dans le cadre des missions géotechniques définies dans la norme NF P94-500.
Les aménagements prescrits ci-dessous sont obligatoires dans la limite ou leur cott ne dépasse
pas 10 % de la valeur vénale ou estimée du bien a la date d’approbation du PPR.

Article ITI-1 — Sont définies les mesures suivantes :

1. le respect dune distance minimale d’éloignement de toute construction pour toute
nouvelle plantation d'arbre ou d'arbuste avide d'cau : cette distance doit étre supérieure a
la hauteur de ’arbre & maturité (1,5 fois en cas de rideau d'arbres ou d'arbustes), sauf
mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur minimale de 2 m ;

2. le respect des mesures préconisées par une étude de faisabilité, en application de la
mission géotechnique G12 spéeifiée dans la norme NF P94-500, pour les travaux de
déblais ou de remblais modifiant localement la profondeur d'encastrement des
fondations ;

3. linterdiction de pompage, a usage domestique, entre mai et octobre dans un puits situé a
moins de 10 m d'une construction et ou la profondeur du niveau de 1’eau (par rapport au

terrain naturel) est inférieure & 10 m.

4. la récupération des eaux de ruissellement et son évacuation des abords de la
construction par un dispositif de type caniveau ;

5. la mise en place de dispositifs assurant 1'étanchéité des canalisations d'évacuation des
eaux usées et pluviales (raccords souples...) en cas de remplacement de ces derniéres ;

Article IT1-2

Les mesures 1, 2 et 5 définies a l'article ITI-1 sont rendues immédiatement obligatoires en zone
fortement exposée (B1).

Article ITI-3

La mesure 3 définie a l'article I1I-1 est rendue obligatoire dans un délai de 1 an en zone
fortement exposée (B1).

Article IT1-4

La mesure 4 définie a l'article III-1 est rendue obligatoire dans un délai de 5 ans en zone
fortement exposée (B1).
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Article ITI-S

La mesure 1 définie a l'article III-1 est rendue immédiatement obligatoire en zone faiblement a
moyennement exposée (B2).

Article ITI-6

La mesure 3 définie a l'article III-1 est rendue obligatoire dans un délai de 1 an en zone
faiblement a moyennement exposée (B2).

Article ITI-7

La mesure 5, définie a l'article III-1 est rendue obligatoire dans un délai de 5 an en zone
faiblement a moyennement exposée (B2).

Approbation 12/12
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2 Carte du zonage réglementaire retrait-gonflement des argiles
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Annexe n° 5. Extraits du PPl des barrages de Castillon et Chaudanne

1 Arrété inter-préfectoral d’approbation du plan particulier

’e .
d’intervention
= .
_— 4
Liberté « Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE PREFECTURE DU VAR PREFECTURE DES ALPES MARITIMES
DIRECTION DE LA SECURITE ET DES SERVICES DU CABINET CABINET
CABINET Bureau de la préparation et de la gestion  Service Interministéricl de Défense et de Protection Civiles
Service Interministériel de Défense et de Protection Civiles des crises
Dione-Les-Bams, le 4 JUILLET 2012
ARRETE INTERPREFECTORAL N° 2012-1545
Portant approbation du plan particulier d'intervention des
barrages de Castillon et de Chaudanne situés sur les communes
de Castellane et de Demandolx dans le département
des Alpes-de-Haute Provence
Le Préfet des Alpes-de-Haute Le Préfet du Var Le Préfet des Alpes-Maritimes
-Provence
Chevalier de I’ordre national de la Chevalier de l'ordre national de la  Chevalier de l'ordre national de la
Légion d'honneur Légion d’honneur Légion d’honneur
Chevalier de 'ordre national du Chevalier de I’ordre national du Chevalier de I’ordre national du
MEérite Mérite Mérite

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,
Vu le code de la sécurité intérieure,
Vu la loi n° 2004-811 du 13 aott 2004 de modernisation de la sécurité civile,

Vu le décret n° 92-997 du 15 septembre 1992 relatif aux plans particuliers d’intervention
concernant certains aménagements hydrauliques modifié par le décret n° 99-853 du 28 septembre
1999,

Vu le décret n° 2005-1156 du 13 septembre 2005 relatif au plan communal de sauvegarde et pris
pour application de l'article 13 de la loi n° 2004-811 du 13 aott 2004 de moderisation de la

sécurité civile,

Vu le décret n° 2005-1157 du 13 septembre 2005 relatif au plan ORSEC et pris pour application de
l'article 14 de la loi n® 2004-811 du 13 aolt 2004 de modernisation de la sécurité civile,

Vu le décret n° 2005-1158 du 13 septembre 2005 relatif aux plans particuliers d'intervention
concernant certains ouvrages ou installations fixes et pris pour application de l'article 15 de la loi n°
2004-811 du 13 aout 2004 de modernisation de la sécurité civile,
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Vu le décret n® 2005-1269 du 12 octobre 20035 relatif au code d'alerte national et aux obligations des
services publics de radio et de télévision et des détenteurs de tout autre moyen de communication au
public et pris pour application de l'article 8 de la loi n° 2004-811 du 13 aofit 2004 de modernisation
de la séeurité civile,

Vu Parrété du 22 février 2002 pris en application du décret n® 92-997 du 15 septembre 1992 relatif
aux plans particuliers d’intervention concernant certains aménagements hydrauliques,

Vu l'arrété du 5 janvier 2006 relatif a la consultation du public sur le projet de plan particulier
d'intervention de certaines installations et pris en application de ['article 8-II du décret n® 2005-1158
du 13 septembre 2005,

Vu l'arrété du 5 janvier 2006 relatif aux informations nécessaires a l'élaboration du plan particulier
d'intervention de certaines installations et pris en application de l'article 4 du décret n® 2005-1158

du 13 septembre 2005,

Vu l'arrété du 10 mars 2006 relatif 4 'information des populations pris en application de 1'article 9
du décret n°20035-1158 du 13 septembre 20035,

Vu l'arrété du 23 mars 2007 relatif aux caractéristiques techniques du signal national d'alerte,

Vu l'arrété n° 200538-1 du 7 février 2005, par lequel le Préfet de la zone de défense sud a désigné le
Préfet des Alpes de Haute Provence en qualité de préfet pilote pour 1'élaboration des plans particuliers
d'intervention des barrages de Castillon, Chaudanne, Sainte Croix du Verdon, Quinson et Gréoux les

Bains,

Vu I’analyse des risques du 6 octobre 1999 pour le barrage de Chaudanne et du 24 janvier 2000
pour le barrage de Castillon,

Vu l'absence d'observation recueillie lors de la procédure réglementaire de consultation du public du
28 mars 2012 au 29 avril 2012,

Vu l'avis des maires des communes de Castellane et de Demand,olx en date du 2 mai 2012, de
Trigance en date du 3 mai 2012, de Quinson en date du 14 mai 2012, de Moustiers Saint Marie, de
Rougon et de Bauduen en date du 15 mai 2012 et de Trigance en date du 3 mai 2012,

Vu l'avis du directeur d’EDF en date du 25 avril 2012,

Sur proposition des directeurs de cabinet,

ARRETENT

ARTICLE 1- Le plan particulier d'intervention des barrges de Castillon et Chaudanne situés sur les
communes de Castellane et de Demandolx dans le département des Alpes de Haute Provence
annex¢ au présent arrété est approuvé. Il s'intégre au dispositif ORSEC de chaque département
concerné.

ARTICLE 2 — Les communes de Castellane, Demandolx, Rougon, La Palud sur Verdon, Moustiers
Sainte Marie, Sainte Croix du Verdon, Montagnac-Montpezat, Saint Laurent du Verdon et Quinson
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dans le département des Alpes de Haute Provence, et celles de Trigance, Aiguines, Les Salles sur
Verdon, Bauduen, Baudinard sur Verdon, Artignosc sur Verdon, Régusse et Montmeyan dans le
département du Var, situées dans le périmétre du P.P.I. des Barrages de Castillon et Chaudanne
doivent élaborer un plan communal de sauvegarde conformément aux dispositions du décret 2005-
1156 sus visé.

ARTICLE 3 — Ce plan sera révisé au plus tard tous les cing ans.

ARTICLE 4 - lLes directeurs de cabinet, les sous préfets des arrondissements de Castellane,
Brignoles et Draguignan, les maires des communes de Castellane, Demandolx, Rougon, La Palud
sur Verdon, Moustiers Sainte Marie, Sainte Croix du Verdon, Montagnac-Montpezat, Saint Laurent
du Verdon et Quinson dans le département des Alpes de Haute Provence, et ceux de Trigance,
Aiguines, Les Salles sur Verdon, Bauduen, Baudinard sur Verdon, Artignose sur Verdon, Régusse et
Montmeyan dans le département du Var, le directeur d’EDE, les chefs des services interministériels
de défense et de protection civile, le chef du bureau de la préparation et de la gestion des crises de la
préfecture du Var, l'ensemble des services et organismes mentionnés dans la mise en ceuvre du plan
particulier d'intervention sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété
qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs de chaque préfecture concernée

(

Le Préfet des Alpes.de-Haute Le Préfet du Var Le Préfet des plpes-Maritimes
-Provence /
o T
Michel PAPAUD Paul MOURIER
PPI Barrages de Castillon et Chaudanne - version approuvée du 4 juillet 2012 8
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2 Commune de Quinson

commune : Quinson département : 04 tempsd'arrivée de I'onde
surlacommune:. 1h44'
population en zone submergée :
total
population permanente
population saisonniére
services de secours :
en zone inondable hors zone inondable
effectifs pompiers
effectifs gendamerie
administration :
service mairg
effectf
établissements scolaires ou d'accueil d'enfants en zone inondable :
nomjeffectif nomeffectif

creche
émle materelle
émleprimaire
centre aéré
colonie de vacance
structure d'accueil touristigue en zone inondable :
campings
nom de |'établissement |le Prés du Verdon
effectif 600
hotels
nom de I'établissement
effectif
gite d'étape, auberge de jeunesse...
nom de I'8tablissement
effectif
plages nom

fréquentation
base nautique type d'embarcation

nombre

nombre place/fembar cation |
aires de pique nique |nombie : fréquentation :
village préhistorique [fréquentation :
€quipements particuliers submergeés :
capiages d'eau poiable | nom| | pompage de Quinson| |

population desserv ie hors zone submergéel |
station d'épuration  [nom
capacité (en eq. hab:)
distibution et production d'électricité usine de Quinson
Elevage avicole nature nombre de bétes
Routes submergées :
n°de lawie ongueur (en km) buvrages
d'art
RD 11 0.5 pontsurle Verdon
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Annexe n° 6. Annexes sanitaires?!

1 Généralités

Les services publics d’eau et d’assainissement (collectif et non collectif) de Quinson sont de
compétence de la Régie Communautaire DLVA depuis le 1®" janvier 2013.

2 Services d’eau potable
2.1- La ressource : superficielle, le Verdon via la SCP (Société du Canal de Provence)

La commune est alimentée en totalité par la SCP.
Les débits souscrits aupres de la SCP correspondent a une capacité d’alimentation de :

- du 15 septembre au 15 mai : 400 m3/ jour,
- du 15 mai au 15 septembre : 560 m3/ jour.

2.2- Le réseau de distribution

Les principales caractéristiques du service sur la commune de QUINSON sont les suivantes :

- 453 habitants permanents desservis + 2 000 saisonniers potentiels en pointe (données
2016),

- 513 abonnés du service (données 2016),

- 27 km de réseau de distribution (hors branchements) (données 2016),

- Rendement du réseau 2017 : 86% (données 2017 provisoires, en cours de consolidation
au 12/01/2018). L’évolution depuis 2012 est la suivante :

Evolution Annuelle
100 000 86% 90,0%
90 000 70,3% ~ 80,0%
80000 - 57,95~ - 70,0%
70000 - 60,0%
. 60000 50.0%
e 50000 10.0%
40000 - ’
30000 - 00
20000 - 20,0%
10 000 - 10,0%
0 0,0%
2012 2013 2014 2015 2016 2017
= \/olume annuel produit| 86 292 79191 79 169 70 480 57 836 59 261
mm Mesuré consommé 45271 | 43373 | 44399 | 40000 & 39857 & 51000
——Rdt 52,5% | 54,8% @ 57,1% | 57,9% | 70,3% 86%

1 Source : DLVA, régie Eau et Assainissement
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L’évolution du volume moyen mis en distribution (ou délivré par la SCP), sur la pointe
mensuelle de juillet ou aoQt suivant les années, est la suivante :

600

500

400

- /\ -

200

m3 / jour

100

2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017

Volume journalier de pointe Volume mobilisable SCP

2.3- Projet de PLU

La commune envisage 260 habitants supplémentaires a 15 ans.

Les chiffres précisés aux articles précédents, montre une réelle marge de manceuvre, au-dela
des souhaits communaux.

Le rendement du réseau s’est amélioré et est conforme aux exigences nationales, la ressource

(SCP) permet de répondre a la demande de 260 habitants supplémentaires.

= Le projet de PLU communal est en adéquation avec les capacités du service d’eau.
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3 Service d’assainissement collectif

Les principales caractéristiques du service sur la commune de QUINSON sont les suivantes :

- 435 abonnés du service (données 2016),
- 7,4 km de réseau de collecte (hors raccordements) (données 2016),
- Capacité nominale de traitement de la station d’épuration : 1 500 EH, soit 90 kg DBOs/j,

BILAN HYDRAULIQUE DE LA STEP SUR LA PERIODE DE POINTE (données fin 2017)

2015 2016 | 2017
Capacité nominale m3/j 225
Bilan réalisé m3/j 150 120 150
Charge , hydraullque / 67% 539 67%
capacité nominale
Capacité en EH résiduelle 500 700 500

BILAN CHARGE DE LA STEP SUR LA PERIODE DE POINTE (données fin 2017)

2015 20106 | 2017

Capacité nominale DBO5
. 90

ke/j
Bilan réalisé kg/j 47 39 49
Charge hydraulique /1 ¢, 43% 549%
capacité nominale
Capacité en EH résiduelle 700 850 690

= Le projet de PLU est en adéquation avec les capacités résiduelles de la station.

4 Service d’assainissement non collectif

53 installations individuelles sont recensées. A fin 2016, seules 7 des 53 installations ont été
contrélées depuis la création du service DLVA en 2013, elles étaient conformes.
Le taux de conformité n’est donc pas représentatif.
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5 Service Public d’Assainissement Non Collectif (SPANC) — réglement de
I'assainissement non collectif

divY

Durance Luberon Verdon

AGGLOMERATION

REGLEMENT DE L’ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

PREAMBULE |

La réalisation des controles de terrain de 1’ensemble des dispositifs
d’assainissement non collectif présent sur le territoire est une
obligation pour toutes les communes, dont la mise en application se
répercute nécessairement sur les usagers et utilisateurs de ces
systémes.

Cette exigence découle de la Loi sur PEau du 3 janvier 1992,
confirmée sur ce point par la Loi sur 'Eau et les Milieux
Aquatiq du 30 décembre 2006, et par la Lei portant

Engagement National pour 'Environnement du 12 juillet 2010
(dite Grenelle II).

Les contrdles visent & vérifier que les installations d’assainissement
non collectif ne portent pas atteinte a la salubrité publique et/ou a la
sécurité des personnes, et permettent la préservation de la qualité des
eaux superficielles et souterraines, en identifiant d’éventuels risques
environnementaux ou sanitaires liés a la conception, a I’exécution, au
fonctionnement, & 1’état ou a ’entretien des installations.

Article 3 :
Définitions et précisions techniques

CHAPITRE I
DISPOSITIONS GENERALES
Article 1er:
Objet du réglement

L’objet du présent réglement est de déterminer les relations entre les

usagers du service public de 1’assainissement non collectif (SPANC -

veir définition) et ce dernier, en rappelant les droits et obligations de

chacun en ce qui concerne notamment :

les dispositions réglementaires gouvernant la conception et la
réalisation de tout nouveau systeéme,

le maintien en bon état de fonctionnement des dispositifs
existants,

les conditions d’accés aux ouvrages,

les modalités des différents types de controles réalisés par le
service et notamment leur périodicité.

<

S8

Les montants des redevances des différents types de contréles, leurs
modalités de recouvrement et les dispositions d’application du
réglement sont également détaillées.

Article 2 :
Champ d’application territorial

Le présent réglement s’applique sur le territoire de la Communauté
d’Agglomération Durance Luberon Verdon a laquelle la compétence
du service public d’assainissement non collectif a été transférée. La
Communauté d’Agglomération Durance Luberon Verdon sera
désignée dans les articles suivants par le terme générique de « la
collectivité » ou « DLVA ».

3.1 - Installation d’ « Assaini. t
Non Collectif » (ANC)

Dans le cadre général, une « installation d’ ini. non
collectif » désigne tout systéme d’assainissement assurant :
v lacollecte,
v le transport (incluant les ouvrages de transfert, les
postes de relévement, etc.)
v le traitement
v et]’évacuation

des « eaux usées de nature domestique » (voir définition ci-apreés)
des immeubles ou parties d’immeubles non raccordés a un réseau
public de collecte des eaux usées.

Dans le cas des installations dimensionnées pour traiter la charge
polluante de 1’équivalent de moins de 20 personnes, les rejets d’eaux
usées issus d’une utilisation « assimilée @ un usage domestique »
(voir définition) sont également pris en compte.

Cas particulier des toilettes séches :
Les toilettes dites séches (¢’est a dire sans apport d’eau de dilution ou

de transport) peuvent étre implantées par dérogation aux regles
habituelles, pour assurer le traitement des féces et éventuellement des
urines.

A noter :

Les vocables « assainissement non collectif » et « assainissement
autonome » sont équivalents, de méme, par extension, que les termes
« assainissement individuel ».

3.2 - Eaux usées
de nature d

Ce sont les eaux usées constituées des eaux-vannes (provenant des
WC et des toilettes a chasse d’eau) et des eaux ménagéres (provenant
des cuisines, buanderies, salles d’eau, etc.).

3.3 - « Usage domestique » de I’ eau

En application de Iarticle R.214-5 du Code de I’Environnement,
constituent un usage domestique de I'eau, « les prélévements et les
rejets destinés exclusivement a la satisfaction des besoins des
personnes physiques propriétaires ou locataires des installations et
de ceux des personnes résidant habituellement sous leur Iatt dans les
limites des quantités d'eau né ires a l'alil

aux soins d'hygiéne, au lavage et aux productions végétales ou
animales réservées a la consommation familiale de ces personnes ».
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3.4 - Usage « assimilé & un usage
dormestique » de Peau

En application du méme article R.214-5 du Code de
PPEnvironnement, est « assimilé » 3 un usage domestique de l'eau «
tout prélévement inférienr ou égal & 1 000 m3 d'eau par an, qu'il soit
effectué par une personmne physique ou une personne morale et qu'il
le soit au moyen d'une seule installation ou de plusieurs, ainsi que
tout refer d'eaux usdes domestiqgues dont Ia charge biute de
pollution organique est inférieure ou égale & 1,2 kg de DBOS (soit
20 personnes) ».

Pour information, I’Arrété interministériel du 21 décembre 2007
« relatif aux modalités d'établissement des redevances pour pollution
de l'eau et pour modernisation des 1éseaux de collecte » apporte une
définition des activités impliquant des utilisations de 1’eau
assimilables aux utilisations a des fins domestiques. Sont concernées
des activités telles que la restauration, 1’hotellerie, les campings, etc.

3.3 - Service Public d’Assainissentent
Neon Collectif (SPANC)

Le Service Public d’Assainissement Non Collectif (SPANC) est
chargé, au sein des services techniques de la collectivité, de mettre en
cuvre les obligations incombant aux communes en matiéres de
contrdle des installations d’assainissement non collectif (détaillées «
Chapitre Il » du présent réglement).

3.6 - Usager du SPANC

L’usager de ce service est soit le propri¢taire de I'immeuble équipé
ou & équiper d’un dispositif d’assainissement non collectif, soit celui
qui occupe cet immeuble, & quelque titre que ce soit.

Article 4 :
Eléments constitutifs d’une
installation A’ANC (déja existante ou & créer)

4.1 - Cas des installations « classigues »

Sont concernées les installations desservant une ou quelques maisons
d’habitation. Hors cas particulier des « toilettes séches », ces
installations sont généralement composées de :

v Un ou plusieurs dispositifs de prétraitement
bac dégraisseur,

fosse septique,

fosse toutes eaux,

certain type de micro-station,

Josse chimique,

etc.

ooodoo

v" Un ou plusieurs dispositifs de traitement proprement dit,
assurant :
- soit, 4 la fois I'épuration et I'évacuation par le sol :

lit d'épandage,

tranchées d’épandage (parfois appelées « pattes

d’oies »),

lit filtvant,

tertre d'infilvation,

elc.

- soit, quand la nature des sols n’est pas apte a I’infiltration

directe, D’épuration des effluents avant reprise pour

ooo OO

évacuation via le sol juxtaposé¢ ou par rejet au milieu
hydraulique :

Sfiltre a sable vertical drainé,

lit filtrant drainé & flux horizontal,

lit filtrant drainé & flux vertical & massif de zéolite
filtre bactérien percolateur(ancien systéme),

Spurateur a cheminement lent (ancien systéme),
plateau absorbant (ancien systéme),

ete.

goodood

A NOTER : L’utilisation d un dispositif de prétraitement seul n’est
pas suffisante pour épurer les eaux usées. Le rejet direct des eaux en
sortie de fosses toutes eaux (ou de certaines « micro-station » non
agréées — voir ci-apres) est proscrit.

En complément, en application de 1’arrété du 7 septembre 2009
modifié, la possibilite d'installer de nouveaux systémes « agréés »
par les Ministéres de 1’Ecologie et de la Santé est dorénavant
envisageable (voir article 5.2). Les modalités d’évacuation des eaux
usées traitées dépendront du type de dispositif

La liste de ces dispositifs, et les fiches techniques correspondantes,
publiées au Journal Officiel, sont disponibles auprés du SPANC de la
collectivité ou sur Internet (http://www.assainissement-non-
collectif developpement-durable gouv.fi/).

4.2 - Cas particulier des
« toilettes seches »

Les toilettes séches ne traitent que les féces et éventuellement les
urines. Elles sont obligatoirement mises en ceuvie en paralléle d’une
installation réglementaire destinée a recevoir et traiter I’ensemble des
eaqux ménageéres issues de I’immeuble.

Les toilettes séches devront &tre composées d’une cuve étanche
recevant les féces ou les urines. La cuve sera régulierement vidée sur
une aire étanche congue de fagon a éviter tout écoulement et a ’abri
des intempéries.

Dans le cas dun traitement commun des urines et des féces, les
résidus seront mélangés & un matériau organique pour produire un
compost. Dans le cas d’une filiére ne concemnant que les féces, le
traitement se fera par séchage (les urines rejoindront le dispositif
d’assainissement prévu pour les eaux meénagéres).

4.3 - Cas des installations de
« grand » dimensionnement

Sont concernés certains dispositifs spécifiques dits « regroupés »
(desservant un hameau, par exemple) ou dimensionnés pour assainir
des secteurs particuliers (campings, gites, aires d’autoroute, etc.), a
compter - en référence & la réglementation actuelle - d’un
dimensionnement supérieur & 20 EH (Equivalent-Habitants, soit la
pollution émise par 20 personnes).

La mise en place de tout type d’installation d’assainissement non
collectif demeure envisageable, dés lors que le dimensionnement et
les régles d’exploitation tiennent compte notamment des débits de
référence, de la charge brute globale de pollution organique & traiter
et du milieu de rejet.

Article 5 :
Responsabilités et obligations
des propridtaires et des usagers
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Le traitement des eaux usées issues de chaque habitation est une
obligation légale. S’agissant des immeubles non raccordés a un
reseau public de collecte (tout-a-1’égout) cette obligation est definie
article L. 1331-1-1 du Code de la Santé Publique.

Ainsi, tout immeuble, existant ou 4 construire, non raccordé au réseau
public de collecte des eaux usées, est tenu d’étre équipé d’une
installation d’assainissement non collectif destinée & collecter et &
traiter les eaux usées de nature domestique rejetées (ou, le cas
échéant, « assimilées domestiques ») ou, dans le cas des toilettes
seches, 4 assurer le traitement des féces et éventuellement des urines.
L’entretien et le maintien en bon état de fonctionnement des
dispositifs sur le long terme contribuent a limiter 'impact sur le
milieu.

3.1 - Relations avec le SPANC

Tout proprictaire souhaitant créer une nouvelle installation
d’assainissement non collectif ou réhabiliter un dispositif défectueux
est tenu d’en faire part au SPANC de la collectivité.

Tout propriétaire ou usager dune installation d’assainissement non
collectif déja existante est tenu d’autoriser le SPANC a en effectuer
le contrfle sur site.

Les différents types de contrdles engagés sur le territoire par le
SPANC et leurs modalités de déroulement, ainsi que les régles
régissant les relations entre propriétaires, usagers et collectivités sont
détaillées au « Chapitre II — Nature des Prestations réalisées par le
SPANC ».

L'usager devra signaler dans les vingt-quatre-heures tout dommage
visible éventuellement causé par les agents du service durant le
contrble. Pour des dommages 1évélés hors de ce délai et/ou
apparaissant ultérieurement, un expert sera désigné afin de rechercher
Porigine exacte des dommages et de déterminer la responsabilité.

3.2 - Conception d’une nouvelie
installation ou réhabilitation
d’un ancien systeme

La conception et I"implantation d’une installation, qu’il s agisse
d’'une création ou d’une réhabilitation, ainsi que de la bonne
exécution des travaux correspondants, sont de la responsabilité du
propriétaire. Il en est de méme §’il modifie de maniére durable et
significative (par exemple a la suite d’une augmentation du nombre
de pigees principales ou dun changement d’affectation de
I'immeuble) les quantités d’eaux usées domestiques collectées et
traitées par une installation existante.

Sauf convention particuliere, les frais d’établissement, de
modification ou réhabilitation d’un assainissement non collectif sont
a la charge du proprigtaire de I’immeuble ou de la construction dont
les eaux usées sont issues.

Afin d’éviter les dysfonctionnements, il ne doit pas étre engagé de
modification de I’agencement ou des caractéristiques des ouvrages, ni
d’aménagement du terrain d’implantation sans avoir informé
préalablement le SPANC.

La conception et ’implantation de toute installation, nouvelle ou
réhabilitée, doivent étre conformes aux prescriptions techmiques
définies par :

v' Parrété interministériel du 7 septembre 2009 modifié
«fixant les preseriptions techniques applicables aux
installations d’assainissement non collectif recevant une
charge brute de pollution organique inférieure ou égale a
1,2 kg/fj de DBOS» (concerne tous les systémes
dimensionnés pour traiter une pollution organigue
dquivalente & celle émise par 20 personnes maximuim)

v Parrété interministériel du 22 juin 2007 « relatif (...) aux
dispositifs d’assainissement non collectif tecevant une
charge brute de pollution organique supéricure a 1,2 kg/j de
DBOS » feoncerne les systemes chargés de traiter la
pollution produite par plus de 20 personnes.)

ainsi que, (le cas échéant) :

v les articles des 1églements des POS et PLU des communes
adhérentes en relation avee la thématique,

v" les éventuelles prescriptions relatives a 1’assainissement
indiquées dans les arrétés préfectoraux éventuels instituant
les PPRI et PPRM sur le territoire (Plan de Prévention des
Risques Inondation / Mouvement)

v les éventuelles prescriptions relatives a 1’assainissement
indiquées dans les arrétés préfectoraux de protection des
captages d’eau potable situés sur le territoire.

Les caractéristiques technmiques et le dimensionnement des
installations doivent &tre adaptés aux flux de pollution & traiter, aux
caractéristiques de I’immeuble (ou des immeubles) & desservir (telles
que le nombre de piéces principales), aux caractéristiques de la
parcelle ot elles sont implantées (particuliérement 1"aptitude du sol &
I’épandage) et a la sensibilité du milieu récepteur. Le cas particulier
du dimensionnement d’un dispositif mis en paralléle de toilettes
séches est abordé article 8.3.1 du présent réglement.

Dans le cas des toilettes dites séches, le propriétaire sera tenu de
prendre en compte I’environnement direct de sa parcelle, de sorte que
la filiére prise dans son intégralité (et plus précisément la valorisation
des sous-produits sur la parcelle) ne génére ni pollution, ni nuisance
pour le voisinage.

Ces différentes prescriptions sont, avant tout, destindes a assurer la
compatibilité des installations avec les exigences générale de la santé
publique et de protection de 1’environnement, les installations ne
devant pas porter atteinte a la salubrité publique, a la qualité du
milieu récepteur ni & la sécurité des personmnes.

Comme indiqué article 5.1, le respect de ces prescriptions donne lieu
a un contréle, obligatoire pour les propriétaires, qui est assuré par le
SPANC a l’occasion de la conception des installations et de la
réalisation des travaux. Les modalités de la réalisation de ce controle
sont détaillées articles 6 et 8 du présent réglement.

3.2.1 - Eléments & prendre en compte pour toute nouvelle
implantation :

¥ Sur la commune de Vinon sur Verdon, en application de
I’ Arrété Préfectoral Varois du 23 mars 2012 «relatif aux
modalités de mise en ceuvre du plan anti-dissémination du
chicungunya et de la dengue dans le département du Var »,
les r1ejets d’effluents traités issus des installations
dimensionnées pour traiter une charge brute de pollution
organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBOS (voir ci-
avant), en direction du milieu hydraulique superficiel
(ruisseau, cours d’eau, fossé, etc) sont proscrits. Cela
concerne bien évidemment les rejets d’eaux usées non
traitées ou simplement prétraitées, mais également les eaux
intégralement traitées. Pour ces systémes, Dinfiltration sur
la parcelle constitue done la seule possibilité d’évacuation
des eaux issues de 1’assainissement.

¥ Hormis le cas de Vinon-sur-Verdon, pour toutes les
communes adhérentes a la collectivité, les rejets des
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effluents traités en direction du milieuw hydraulique
superficiel (tuissean, cours d’eau, fossé, ete.) sont soumis a
PPaval du propriétaire ou du gestionnaire du milieu
wécepteur, aprés démonstration, par une étude particuliére a
la charge du pétitionnaire, qu’aucune autre solution
d’évacuation n’est envisageable (voir article §.2.2).

1>évacuation des effluents traités par le biais d’un « puits
d’infiltration » (voir ci-dessous) en sortie d’une filiere
d’assainissement compléte est soumise 3 autorisation du
président de la DLVA. (=> voir art. 8.2).

Pour rappel : le « puits d’infiltration », tel que défini dans
les annexes de 1"arrété du 7 septembre 2009 modifié, est un
ouvrage permettant d'effectuer le transit des effluents traités
a travers une couche imperméable afin de rejoindre une
couche sous-jacente perméable, sans risques sanitaires.

Sont interdits les rejets d’effluents, méme traités, dans un
puisard, puits perdu, puits désaffecté, cavité naturelle ou
artificielle autre que « puits d’infiltration » cité ci-dessus.

Dans le cadre général, I"implantation d’une installation
d’assainissement non collectif est interdite & moins de 35
métres d'un captage déclaré d'eau destinée 3 Ia
consommation humaine. Exceptionnellement, une
réduction de cette distance de sécurité pourra étre autorisée
par le Maire de la commune concemnée, (y compris dans le
cas de l'installation de toilettes séches), sous réserve de la
production d’éléments étayés justifiants la proposition et
préalablement validés par le SPANC (=> voir point 8.2.4).
En cas d’impossibilité technique et uniquement lorsque
I’immeuble est desservi par le réseau public de distribution
d’eau potable, 1’eau du captage pourra étre interdite a la
consommation humaine.

Une distance de 3 metres devra étre 1éservée entre
Pinstallation d’assainissement non collectif et chaque limite
de la propriété d’implantation.

En cas d’impossibilité de rtespect de cette distance,
valablement argumentée par le propriétaire, une dérogation
pourra étre accordée par le SPANC.

Lorsque la filiére pressentie prévoit la création d'un
dispositif d’infiltration des eaux usées traitées dans le sol
juxtaposé, le non-respect de la distance de 3 métres entre la
partie « évacuation / infiltration » et les limites de propriéte
devra également &tre justifié et soumis a [’ avis du SPANC.

De méme, une distance de 3 métres devra étre prévue et
maintenue entre toute plantation ou arbre et les €léments de
Tinstallation d’assainissement (dispositif d’évacuation
juxtaposé compris, le cas échéant), sauf justifications du
propristaire acceptées par le SPANC.

Enfin, une distance de 5 métres devra également étre
prévue entre tout dispositif de traitement et les fondations
de I'immeuble.

De fagon générale, une distance similaire devra &tre
1éservee entre le traitement et tout autre €lément enterré ou
ayant des fondations (dépendances, piscine, cuve de
réeeption des eaux de pluies, certaines conduites réservées
ala géothermie, etc.).

Toute adaptation des distances sera soumise a ’aval du
SPANC.

A neter : Dans le cas de 'implantation d’une filiére agréée, il sera
nécessaire de se reporter aux conditions de mise en cuvre
précisées dans le guide dutilisation de Pinstallation, qui peut
imposer certaines distances spécifiques dont le respect prévaut sur les
considérations ci-avant.

Le propriétaire dun immeuble tenu d’étre équipé d’une installation
d’assainissement non collectif qui ne respecte pas les obligations
réglementaires applicables a ces installations, est passible, le cas
échéant, des mesures administratives et des sanctions pénales
mentionnées au chapitre IV.

3.3 - Obligations de maintien en bon état
de foncti et de réalisation
ponctuelie de Uentretien

L’occupant d’un  immeuble équipé d’une  installation
d’assainissement non collectif est responsable du bon fonctionnement
des ouvrages, dont la finalité est de préserver la qualité des eaux
souterraines et superficielles et la salubrité publique.

Dans le cas d’une location ou d’une occupation par une personne
autre que le propriétaire, il revient a ce dernier de bien insister auprés
des occupants de leur nécessaire adhésion a la bonne maintenance du
systéme d’épuration telle que détaillée au présent article. Le contrat
de location peut définir la personne chargée d’entretenir le dispositif.
Le cas échéant, il peut étre établi, dans le cadre d’un bail locatif, que
les modalités d’entretien des ouvrages sont de la responsabilité de
I’occupant des lieux. Lors de la signature du bail, le propriétaire ou
son mandataire a I’obligation de remettre & son locataire, le réglement
du Service Public d’Assainissement Non Collectif afin que celui-ci
connaisse 1’étendue de ses obligations.

Cormnme indiqué article 5.1, le respect de ces obligations donne lieu &
un contréle obligatoire, assuré par le SPANC. Les modalités de sa
réalisation sont détaillées articles 6, 9 et 10 du présent réglement.

3.3.1 - Maintien en bon état de fonctionnement :

Seules les eaux usées d’origine domestique définies & ’article 3 sont
admises dans les installations d’assainissement non collectif (hors cas
des toilettes seches). Il est interdit d’y déverser tout corps solide ou
non, pouvant présenter des risques pour la séourité ou la santé des
personnes, polluer le milieu naturel ou nuire a 1’état ou au bon
fonctionnement de I’installation.

Cette interdiction concerne en particulier : les eaux pluviales, les
ordures ménagéres méme aprés broyage, les huiles usagées, les
hydrocarbures, les liquides corrosifs, les acides, les médicaments, les
peintures, les matiéres inflammables ou susceptibles de provoquer
des explosions.

Le bon fonctionnement des ouvrages impose ¢galement a 1’ usager :

v"  de maintenir ces ouvrages en dehors de toute zone de
circulation ou de stationnement de véhicule ou de stockage
de charges lourdes (bois de chauffage, piscine hors-sol,
etc.), sauf précautions particuliéres,

v"  de maintenir ces ouvrages hors des zones de cultures
(potager) destinées a la consommation,

v de maintenir 4 une certaine distance (idéalement, 3 métres
minimums sauf dérogation accordée par le SPANC), tout
arbre et plantation des dispositifs d’assainissement (les
racines de certains végétaux étant susceptibles de
s’introduire dans les drains, les obstruer ou les casser),
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v' de maintenir également une distance de 5 métres entre les
parties assurant le traitement et/ou I’infiltration des eaux et
toute nouvelle implantation d’un ouvrage fondé dont la
création serait postérieure & celle de I’assainissement,

v' de maintenir perméable 4 Dair et & I’eau la surface de ces
dispositifs (notamment en s'abstenant de toute construction
ou revétement étanche permanent au-dessus des ouvrages),

v' de maintenir impérativement accessibles les différents
ouvrages ou leurs regards d’aceés, ainsi que les boites de
branchement et d’inspection, pour que ’entretien et la
vérification ponctuelle puissent étre réalisés.

L’occupant est également responsable de tout dommage causé par
négligence, maladresse ou malveillance de sa part ou de celle d'un
tiers. Il lui appartient, notamment, de signaler au SPANC, au plus tét,
toute anomalie de fonctionnement des installations d’assainissement.

3.3.2 - Entretien des ouvrages :

De fagon a contribuer a leur bon fonctionnement, les installations
d’assainissement non collectif doivent &tre entretenues réguliérement.
Aussi, afin d’autoriser la réalisation aisée de I’entretien et la
vérification ponetuelle des différents organes, les ouvrages ou leurs
regards d’accés seront impérativement maintenus accessibles, ainsi
que les boites de branchement et d’inspection.

Les différents organes doivent ponctuellement étre vidangés par des
personnes agréées par le préfet (voir encart ci-aprés) de maniére a
assurer

v leur maintien en bon état, notamment celui des dispositifs
de ventilation et, dans le cas ot la filiére le prévoit, des
dispositifs de dégraissage,

v" le bon écoulement et la borme distribution des effluents
depuis I’immeuble vers le (ou les) systéme(s), ainsi que, le
cas échéant, entre les différents éléments constitutifs de la
filiére,

v Taccumulation normale des boues et des flottants et leur
évacuation.

L’élimination des matiéres de wvidange prise en charge par une
entreprise agréée sera effectuce selon les dispositions réglementaires.

Les cycles de vidange et d’entretien des systémes varient d’un
systéme a [’autre :

v' Cas d’une fosse septique ou d’une fosse toutes eaux :
La périodicité de vidange de la fosse doit étre adaptée en
fonction de la hauteur de boues ; une vidange doit &tre
engagée dés que cette hauteur atteint 50 % du volume utile
de la fosse.

v’ Cas d’un dispositif autre (sont concernés : les bacs

dégraisseurs, les fosses d’accumulation, les fosses
chimiques, les mini-stations considérées comme
prétraitement, et les dispositifs dits « agréés »).
Les conditions d’entretien doivent étre adaptées & 1’usage
qui est fait de chaque systéme, et conformément aux
prescriptions du fabricant. Pour les installations les plus
1écentes, ces informations sont mentionnées dans le guide
d’utilisation (voir ci-aprés : Point 5.3.4)

A titre o information, les recommandations générales en
terme de fréquence de vidange de boues, de graisses et de
maticres flottantes de ces installations sont les suivantes :

o aumoins tous les six mois dans le cas des installations
d’épuration biologique & boues activées (micro-
station)

o au moins tous les ans dans les cas d’une installation
d’épuration biologique a culture fixée.

o au moins deux a trois fois par an pour les bacs a
graisse,

o aumoins tous les deux ans, en vidange partielle, pour
les indicateurs de colmatage ou préfiltre.

v Dans le cas des toilettes séches :
L usager veillera a ce que la filiére (y compris la phase de
valorisation des sous-produits) ne génére aucune nuisance
pour le voisinage m rejet liquide en dehors de la parcelle, ni
pollution des eaux superficielles ou souterraines.

IMPORTANT : il sera opportun de profiter des opérations de
vidange pour effectuer en complément une vérification et, le cas
échéant, un entretien spécifique des différents organes annexes, tels
que les pompes de relevage ou d’évacuation sous pression.

Le non-respect des obligations de maintien en bon état de
fonctionnement et d’entretien des ouvrages expose, le cas échéant, le
propriétaire aux mesures administratives et aux sanctions pénales
mentionnées au chapitre IV.

3.3.3 — Informations sur les obligations des entreprises de vidange :

Dans le respect des indications imposées par 1’arrété du 7 septembre
2009 modifié « définissant les modalités d’agrément des personnes
réalisant les vidanges et prenant en charge le transport et
D'élimination des matiéres extraites des installations d’assainissement
non collectif », 'entreprise de vidange agréée est tenue de vous
fournir un bordereau de suivi des matiéres de vidange. Celui-ci,
doit comporter, a minima, les informations suivantes :

un numéro de bordereau ;

la désignation (nom, adresse...) de ’entreprise agréde ;

le numéro départemental d’agrément ;

la date de fin de validité d’agrément ;

I’identification du véhicule assurant la vidange (numéro
d’immatriculation) ;

les nom et prénom de la personne physique réalisant la vidange ;
les coordonnées du propriétaire de P’installation vidangée ;

les coordonnées de I’installation vidangge ;

9. la date de réalisation de la vidange ;

10. la désignation des sous-produits vidangés ;

11. la quantité de matiéres vidangges ;

12. lelieu d’élimination des matiéres de vidange.

S LR b

SQ s

Ce bordereau constitue le justificatif qui vous sera demandé par le
SPANC lors de la vérification de I’entretien (voir articles 9.1 et 10.1).

Modalités d’agrément
des entreprises de vidange

La Loi sur UEaun et les Milicux Aquatiques (LEMA) du 39
décembre 2006 a imroduit ['obligation pour toute
entreprise réalisant les vidanges sur unr tervitoire de
dispaser d’un agrément délivré par le Préfet.

Un Arrété_interministériel du 7 septembre 2009 modifié
est very définir les modalités d’attribution de cet agrément
- valable 10 ans, renouvelable - en précisant les
obligations des entreprises, notamment vis-a-vis de
Dinformation des propriétaires.
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Les noms et les adresses des entreprises agréées seront
disponibles - et réguliérement réactualisées - sur les sites
Internet des préfectures de domiciliation des entreprises.
Linformation sera complétée par le mmméro départemental
d’agrément donné & entreprise, ainsi que la date de fin de
validité de I'agrément.

Le Préfet dispose du pouvoir de retirer ou modifier
lagrément déliveé & une entreprise en cas de non-respect
de ses obligations réglementaires.

Le SPANC de la Collectivité est & votre disposition pour
vous fournir la liste des entreprises agréées et susceptibles
de travailler sur le territoire.

3.3.4 - Guide d'utilisation (dispositifs neufs ou réhabilités)

Lors de la création ou de la réhabilitaion d’une installation
d’assainissement non collectif, un « guide d’utilisation » doit &tre
remis au propriétaire par le vendeur ou le terrassier réalisant
I'installation.

Ce guide se presente sous forme de fiches techniques. 11 déerit le type
d’installation, précise les conditions de mise en ceuvre, de
fonctionnement et d’entretien, et expose les garanties. Il comporte au
moins les indications suivantes :

v" la description de tout ou partie de linstallation, son
principe et les modalités de son fonctionnement ;

v' les paramétres de dimensionnement, pour atteindre les
performances attendues ;

v les instructions de pose et de raccordement ;

v laproduction de boues ;

v les prescriptions d’entretien, de vidange et de maintenance,
notamment la fiéquence ;

v les performances garanties et leurs conditions de pérennité ;

v" la disponibilité ou non de pigces détachées ;

v" la consommation électrique et le niveau de bruit, le cas
échéant ;

v la possibilité de recyclage des éléments de I’installation en
fin de vie ;

v' une partie réservée & I’entretien et & la vidange permettant

d’inscrire la date, la nature des prestations ainsi que le nom
de la personne agréée.

CHAPITRE Il
NATURE DES PRESTATIONS REALISEES PAR LE
SPANC

Article 6 :
Missions du SPANC

6.1 - Contrdle des installations
4’ assainissement non collectif

Le service est tenu de procéder a la vérification de ’intégralité des
dispositifs d assainissement non collectif présents sur le territoire de
la collectivité, ainsi que de contréler tous les projets d'implantations
futures.

Les différents types de contrbles, dont les modalités découlent des
prescriptions ciblées dans le Code Général des Collectivités, le Code
de la Santé Publique et dans 1° Arrété Interministériel du 27 avril 2012

relatif aux modalités de ’exécution de la mission de contréle des
installations d’assainissement non collectif, se déclinent ainsi :

v" Lors de la création d’un nouveau dispositif ou de la
réhabilitation d’un ancien systéme, le service réalise une
vérification en deux temps (précisions développées art. 8)

e  Examen préalable du projet d’implantation sur la
base d’un dossier administratif et technique fourni
par le pétitionnaire ;

e Contrdle sur site effectué pendant les travaux (avant
remblaiement) pour vérifier leur bonne exécution.

v v Concermant les systémes déjd existants, n’ayant
jamais été vérifiés par le SPANC, le service effectue un
contrble le plus complet possible. Celui-ci sera réalisé a la
fois sur la base d’'une vérification des documents a
disposition des propriétaires et sur I’état des lieux des
éléments du dispositif accessible sur la parcelle. Le degré
de vérification dépendra de I"age du systéme (précisions
art. 9).

v/ Par Ia suite, le contréle technique sera renouvelé, de
facon périodique dans le but de considérer le bon
fonctionnement des systémes sur le long terme et de suivre
leur évolution, afin, notamment, de prévenir les
dysfonctionnements liés au vieillissement (précisions art.
10). Dans le cadre général, le cycle prévu pour la
reconduction de ce contrble périodique est d’une visite une
fois toutes les 8 années.

v Des vérifications occasionnelles peuvent, en outre, &tre
effectuées en cas de nuisances constatées dans le voisinage.

v"  Enfin, en cas de ventes d’immeuble, le SPANC est a la
disposition du propriétaire vendeur pour réaliser un
contrble spscifique (précisions art. 11).

6.2 - Conseil et assi e

Dans le cadre de ses différentes missions, le SPANC s'engage &
mettre en ceuvre un service de qualité. Les prestations suivantes sont
ainsi garanties :

v L’apport, lors des contréles de terrain, d’une information
technique aussi précise que possible,

v" Une permanence téléphonique et physique, les jours
ouvrés, pour apporter une premiére réponse aux
interrogations ou problémes techniques rencontrés sur le
terrain.

v" Une réponse éerite spécifique aux courriers dans les 15
jours suivants leur réception.

Article 7 :
Droit d’acceés des agents du SPANC aux propriélés

L accés des agents du SPANC aux propriétés privées pour assurer
leurs controles est prévu par I’article L. 1331-11 du Code de la Santé
Publique.

Cet acces doit étre précédé d’un avis préalable de visite notifié aux
intéressés (propriétaire des ouvrages et, le cas échéant, occupant de
l'immeuble) dans un délai minimal de 7 jours ouvrés.

A noter que ¢e délai peut &tre réduit selon le type de requéte,
notamment lors d'une demande d'intervention émise par un usager.
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L’usager doit faciliter 1’accés de ses installations aux agents du
SPANC et étre présent ou représenté lors de toute intervention du
service (les différents regards de contrfle devront &tre rendus
accessibles).

La réalisation des contréles de terrain de I’ensemble des dispositifs
présent sur le territoire est une ebligation pour la collectivité, dont la
mise en application se répercute sur les usagers.

De fagon & faciliter le bon fonctionnement du service (dont la portée
concerne a la fois I équite entre usagers et le montant de la redevance
pergue), la législation autorise dorénavant les collectivités a décider
de mettre en ceuvre une pénalité financiére envers les personnes
refusant le passage du SPANC. Le détail de cette pénalité, strictement
cadrée par la loi, est précisé article 15 du présent réglement.

Ainsi, au cas ou ’usager ou le propriétaire ou le locataire
s’opposerait a 1’accés du service pour une opération de contrble
technique, les agents sont tenus de relever le refus et d’en aviser le
Président de la collectivité pour suite a donner auprés du Maire
coneerng.

Si l'usager se trouve dans I'impossibilité d'étre présent ou représenté a
la date et I'heure dun rendez-vous donné par la collectivité, il en
informera le serviee chargé du contrdle et conviendra avee lui d'une
nouvelle date de visite.

Article 8 :
- INSTALLATIONS NEUVES -
Modalités du contrile adninistratif et
technique réalisé par le SPANC

8.1 - Examen préalable
de la conception

Tout propriétaire tenu de mettre en place un dispositif
d’assainissement non collectif neuf ou désireux d’engager la
réhabilitation d'un systéme ancien est tenu de remplir et de retourner
dans les locaux de la collectivité, un dossier de « demande
&’ qutorisation d’i llation d’un dispositif d’ ini; non

collectif y, constitué des éléments suivants :

v" un formulaire-type a remplir destiné & préciser notamment
Pidentité du propriétaire et du réalisateur du projet, les
caractéristiques de l’immeuble & é&quiper, du terrain
d’implantation et de son environnement, de la filiére, des
ouvrages et des études déja réalisées ou a réaliser.

Le modéle de dossier vierge est disponible auprés des
différentes mairies, dans les locaux de la collectivite et est
téléchargeable 4 1’adresse suivante : www.cc-luberon-
durance-verdon fr\protéger I’environnement\spanc

A NOTER : L’avis du SPANC constitue une picce
obligatoire a communiquer au service instructeur concerné
dans le cadre d’une demande de permis de construire ou
d'aménager (=> voir art. 8.5)

v une étude de définition. de dimensionnement et
d’implantation de filiére, réalisée par un bureau d’¢tudes
specialise, et présentant les éléments détaillés article 8.3

Le dossier sera remis en 3 exemplaires.

L’instruction du dessier consiste pour le SPANC a recueillir la
description de ’installation, a vérifier le respect de la réglementation
et de ce réglement, la pertinence du choix de filiére vis-a-vis de la
configuration de la pareelle, du terrain et du type de I’immeuble.

Le SPANC reste a la disposition du propriétaire ou de son mandataire
pour répondre a toute question relevant du projet d implantation de
I'mstallation d’assainissement non collectif, Notarmment, en préalable
au dépdt d’une demande, il sera opportun de :

v STassurer que le terrain n’est pas soumis a une obligation de
raccordement au réseau public de collecte des eaux usées,
résultant soit du zonage d’assainissement communal s’il
existe, soit des régles d’urbanisme d’application locale
(plan d’occupation des sols, plan local d’urbanisme ou
autre document d urbanisme).

v S’informer des projets d’extension du réseau public
d’assainissement des eaux usdes,

v S’informer des réglementations locales ou contraintes
particuliéres susceptibles :

o de faire obstacle au projet (zone inondable, espaces
boisés classés, ete.),

o d'imposer le respect de distances d’éloignement
supérieures & celles fixées par la réglementation
nationale et départementale (périmétre de protection
de captage d’eau public, etc.).

Par ailleurs, dans le cas d'une réhabilitation, si la visite de «
diagnostic des installations équipant des immeubles existants » n’a
pas encore eu lieu, et §’il I’estime nécessaire pour I'instruction de la
demande, le SPANC effectue une visite sur place dans les conditions
prévues a | article 7.

8.2 - Dépot d’un dossier de "Demande
d’installation" similaire d une
premiére demande déji vaiidée

Lorsquun dossier déposé fait suite & une demande antérieure
identique déja traitée et validée par le SPANC, & condition que cette
premiére instruction soit datée de moins de 12 mois (et sous réserve
d’absence de modification de la réglementation dans I’intervalle),
I'mstruction du nouveau projet ne fera pas ’objet d’une nouvelle
redevance (les deux projets étant réputés similaires, le controle 4 la
conception est considéré comme deja effectué).

8.3 - Etude de définition,
de dimensionnement et
&'implantation de filiére

La conception et I’implantation de toute installation, nouvelle ou
réhabilitée, doivent &tre conformes aux prescriptions techniques
définies par les textes mentionnés article 5.2 du présent réglement.

1l revient au propriétaire de réaliser ou de faire réaliser & ses frais -
par toute société spécialisée ou personne qualifiée de son choix - une
étude de définition de di i it et d’implantation de
filiere, afin que soient assurés la compatibilité du dispositif
d’assainissement non collectif choisi (v compris les modalités
d’évacuation des eaux) et le dimensionnement des installations avec
la nature et les contraintes du terrain (qualité du sol, pentes, présence
de roches ou d'obstacles divers, difficultés d'acces, etc.)

L’étude visera notamment & déterminer une perméabilité des sols
sur la parcelle (spécifiquement & D’endroit pressenti pour
I'implantation), critére prépondérant pour le choix de la filiére de
traitement™* et pour la détermination du mode d’évacuation des eaux
traitees.
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* (hors cas de certaines installations dites “agréées” ou
lorsqu’il est question d’installations dimensionnées pour traiter
la pollution émise par plus de 20 personnes, non tributaires de
la qualité des sols - voir Article 4 du présent réglement).

Coneernant ”évacuation des effluents :

v' Sagissant des dispositifs dimensionnés pour assainir
P’équivalent de la pollution émise par 20 personnes
maximum, Pinfiltration des effluents traités sera
prioritaire.

Celle-ci se fera soit directement grace au dispositif de
traitement (sol sous-jacent), soit, dans le cas d’un systéme
draing, juxtaposé a proximité de celui-ci.

En cas d’infiltration des effluents traités par le sol
juxtaposés au systéme de traitement (filidres drainées ou
agréges), I’étude déterminera le plus finement possible le
type de procédé retenu pour linfiltration des effluents
traités, son dimensionnement et son implantation.

En cas d’impossibilité d’infiltrer les eaux, le dossier
démontrera lincapacité du sol & assurer I'infiltration et
détaillera les modalités de 1’évacuation retenue (€vacuation
en direction du milieu hydraulique superficiel, irrigation
souterraine des végétaux, ete.), le cas échéant en précisant
le dimensionnement.

A NOTER: Dans le cas particulier de Vinon sur
Verdon, 1’évacuation en direction du milieu est proscrite
par arrété préfectoral (=> voir art. 5.2.1)

En demiére extrémité, la possibilité d’évacuer les eaux par
le biais d’un « puits d’infiltration » tel que défini dans les
annexes de Iarrété du 7 septembre 2009 modifi¢ (voir art.
5.1.1) pourra étre proposée, sur la base d’un complément
d’étude caractéristique.

v Sagissant des dispositifs dimensionnds pour traiter
I’équivalent de pollution émise par plus de 20 personnes,
I’évacuation des effluents traités en direction du milieu
hydraulique superficiel est prioritaire.

Toute autre modalité d’évacuation (infiltration dans le sol
ou arrosage des espaces verts, irrigation des cultures) devra
&tre clairement justifice.
La superficie au sol réservée devra é&tre suffisante pour permettre le
bon fonctionnement sur le long terme de [Dinstallation
d’assainissement non collectif.

8.3.1 - Cas particulier : Implantation de toileties séches

L implantation des toilettes dites « séches » n’est pas concernée par
le présent article (il n'existe pas de nécessité de fournir une
justification vis-a-vis de la nature du sol). Mais il est obligatoire, en
paralléle, de déterminer une filidre de traitement pour les eaux
meénageéres issues de I"immeuble concerné, ainsi que, le cas échéant,
pour les urines (selon le type de toilettes séches retenu).

L’étude demeure imposée pour justifier de la définition, du
dimensionnement et de ’implantation de Pinstallation prévue pour
assurer le traitement de cette portion de la pollution 4 traiter.

Le dimensionnement de cette installation pourra, au choix du
propriétaire :

v’ soit étre adapts au seul flux estimé des eaux ménageéres,
¥v" soit calculé en fonction de la taille de I’habitation (en cas

d’abandon ou de non-utilisation de la filiere « toilettes
séches », le systéme d’assainissement non collectif retenu

pourra étre ainsi en mesure d’assurer le traitement de la
totalité des eaux usées domestiques issues de I’immeuble.)

8.3.2 - Détail des élé; s de D'étude

Le dossier présenté au SPANC pour instruction comportera & minima
les indications suivantes :

1 - Fléments généraux concernant 'analyse du projet

O Logalisation du projet :

v Plan de situation et extrait cadastral.

v Information concernant les contraintes lides au tissu urbain
(plan général de situation de la parcelle et de son
environnement proche).

O  Description duprojet :
v Plan de masse et, si possible, plan de I’habitation.
a  Surface disponible pour la filiére :

v' Superficie de la parcelle et superficie dédide a
I’assainissement non collectif (estimation).

O Caractéristiques de I’immeuble (ou des immeubles) a assainir :

v Cas général : Nombre de picces principales (telles que
définies I’art. R*111-1-1 du Code de la Construction et de
I’Habitation)

v Par défaut: capacité d’accueil / volume d’caux usées
domestiques rejetées, ete.

QO Type de résidence (principale / secondaire) en relation avec les
modalités de fonctionnement de 1’assainissement non collectif

(fonctionnement en quasi-contini ou par intermittence).

II - Analyse environnementale de la parcelle

QO Bt (y compris annexes)
v Emprise au sol,
v Type d’habitat(s) (nature, densité, etc.),
v Modes d’alimentation en eau potable (captages,
prélévements, réseau public, ete.).

O Description du couvert végétal (nature, densité, ete.) existant ou
éventuellement, déja programmé par le propriétaire, a proximite
de linstallation.

O  Périmétres de protection des points de captage d’eau destinée &
la consommation humaine.

O  Usage, sensibilité du milieu (selon les exigences locales).

III - Analyses physiques du site et contraintes lides

11 s’agiva notamment de déterminer la nature du sol au niveau de la
zone retenue pour Uimplantation du systéme de traitement - s'if
s’agit d'un traitement assurant également linfiltration par le sol -
ou, le cas échéant, du dispositif d’infiltration des eaux usées traitées
dans le sol juxtaposé :
0 Informations concernant la géologie et la géomorphologie
v Situation, deseription des formations et principales
caractéristiques,
v Topographie.
QO Informations concernant la pédologie
v Caractéristiques du ou des sols,
v" Hydromorphie,
v Profil pédologique.
O Hydrogéologie et hydraulique
v Une information sur la présence éventuelle du toit de la
nappe, y compris pendant les périodes de battement, sera
obligatoirement donnée.
v Présence de captage / puits / sources sur la parcelle ou a
proximité - y compris sur les parcelles voisines - et leurs
usages (indications quant a la destination de 1’ eau captée)
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=> une attention toute particuliére sera apportée en
cas de puits «non déclaré » a proximité de la zone
d’étude (voir ci apres, art. 8.3.4)
v Identification des risques d’inondabilité et report sur carte
des zones inondables connues.
v' Présence d’un réseau hydraulique superficiel ou autres
exutoires (fossé, ruisseau, étang, réseau d’eaux pluviales ou
d’irrigation, ete.).

O  Détermination de la capacité d’infiltration par le sol.

v' Evaluation de la perméabilité du sol (conductivité
hydraulique, coefficient de perméabilité K).

=> Les moyens d’investigation sont du libre choix du
bureau d’études. 1l pourra, par exemple, étre réalisé un
ou plusieurs sondages de reconnaissance - notamment
en cas dimplantation de dispositifs de grand
dimensionnement (tariére, fosse pédologique si
nécessaire).
S’agissant des tests de perméabilité, le nombre de
points de mesure dépendra de 1"homogénéité présumée
du terrain. Cependant, comme recommandé par les
annexes du DTU 64-1 (Document Technique Unifié -
norme AFNOR), et sauf conditions particuliéres qui
seront justifiées par le bureau & études, il est
demandé la réalisation de trois essais de perméabilité
au minimum.

IV_ Justification de Ia filiére retenue
En fonction de la synthése des éléments précédents et des critéres de
choix du propriétaire, le recensement de la ou des filieres adaptées &

la parcelle. Le dassier présentera en conclusion :

O Une présentation récapitulative des éléments principaux du

dossier, utilis¢é pour justifier des bases de conception,

d’implantation et de dimensionnement des ouvrages

d’assainissement proposes.

La filiére retenue en détaillant les caractéristiques techniques

de chacun des différents organes la constituant :

v" En cas de choix d’implantation d’une filiére dite « agréée »
ou de grand dimensiommement (voir art 4), la
correspondance entre nombre d’EH (Equivalent Habitants)
et le nombre de piéces principales sera détaillée,

v’ §agissant des dispositifs de prétraitement :

=> nombre de dispositifs prévus / qualification (FTE,
bac dégraisseur, etc.) / volume / éventuellement type
de matériaux (le cas échéant, afin de s’assurer de la
compatibilité du projet avec les contraintes physiques
et réglementaires),

=> mformation quant a la présence d’une dalle
d’amarrage en fond de fouille, ete.

V' Sagissant des dispositifs de traitement « classiques »
(assurant ou non linfiltration) :

=> information quant a la nécessaire mise en ceuvre
d’un fonctionnement par bachée / volume de la bache.
=> inventaire des matériaux nécessaires / superficie au
sol / estimation des volumes de matériaux (a4 but
informatif pour le propriétaire).

=> si la filiére est drainée : estimation du niveau de
sortie des effluents par rapport au niveau du sol /
nécessité ou non de mise en ceuvre d’une pompe de
relevage des eaux traitées.

v’ §agissant des dispositifs de traitement « agréés »

=> numéro d’agrément

=> composition et agencement du dispositif, en
précisant notamment : le nombre de cuve(s) / nombre
de compartiment(s) / volume(s) / positionnement (en
série ou en paralléle) / éventuellement type de

matériaux (le cas échéant, afin de s’assurer de la
compatibilité du projet avec les contraintes physiques
et réglementaires) / nécessité d’avoir une partie de
Pinstallation dans un local annexe / ete.

=> informations générales sur les caractéristiques
techniques du dispositif et le process retenu : boues
activées, cultures fixées, fibre de coco, septodiffuseur,
etc.,

=> indiquer si 1’écoulement dans le systéme est
gravitaire ou nécessite des « pompes de reprise » en
cours de traitement,

=> 51 la filiére assure un traitement sans infiltration :
estimation du niveau de sortie des effluents par rapport
au niveau du sol / nécessité ou non de mise en ceuvre
d’une pompe de relevage des eaux traitées.

v Sagissant des dispositifs d’infiltration ou d’irrigation
enterrée des eaux traitées (installés aprés une filiére
drainée)

=> information quant & la nécessaire mise en ceuvre
d’un fonctionnement par bachée / volume de la bache.
=> inventaire des matériaux nécessaires / superficie au
sol / estimation des volumes de matériaux (a but
informatif pour le propriétaire)

Une information concernant les conditions de réalisation de

I’installation d’assainissement non collectif.

= IMPORTANT -—

Le dossier présenté au SPANC pour instruction ne devra
présenter qu’ UNE seule conclusion étayée, validée par le
propriélaire, sur proposition de son bureau d’études.

A _noter . Fréquemment, plusieurs types d’installations
d’ANC peuvent répondre aux contraintes d’une méme
parcelle.

1l est donc essentiel qu'un dialogue s’engage entre un
propriétaire et la société qu'il aura chargé de réaliser
étude de dimensionnement et d’implantation, en vue de
considérer de maniére exhaustive les avantages et les
inconvénients des différentes filieres susceptibles d’étre
installées.
Pour exemples, les aspects de comparaison entre filieres
peuvent porter sur

- La superficie de terrain véservée pour I'implantation
du systeme (notamment au regard des prajets du
propriétaive : piscine, géothermie, etc.)
Les cotits initiaux d’installation,
L estimation des cotits cumulés & moyen et long terme
(énergie nécessaire / coiit & périodicité de
lentretien...)
- Etc.

Tout dossier proposé au SPANC par un propriétaire ou
son burean d’études et présentant des possibilités de
variantes ou des « propositions ouvertes » sera déclaré
INCOMPLET.

Le plus grand soin devra, en outre, étre apporté a la
Justification de chacun des aménagements ou
dispositifs présentés.

Le plus précisément possible, reportées sur un plan de

masse ou un schéma de description coté :

v/ La ou les zones retenues pour I’implantation des différents
éléments du systéme (selon les cas: fosse, microstation,
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ranchées, filtre, dispositif d'infilration ou d’iwvigation
entervée juxtaposé, puits d’infiltration, etc.)

v" Les distances par rapport au bati et constructions diverses
(piscine comprise) et aux limites du terrain, accompagnées
des éventuelles justifications lides & la demande de
réduetion de distance (voir art. 5.2.1)

v Les distances par rapport aux forages.

A NOTER : si le projet prévoit une réduction de distance
entre la  zone d’implantation de Pinstallation
d’assainissement non collectif et un forage existant, les
éléments mentionnés article 8.3.4 du présent réglement
seront également fournis.

O Un chapitre abordera également de fagon sommaire les
modalités d’entretien du ou des dispositifs sur le long terme et le
cyele préconisé pour les vidanges.

O Enfin, tout autre élément que le bureau d’études ou le
propriétaire jugeront utile.

Compléments :
Dans le cas d’une installation d’assainissement rnen collectif recevant

une charge brute de pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de
DBOS5 (ce qui correspond a des dispositifs dimensionnés pour traiter
I’équivalent des eaux usées émises par plus de 20 personnes), il est
demandé au pétitionnaire de compléter les éléments mentionnés dans
le cadre général par la foumniture de justificatifs supplémentaires
respectant les contraintes ciblées par les articles 9 a 16 de ’arrété du
22 juin 2007, dont notamment:

O une information sur les extensions prévisibles du
systéme.

O  une présentation détaillée du dispositif de mesure de
débit équipant le systéme d’assainissement.

O  une présentation des divers aménagements permettant
le prélévement d’échantillons représentatifs.

O  une information concernant les clétures de protection
(ou dispositif similaire) mises en wuvre autour du
systéme.

O en cas de rejet en riviére, une information concernant
les dispositions prévues pour prévenir 1’érosion du
fond ou des berges, pour assurer le curage des dépots
et limiter leur formation.

Idéalement, une information sur les modalités de valorisation ou
d’élimination des boues d’épuration produites sera également fournie
pour information.

8.3.3 — Dossiers particuliers — « Co-instructions »

Rappel : Le SPANC de la collectivité assure I’'instruction de tous les
dossiers de demande d’installation quelles que soient les tailles des
dispositifs concernés. Mais selon le type de dossier, plusieurs
intervenants pourront étre concernés, introduisant ainsi une
nécessité de "co-instruction”. Le propriétaire se mettra en relation
avec le SPANC qui pourra [’orienter vers les organismes concernes.

Pour exerrples :

Q IOTA (Installations, Ouvrages, Travaux et Activités) soumises
aix procédures de Déclaration ou d’Autorisation
En de rares occasions, dés lors que les caractéristiques du
dossier rendent son analyse par les Services de ’Etat obligatoire
au titre des procédures prévues par le Code de I"Environnement
(Déclaration ou Autorisation) une "co-instruction" sera engagée,
a la fois par le SPANC et par les Services de la Police de I’Eau
départementale. Concernant la procédure de "Déclaration”
(engagée deés que le systéme est dimensionné pour Tecevoir une
quantité de pollution équivalente a celle de 200 personnes), les

¢léments a fournir dans 1¢tude sont ciblés articles R.214-32 et
swvants du Code de I’Environnement. S’agissant de la
procédure d’ "Auterisation" (a partir de 10.000 Equivalents-
Habitants), il convient de se référer aux articles R.214-6 et
suivants du méme Code.

IMPORTANT : Afin de ne pas alourdir les démarches pour les
pétitionnaires concernés, et par dérogation a I'article 8.3.2,
plutét que d’imposer la constitution de deux dossiers de
demande d’implantation différents, il est demandé au
pétitionnaire de fournir au SPANC un double du dossier
déposé auprés des Services de la DDTM pour instruction
parallele.

Q  Natura 2000

Lorsque, compte-tenu de ’emplacement prévu de Iinstallation,
il sera nécessaire au pétitionnaire de constituer un dessier
d’évaluation des incidences Natura 2000, une copie des
¢léments fournis aux services compétents de I’Etat (données
ciblées article R.414-23 du Code de I’Environnement) sera
jointe au dossier du SPANC.

Les installations d’assainissement non collectif situées en zone
Natura 2000 sont concernées a compter d’un dimensionnement
de 100 Equivalents-Habitants)

Q  Instailations classées pour lapr ion de U’ envir 7
Un dispositif d*assainissement recevant des eaux usées d’origine
domestiques mélangée a des eaux usées d’origine agricole ou
artisanale pourra étre concemé par la réglementation spécifique
aux installations classées. Les services de I’Etat concerné
(services vétérinaires, DREAL, ete.) sont référents au-dessus de
certains seuils de pollution (définis réglementairement et par
type dactivité). En application du Reéglement Sanitaire
Départemental, en degd de ces seuils, une instruction de la
demande par la mairie et le SPANC sera opérée.

8.3.4 - Modalités particulieres d'implantation nécessitant la
fourniture de documents additionnels au SPANC

1. Servitudes privées et publiques

Dans le cas d’une habitation ancienne ne disposant pas du
terrain suffisant & 1’établissement d’une installation
d’assainissement non collectif, celle-ci pourra faire 1’objet
d’un accord privé amiable entre voising pour le passage
d’une canalisation ou toute autre installation dans le cadre
d’une servitude de droit privé, sous réserve que les régles
de salubrité soient respectdes et que les ouvrages réalisés
répondent aux prescriptions du présent réglement.

Le passage d’une canalisation privée d’eaux usées
traversant le domaine public est subordonné a I’accord du
Maire, aprés avis, le cas échéant, des services du Conseil
général, compétents sur les routes départementales.

Une copie de I’acte ou du courrier d’accord sera fournie au
SPANC en tant que document complémentaire.

2. Impossibilité &’ implantation d’une installation 3
moins de 35 m d’un puits ou d’un captage

Dans le cadre général, comme indiqué article 5.1,
limplantation d’une installation d’assainissement non
collectif est interdite & moins de 35 métres d’un captage
déclaré d’eau destinée 4 Ia consommation humaine.

v Possibilité d’accorder une réduction de la distance

Exceptionnellement, lorsque la configuration des lieux
interdit le respect de cette distance de sécurité, la possibilité
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de réduire celle-ci pourra étre envisagée, a condition que
puisse étre démontrée la compatibilité du projet avec la
préservation de la qualitt des eaux destinées a la
consommation humaine.

1 revient, dans ce cas, au bureau d’études chargé de
déterminer le dimensionnement et limplantation de
Tinstallation, de justifier sa proposition, en détaillant les
aménagements supplémentaires envisagés (fourreau de
protection, film étanche, etc). En complément, le
propridtaire sollicitera, par courrier rédigé a 1’attention du
Maire de la commune, I’autorisation de déroger a la régle
générale de 35 m de distance entre Iinstallation
d’assainissement et le forage.

L autorisation éventuelle ne pourra étre accordée par le
Maire quune fois émis 1’avis favorable du SPANC.

¥~ Mesure d’interdiction d’utilisation de 1’eau du captage
pour la consommation humaine

Lorsque, pour des raisons de dysfonctionnements, la
réhabilitation d'une installation d’assainissement non
collectif est impérative, et qu’il a €té démontré par 1’étude
qu’il n’existe absolument aucune possibilité technique
satisfaisante permettant de réduire de la distance entre
P’installation et le forage a moins de 35 m sans risque pour
la salubrité, il pourra étre étudié la possibilité d’interdire
P’eau du captage a la consommation humaine.

Cette possibilité est uniquement envisageable lorsque
Pimmeuble desservi par le captage concemné est déja
raccordé au réseau public de distribution d’eau potable.
Seul le Maire de la commune dispose de la possibilité
d’interdire ’eau du captage a la consommation humaine,
sur la base d’un dossier étayé soumis 4 I’avis du SPANC.

3. Présence d’un puits « non déclaré » a proximité du
projet d’emplacement d’une nouvelle filiére

En cas de présence d’un puits ou d’un captage non déclaré
comme étant utilisé pour la consommation humaine dans
un pénimetre de 35 métres autour du projet de création ou
de réhabilitation d’une installation d’assainissement non
collectif, et situé sur une parcelle voisine a celle du
pétitionnaire, le pétitionnaire (ou son mandataire) devra
s’assurer aupres de la mairie que le propriétaire du puits a
bien été informé de la réglementation relative aux puits et
forage (articles L. 2224-9 et R. 2224-22 4 R. 2224-22-6 du
CGCT), en vue de recevoir une invitation & régulariser sa
situation.

En cas d’engagement dans une procédure « officielle » de
déclaration du puits par le propriétaire, le projet
d’implantation du dispositif d’assainissement devra &tre
modifié. L’instruction du SPANC intégrera les éléments
relatifs a cette procédure complémentaire.

8.4 — Communication de Pavis du
SPANC portant str le projet

A la suite de I’analyse des €léments fournis par le propriétaire dans la
«  de d d’autorisati d'installati d'un  dispositif
d'assainissement non collectif » (ou, le cas échéant, dans la copie du
dossier transmis au Service de 1’Etat pour instruction au titre du Code
de ’Environnement), le SPANC évaluera la conformité du projet
du propriétaire au regard des prescriptions techniques et
réglementaires générales.

Le non-respect des instructions détaillées article 8.3.2 du présent
réglement sera a I’origine d’une demande de complément.

Sur la base des conclusions de I'étude présentant 1"unique filiére
retenue par le pétitionnaire, 1’avis du Service pourra étre "favorable",
ou "défavorable".

L avis « défavorable » est expressément motivé ; le propriétaire ne
peut réaliser les travaux projetés qu’aprés avoir présenté un nouveau
projet et obtenu un avis favorable du SPANC sur celui-ci.

L avis du SPANC sera accompagné d’un rapport d’examen de

conception comportant :

¥ la liste des éventuels manques et anomalies du projet engendrant
une non-conformité au regard des prescriptions réglementaires

v laliste des éléments conformes a la réglementation ;

v le cas échéant, |’ attestation de conformité du projet, a mettre
au service instructeur du Permis de Construire ou d’ Aménager
(voir art. 8.5)

Le SPANC adresse ’avis et son rapport joint au pétitionnaire par
courrier simple. Le pétitionnaire est tenu de respecter les
conclusions du SPANC pour la réalisation de son projet.

La mairie est destinataire d*une une copie de chaque rapport émis par
le service.

8.5 - Avis du SPANC dans Ie cas
d'une demande de Permis de
Construire ou d’Aménager

En application des articles R.431-16 et R441-6 du Code de
P’Urbanisme, la consultation du SPANC, antérieurement a toute
demande de Permis de Construire et ¢’ Aménager est impérative, le
dossier déposé auprés des services instructeurs concernés devant étre
accompagne d’un deocument mentionnant 1’aval du SPANC émis
suite a ’examen préalable de la conception (selon la procédure
détaillée art. 8.1)

Le cas échéant, le SPANC fourni ainsi au propriétaire une
« Attestation de conformité du projer d'assainissement non
collectif au regard des prescriptions réglemmentairesy, constituant le
document en question.

8.6 — Veérification de Uexécution des
fravaux sur site

Les travaux sur site ne peuvent étre exéoutés qu’aprés avoir regu un

avis "favorable" de la part du SPANC au "contrdle du projet

d’installation" visé ci-avant.

Le propriétaire doit informer le SPANC de I’état d’avancement des

travaux afin que celui-¢i puisse controler leur bonne exécution avant

remblaiement, par visite sur place effectuée dans les conditions

prévues par Particle 7. Le propriétaire ne peut faire remblayer tant

que le contrdle de borme exécution n’a pas été réalisé, sauf

autorisation expresse du service.

Le contrdle réalisé par le SPANC a pour objet de vérifier que la

réalisation, la modification ou la réhabilitation des ouvrages est

conforme 4 la fois, au projet du pétitionnaire préalablement validé et

aux prescriptions techniques et réglementaires en vigueur. Il porte

notamment sur :

v" TI’identification du dispositifinstall€,

¥ son implantation,

v" son accessibilité (vérification et ouverture des différents
tampons de visite),

v ses dimensions,

¥ la mise en ceuvre des différents éléments de collecte, de
prétraitement (si existant), de traitement, de ventilation et, le cas
échéant, d’évacuation des eaux traitges.
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La borne exécution générale des travaux est également appréciée.

A noter : Le contréle de véalisation ne se substitue pas & une mission
de maitrise d’euvre ou d'ouvrage. Le propriétaire reste responsable
des travaux et de levwr bonne exécution.

Par ailleurs, I'avis favorable du SPANC ne vaut pas autorisation au
titre de I'urbanisme.

Article 9 :
- INSTALLATIONS EXISTANTES -
Modalités de réalisation des controles du SPANC

8.6.1 : Mise hors de service des anciennes installations

Dans le cas d’une réhabilitation, le ou les anciens dispositifs de
prétraitement ou de stockage (fosse d’accumulation, fosse septique,
bac dégraisseur, etc.) doivent &tre impérativement mis hors service,
vidangés et cures.

TIs seront ensuite soit démolis, soit comblés, soit désinfectés s’ils sont
destinés & une autre utilisation.

Lorsque, au cours de travaux de r¢habilitation, il n’est pas prévu de
supprimer la ou les parties enterrées composant ou annexées a
P’ancien dispositif (telle qu'un filtre & sable, un ancien « puits perdu
», ete.), et qu'une réutilisation postérieure des cuves est envisagée
(récupération des eaux de pluies, par ex.), il sera impératif de veiller &
ce que les différentes canalisations reliant les différents organes
solent déconnectées.

8.7 - Information des usagers aprés
contrdle des installations
sur le terrain

Les observations réalisées au cours de la visite de contréle sur le
terrain  sont consignées sur un rappert de vérification de
Pexécution, adressé au propriétaire de 'immeuble.

Le SPANC formule son avis par courrier simple, qui pourra
également ici &tre "favorable", "favorable avec réserves" ou
"défavorable" et mentionnera un commentaire sur la conformité de
I'installation au regard des prescriptions réglementaires.

En cas d’émission d’un « avis favorable sous réserve » ou d’un « avis
défavorable » sanctionnant le constant d’une « non-conformiteé », le
compte-tendu  du SPANC précisera les aménagements ou
modifications de I’installation nécessaires pour rendre les ouvrages
conformes a la réglementation applicable.

Les conclusions de l’avis seront portées & la comnaissance du
propriétaire dans les meilleurs délais (dventuellement le jour du
contrdle, & Ioral) et le rapport sera édité rapidement.

La mairie est destinataire d une copie de chaque rapport émis par le
service.

8.8 - Contestation de I’ avis dn SPANC

Toute remarque et/ou contestation sur le contenu du compte-rendu du
SPANC demeure recevable pendant un délai de 2 mois a compter de
la date de réception du document par I'usager.

Le cas ¢chéant, selon les conséquences engendrées par les
commentaires, une nouvelle visite de vérification pourra &tre
engagée.

IMPORTANT : Lorsquil aura été démontré que 1’avis initial du
SPANC comporte des erreurs et doit étre réactualisé, le second
contrble sera a la charge de la collectivité. En cas de confirmation des
€léments établis dans le compte-rendu lors du nouveau passage, le
second contrdle sera soumis a nouvelle redevance.

9.1 - Etat des lieux initial du parc
ANC existant sur le territoire

Le premier controle réalisé par le service sur les installations
existantes constitue le « diagnostic initial » Ce controle est exerce
sur place par les agents du SPANC dans les conditions prévues par
’article 7, selon les modalités détaillées ci-aprés (art. 9.3).

9.2 - Diagnostic périodique
de bon fonctionnement
et d’entretien des ouvrages

Le contréle périodique de bon fonctionnement des ouvrages
d’assainissement non collectif concerne toutes les installations ayant
déja connu un contrdle du SPANC, soit dans le cadre du controle des
installations neuves, soit dans le cadre de 1’état des lieux initial du
parc existant. Ce contrfle est exercé sur place par les agents du
SPANC dans les conditions prévues par I’article 7, selon les
modalités définies ci-apres.

9.3 — Modalités de réaiisation
des controles

Le service effectue un contrdle des ouvrages, par une visite sur place,
dans les conditions prévues par 1’article 7. L objectif est d’obtenir un
état des lieux complet de la filiére (ou éventuellement, de constater
I’absence de filiére) et d’indiquer, le cas échéant les modifications
qu’il conviendrait d’engager.

Le contrdle visera notamment & :

¥ Par le biais d'une enquéte auprés des propristaires et/ou des
usagers : déterminer ’implantation, obtenir si possible une
premiére description, et éventuellement appréhender les
dysfonctionnements du  systéme d’assainissement non
collectif,

¥ Identifier, localiser et caractériser les dispositifs constituant
I’installation existante,

¥ Le cas échéant (uniquement dans le cas d’un centrile

« périodique »), vérifier les éventuelles modifications

intervenues depuis le précédent contrdle,

Veérifier le bon fonctionnement de I’installation,

Repérer les éventuels défauts d’accessibilité, d’entretien et

d’usure (fissures, corrosion, déformation),

v Vérifier I'accumulation normale des boues a I'intérieur de la
fosse ou le décanteur (si existant). Le cas échéant, la
vérfication des dispositifs de dégraissage sera également
réalisée.

v Vérifier la réalisation de la vidange par une personne agréée,
la fréquence d’évacuation des matiéres de vidange et la
destination de ces derniéres avec présentation de justificatifs
(voir article 5.3) ;

¥ Evaluer les dangers pour la santé des personnes ou les risques
avérés de pollution de ’environnement ;

v Evaluer une éventuelle non-conformité de I"installation.

<%

En outre :
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v §il y a rejet en milieu hydraulique superficiel et que la
qualité du rejet porte & interrogation, un contréle de la qualité
du rejet peut étre realise.

Important : Afin de permettre la réalisation par I’agent du SPANC
du contrdle sur site dans les meilleures conditions possibles, il est
demandé a l'utilisateur de remdre les regards de Pinstallation
accessible ¢t de préparer en amont tout document permettant
&’ abtenir le maximum d’information sur Ia filiére (¢tudes, photos,
ete.).

9.4 - Information des usagers
aprés controle

L’occupant de Dimmeuble (propriétaire, locataire, ete) est
responsable du bon fonctionnement des ouvrages et de leur entretien,
dans les conditions prévues a I’article 5.2.

Les observations réalisées au cours de la visite de contrdle sur le
terrain sont consignées sur un rapport de visite adressé au proprictaire
de I'immeuble. Ce rapport évalue les dangers éventuels pour la santé
des personnes et les risques avérés de pollution de ’environnement
présentés par les installations existantes.

La mairie est destinataire d’une copie de chaque rapport émis par le
service.

9.4.1 - Prise en compte des conclusions portées sur le compte-
rendu die SPANC

En fonction des éléments recensés sur le terrain, le SPANC formule
sor avis qui pourra &tre

1) «favorabley,

2) «favorable avec réserves »,

3) «défavorable»,

4) « défavorable avec obligation de travaux ».

Si cet avis comporte des « réserves » ou §°il est « défavorable » (cas
2 ou 3), le SPANC invite le propriétaire a réaliser les améliorations
nécessaires pour rendre les ouvrages les plus aptes 4 leurs utilisations.
Celles-ci peuvent concerner 1’accessibilité, ’entretien ou la nécessité
de faires des modifications

Dans le cas général, la vérification de I’effective prise en compte de
ces recommandations émises par le service sera opérée lors du
prochain contréle periodique du SPANC, dont le détail est présents &
Iarticle 10.

Lorsqu’il le jugera utile, le service dispose néanmoins de la
possibilité d’anticiper ce contréle et de provoquer une visite de
vérification, dans les conditions prévues a I’article 7.

Quand ’avis est « défaverable avec obligation de travaux » (cas
4), le proprictaire est dans 1’ebligation d’engager ceux-ci selon les
délais qui seront précisés dans le compte-rendu. Ce dernier cas se
présentera dans les conditions suivantes :

v Absence d’installation
En cas d’absence d’installation constatée par le SPANC
lors du contréle (ou impossibilité d’affirmer I’existence de
celle-ci par la présentation d’éléments « probants » —
photes ou factures d’installation, par exemple), le
proprictaire est mis dans 1’obligation de s’engager dans la
création d’une nouvelle filiére dans les meilleurs délais.

v Existence d'une installation présentant une « nen-
conforimité »
Les « non-conformités » sont déterminées en application de
critéres stricts détaillés dans arrété du 27 avril 2012
relatif aux modalités du contréle des installations.

L’agent du SPANC va notamment s’attacher & déterminer
si I’installation peut étre a Iorigine d’un danger pour la
santé des personnes (défaut de sécurité sanitaire, défaut de
structure, etc.) ou d’un risque environnemental avéré
(dysfonctionnement constaté, installation incompléte, ete.).

Sont également étre pris en considération les éléments du
contexte la parcelle, et notamment si celle-ci est située dans
une zone qualifiée « 3 enjeu samitaire» (périmétre de
protection rapprochée dun captage public, zone a
proximité d'un secteur de baignade, etc) ou « & enjeu
environnemental » (identifi<e par un SDAGE ou un
SAGE).

Le SPANC est a votre disposition pour vous apporter un
complément d’information sur la qualification de ces zones
et savoir si votre parcelle est concernée.

En fonction des éléments recensés sur le terrain, les
conclusions du compte-rendu du SPANC pourront varier :

CAS 1 : Installation jugée « non-conforme » présentant
un risque environnemental avéré ou un danger pour la
santé des personnes.
La réalisation de travaux de réhabilitation sera imposée :
- soit dans les 4 ans qui suivent le controle,
- soit en cas de vente, au plus tard dans un délai
d’un an apres la signature de acte de vente (=>
voir art. 10).

CAS 2 : Installation jugée « non-conforme», mais non
estimée a Porigine d’un risque environnemental direct
ou d’un danger pour la santé des personnes.

La réalisation de travaux de réhabilitation est fortement
recommandée, mais ne sera imposée qu’en cas de vente, au
plus tard dans un délai d’un an aprés la signature de 1’acte
de vente (=> voir art. 10).

A noter : Dans tous les cas, le Maire dispose de la faculté de
raccourcir ces délais selon le degré d’importance du risque, en
application des articles 1..2212-2 et 1,.2212-4 du Code Général des
Collectivités Territoriales.

Le non-respect des obligations pesant sur les propriétaires les expose,
le cas échéant, aux mesures administratives et aux sanctions pénales
mentionnées au chapitre IV.

9.4.2 - Modalités d’envoi du compte-rendu

En cas d’avis
- « favorable »,
-« favorable avec réserves »
- «défavorable »,
- «défavorable avec obligation de travaux », mais sachant que
ceux-¢i ne sont imposés uniquement que s’il v a vente (CAS
2 du point ci-dessus)
I’envoi du compte-rendu se fera par courrier simple, 4 destination du
propriétaire, et le cas échéant, de 1’occupant s°il est différent.

Lorsque 1’avis sera « défavorable avec obligation de travaux » dans
les 4 ans qui suivent le contréle (CAS 1 du point ci-dessus), le
compte-rendu sera ici enveyé en recommandé avec accusé de
réeeption, & destination du propriétaire,

L’envoi al’occupant, s°il est différent, se fera par courrier simple.
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La collectivité s engage a effectuer I’envoi du compte-rendu au plus
tard 30 jours aprés réalisation du controle.

Le non-respect des obligations pesant sur les nouveaux propriétaires
les expose, le cas échéant, aux mesures administratives et aux
sanctions pénales mentionnées au chapitre ['V.

Article 10 :
- INSTALLATIONS EXISTANTES -
Roble dut SPANC en cas de vente d'immeuble

En cas de vente de tout ou partie d'un immeuble & usage d'habitation
non raccordé au réseau public de collecte des eaux usées, le rapport
doit étre intégré au dossier de diagnostic technique, prévu aux articles
L.271-4 et L. 271-5 du code de la construction et de 1'habitation,
fourni par un vendeur et annex¢ a une promesse de vente ou & un
acte authentique de vente.

En prévision d’une vente, le SPANC est en mesure de fourmr la
copie de tout ancien compte-rendu de visite de terrain dés lors que la
demande expresse en est formulée par courrier mentionnant ’adresse
et le numéro de la ou les parcelles considérées.

10.1 — Durée de validité du rapport

En application de Darticle L.1331-11-1 du Code de la Santé Publique,
la copie du compte-rendu d’un contrdle daté de plus de trois ans 4 la
date de la vente est irrecevable. La réalisation d’un nouveau controle
est alors obligatoire, a la charge du vendeur (voir ci-dessous).

10.2 - Instaliation n’ayant
Jjamais été contrélée, dont le contrile
est daté de plus de 3 ans ou sur
laquelle le propriétaire souhaite tne
réactualisation du contrile

Lorsque l'installation d’assainissement n’a jamais été contr6lée ou
que le contrdle est déja ancien (plus de 3 ans), un contréle du SPANC
sera obligatoirement engageé sur site, suite a la demande du
propriétaire vendeur ou d’un tiers mandaté pour cette demande.

Le SPANC est également & méme de répondre & toute sollicitation
d’un propriétaire-vendeur qui souhaiterait que soit réactualisé un
contréle réalisé récemment.

Le contrble engagé sera diligenté selon les modalités de ’article 9.
L’intervention du SPANC sera engagée sur le terrain sous un délai
minimum de 7 jours et maximum de 15 jours a compter de la
réception de la demande, en fonction des disponibilités du
proprictaire ou de son mandataire. Le contrSle est a la charge du
demandeur.

A noter : Dans le cadre d’un contrdle du SPANC lié spécifiquement
a une vente, si le propriétaire est dans I’impossibilité de se rendre
disponible, celui-ci se fera représenté par une personne habilitée a
signer tout document a sa place.

10.3 - Prise en compte de ’avis du
SPANC présenté sur le rapport

Par dérogation 4 la régle générale, et conformément aux prescriptions
du Code de la Construction et de 1’Habitation, en cas de présence
d’une installation qualifiée de «non-conforme » par le SPANC,
IPacqueéreur fait procéder aux travaux de mise en conformité dans un
délai d’un an aprés I’acte de vente.

.CHAPITRE IIT
DiIspPoOSITIONS FINANCIERES

Article 12 :
Redevances d’assainissement non collectif

Les prestations de contréle assurées par le service public
d’assainissement non collectif dorment lieu au paiement par les
usagers concemes de redevances dans les conditions prévues par ce
chapitre.

Par délibération, la collectivité a fixé un certain nombre de
redevances dont la distinction est basée sur la nature du contréle et le
dimensionnement de (ou des) D'installation(s) considérée(s). Ces
différentes redevances sont destinées a financer les charges du
service, conformément aux prescriptions des articles R.2224-19 et
suivants du Code Général des Collectivités Territoriales (voir détail
des références codifiées en annexes).

Copie de la délibération est jointe en annexe. Ce montant peut étre
révisé par une nouvelle délibération

12.1 - Redevables

Les redevances sont facturés aux propriétaires des installations
vérifiées par le SPANC, selon les modalités décrites dans la
deélibération ad hoc.

Cette redevance est payable une fois le contrble concerné réalisé et le
compte-rendu rédigé et envoye.

12.2 — Recouvrement de la redevance

Le recouvrement de la redevance d’assainissement non collectif est
assuré par le trésor public.
Sont précisés sur la facture :

» le montant de la redevance détaillée par prestation
ponctuelle de contrble

» toute modification du montant de la redevance ainsi que
la date de son entrée en vigueur ;

» la date limite de paiement de la redevance ainsi que les
conditions de son réglement ;

Article 13 :
Majoration de la redevance pour retard de paiement

Le défaut de paiement de la redevance dans les 3 mois qui suivent la
presentation de la facture fait 1’objet d’une mise en demeure par lettre
recommandée avec accusé de réception.

Si cette redevance n’est pas payée dans les 15 jours suivant cette mise
en demeure, elle est majorée de 25 % en application de l’article
R.2224-19-9 du Code général des collectivités territoriales.

CHAPITRETV
DISPOSITIONS D’APPLICATION
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Article 14 :
li; des missions du SPANC

Obstacle mis & I’acc

Article 17 :
Sanctions pénales

En application de I’article L. 1331-11 du Code de la Santé Publique,
Pentrave faite & 1’accomplissement des missions des agents du
SPANC expose ’occupant de I’immeuble au paiement de la pénalité
financiére prévue par 1’article 1..1331-8 du méme code.

Le montant de cette pénalité peut varier selon le type de systeme
concerné. Les différentes pénalités sont fixées a 200% du montant de
la redevance du controle prévu.

Article 15 :
Mesures de police administrative en cas de pollution
de Peau ou d’atteinte d la salubrité publique

15.1 — Pénalité financiére

L’absence d’installation d’assainissement non collectif réglementaire
sur un immeuble qui doit en étre équipé ou son mauvais état de
fonctionnement, expose le propriétaire de I"immeuble au paicment de
la pénalité financiére prévue par Darticle L.1331-8 du Code de la
santé publique.

Le montant de cette pénalité peut varier selon le type de systéme
concerné. Les différentes pénalités sont fixées a 100% du montant de
la redevance.

15.2 — Possibilité d’engager
des travaux d’office

Lorsque le contrdle du SPANC abouti a préconiser des travaux, en
cas de risque environnemental avéré ou de danger pour la santé
des personnes, le propriétaire est tenu de réaliser ceux-ci dans un
délai maximal de quatre ans. Ce délai est réduit a 1 an en cas de vente
(voir articles 9. 4).

Le maire dispose de la faculté de raccourcir ce délai selon le degré
d’importance du risque, et prendre toute mesure réglementaire ou
individuelle, en application de son pouvoir de police générale détaillé
article L.2212-2 du Code Général des Collectivités Territoriales
(L.2212-4 en cas de danger grave ou imminent), sans préjudice des
mesures pouvant étre prises par le préfet sur le fondement de 1’ article
L.2215-1 du méme code.

Faute par le propriétaire de respecter ses obligations dans les délais
imposés, la commune peut, aprés mise en demeure, procéder
d'office et aux frais de l'intéressé aux travaux indispensables.

Article 16 :
Constat d’infraction pénaie

Les infractions pénales aux dispositions applicables aux installations
d’assainissement non collectif ou celles concernant la pollution de
I’eau sont constatées, soit par les agents et officiers de police
judiciaire qui ont une compétence générale, dans les conditions
prévues par le Code de procédure pénale, soit, selon la nature des
infractions, par les agents de 1’Etat, des établissements publics de
I’Etat ou des collectivités territoriales, habilités et assermentés dans
les conditions prévues par le Code de la santé publique, le Code de
I’environnement, le Code de la construction et de 1’habitation ou le
Code de I"urbanisme.

A la suite d’un constat d’infraction aux preseriptions prises en
application de ces deux derniers codes, les travaux peuvent é&tre
interrompus par voie judiciaire (par le juge d’instruction ou le
tribunal compétent) ou administrative (par le maire ou le préfet).

L’absence de réalisation d’une installation d’assainissement non
collectif lorsque celle-ci est exigée en application de la 1égislation en
vigueur, sa réalisation, sa modification ou sa réhabilitation dans des
conditions non conformes aux prescriptions réglementaires prises en
application du Code de la santé publique, du Code de la construction
et de I’habitation ou du Code de I’urbanisme, exposent le propriétaire
de l'immeuble aux sanctions pénales et aux mesures
complémentaires prévues par ces codes, sans préjudice des sanctions
pénales applicables prévues par le Code de ’environnement en cas de
pollution de I’eau.

Article 18 :
Voies de recours des usagers

Les litiges individuels entre les usagers du service public
d’assainissement non collectif et ce dernier relévent de la compétence
des tribunaux judiciaires. Toute contestation portant sur
l’organisation du service (délibération instituant la redevance ou
fixant ses tarifs, délibération approuvant le réglement du service,
réglement du service, ete.) reléve de la compétence exclusive du juge
administratif.

Préalablement & la saisie des tribunaux, l'usager peut adresser un
recours gracieux a 1’auteur de la décision contestee.

S’agissant des remarques relatives aux conclusions €émises sur un
compte-rendu du SPANC, 1'usager dispose de 2 mois pour faire
connaitre son désaccord. (Précisions art. 8.8 ou 9.5).

Article 19 :
Publicité du réglement

Le présent réglement approuvé, sera tenu en permanence a la
disposition du public en mairie et dans les locaux de la collectivité et
est téléchargeable sur le site internet de la collectivite.

Il pourra faire ’objet d’un envoi par courrier postal ou électronique
au propriétaire de limmeuble équipé d'une installation
d’assainissement non collectif. Conformément aux dispositions de
Particle L.2224-12 du Code Général des Collectivités Territoriales, le
paiement de la premiere facture suivant la diffusion du réglement de
service vaut « accusé de réception ».

Article 20 :
Modification du réglement

Des modifications au présent réglement peuvent &tre décidées selon
la méme procédure que celle suivie pour son adoption. Ces
modifications, qui donneront lieu & la méme publicité que le
réglement actuel, doivent é&tre portées a la connaissance des usagers
du service préalablement a leur mise en application.

Article 21 :
Date d’entrée en vigueur du réglement

Le présent réglement entre en vigueur aprés mise en oguvre des
mesures de publication prévues par Iarticle 20.
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Article 22 :
Clauses d’exécution

Le président de I’établissement public de Durance Luberon Verdon
Agglomération, les agents du service public d’assainissement non
collectif et le receveur de 1’établissement public de la DLVA, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
réglement.

Délibéré et voté par ’assemblée délibérante de ............ooeveveeniinn

QA SaREEE e ennrs N s e s s
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Annexe n° 7. Déchets

La collecte des ordures ménageres est assurée par la DLVA, plus particulierement par I'intermédiaire
du SYDEVOM sur la commune de Quison. Les ordures ménageres sont ensuite traitées par le CSDU 04,
centre d’enfouissement situé a Valensole.

Fréquences des collectes des ordures ménageéres (DSP? Véolia) :
Haute saison : 6 fois par semaine

Moyenne et basse saison : 2 fois par semaine.

Les points d’apport volontaire (PAV) :

Sur I'agglomération Durance Luberon Verdon, aucun PAV n’est recensé sur la commune de Quinson.

V. 4
DECHETERIES
de TERRITOIRE

o £y

Déchetterie :

Horaires et jours d’ouverture : Lundi mardi vendredi et samedi : 8h30
12h - 13h45 17h30 ; Jeudi : 13h45 17h30.

Déchets acceptés : gravats inertes, métaux, ferrailles, déchets verts,
pneumatiques, encombrants non valorisables.

JIVY  LES DECHETERIES

FrTy min}.’l

ESPARRON 26,91 26,91
GREDUX 191,25 4537 1195 557,28 127531 7,20 252938 4618,32
LE CASTELLET 78,06 4578 14,74 v?ﬁ:‘;:g 138,58
MANOSQUE 549,58 72,40 2424 1093,15 133627 17,70 19,26 997,26 411686
ORAISON 11,18 188,17 76,20 LX) 504,38 143877 4987 \,:'I:V;:E 247812
PIERREVERT 202,65 5028 18 652,17 771,32 86,96 601,31 238319
QUINSON 134,34 134,34
RIEZ 663,69 12,86 676,55
VALENSOLE 170,12 4026 819 353,33 596,58 7,48 558 396,10 1577.64
Collecies et
VILLENEUVE 6,78 318,43 55,90 12,48 362,37 1080,56 105,66 38,08 F:‘;‘*;m 279523 477549
par ALIAPUR
TOTAL 17,96 1 820,80 347,41 84,45 4435,68 6 544,53 295,33 38,08 32,04 7319,76 20 926,00

* Le dépdt d'ammiznte est interdis en déchéterie Cependsn:, des bemnes 3 gravars ont été souillées par des morcemm d°antante fibrée. Dans ce cas 1" intégralité de la benne s momve
déclazzée et doit Sme raitée comme um déchet amame

* Ala demanda de la DDT, 1" aire a déchets verts de la déchaterie de Greows les Bams a &€ petfoyee amwe mois de mai of de jun 2014, ce qui explique |"inportance des tommages.

Source : rapport annuel sur le prix et la quantité du service public d’élimination des déchets (année 2014).

2 Délégation de service public
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Annexe n° 8. Projet de périmetre de Droit de Préemption urbain

1 Cadre général
Dans les procédures d'expropriation, le propriétaire peut étre obligé de céder son bien a la puissance
publique, méme s'il souhaite le conserver.
Le droit de préemption obéit a une logique différente. Ici, c'est |la puissance publique, principalement
la commune, qui s'interpose entre un vendeur et un acquéreur.
Contrairement a l'expropriation qui peut frapper un propriétaire jouissant paisiblement de son
patrimoine, le droit de préemption ne concerne donc que les personnes qui souhaitent vendre un bien
immobilier.
Le droit de préemption permet donc a une collectivité publique d'acquérir un bien immobilier, le plus
souvent en se substituant a I'acquéreur trouvé par le vendeur.
La collectivité publique ne peut exercer son droit de préemption que dans les zones géographiques
bien délimitées au préalable, et uniquement pour mettre en ceuvre des opérations d'intérét général:
réalisation d'équipements collectifs, valorisation du patrimoine, lutte contre I'insalubrité,
développement d'activités économiques, etc...

2 Délimitation du périmetre
Un nouveau projet de périmétre de droit de préemption urbain (DPU) correspondant a Fensemble des
zones U et des zones AU du zonage du PLU approuvé, pourra étre pris par une nouvelle délibération
lorsque le PLU sera exécutoire (cf. extrait cartographique ci-apres).
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Périmetre du Droit de Préemption Urbain :
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